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UMA APANHA DE CANNA DOCE

0 assucar madeirense

Linhas de historia — O assucar ¢ um producto oriental — Quem o introdugiu na Europa
— O Infante D. Henrique ordena a plantagdo da canna déce na Madeira — Chris-
tovao Colombo leva-a d’esta ilha para as Indias Occideniaes — O primeiro engenho
madeirense e o melhor assucar do mundo — Um wvaticano d’assucar com os cardeaes
d’alfenim — A doenga da canna — Novas plantagoes — A Fabrica do Torredo — Como
se cultiva a canna — A conducgdo para as fabricas.

CANNA d’assucar é, como
geralmente se sabe, d’ori-
gem oriental.

Segundo bons aucto-
res, esta planta floresce
«em estado selvagem nas
‘regides trans-gangeticasy;
e esta averiguado que os chinezes explora-
ram a cultura e industria sacharinas, dois
mil annos antes da Europa as conhecer. Foi
depois das conquistas d’Alexandre Magno,

no seculo 1v antes de Christo, que o Orierite
viu passar os seus dulcissimos productos
para as regides occidentaes.

Os gregos e os romanos davam ao assu-
car o nome de sal indico, apontando n’esta
denominagdo a sua procedencia. Mas este
sal era de tal maneira desconhecido, em
sua essencia e modos de producgdo, que
Strabdo o julgava espontaneo mel vegetal;
Seneca chamava-lhe celeste orvalho, conge-
lado nas folhas de certa canna; e outros,
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como Plinio, diziam ser o assucar um
succo vegetal transformado ou reduzido a
gomma.

Como se vé, era, ao tempo, quasi com-
pleta a ignorancia dos mais doutos euro-
peus relativamente a tal producto, e tudo
leva a crér que nunca seus olhos tivessem
encontrado essa mysteriosa planta.

O dr. Alvaro d’Azevedo que em suas
notas as «Saudades da terra», de Gaspar
Fructuoso, traz uma bem documentada mo-
nographia do assucar, diz que, principal-
mente, «a iniciativa scientifica e agricola
dos arabes e a emprehendedora actividade
mercantil dos italianos aventurados pelo
interior das Indias, entre os seculos x1 e X111,
se devem a acclimagdo e cultura da canna
dbce no littoral
asiatico e afri-
cano do Mar
Vermelho, e lit-
toral asiatico,
africano e euro-
peu do Mediter-
raneos.

No seculo xn
ja na Sicilia se
cultivava, abun-
dantemente, a
canna e se fabri-
cava o assucar.
Os sarracenos le-
varam-n’o ao sul
da Hespanha, ahi
pelo seculo xii,
e, no alvorecer do
seguinte, a canna sacharina vegetava em
Chypre, Candia e Rhodes, e de maneira
notavel nas costas da Moreia.

Ainda que s6 mais tarde tal noticia
viesse a Europa, o certo é que a Arabia,
Syria, Egypto, Abissinia e Barbaria foram
os paizes que, depois das Indias, primeiro
produziram o sal indico. O processo creado
pelos arabes para a crystalisagdo e purifi-
cacdo do assucar, era imperfeito; os vene-
zianos, aprendendo de Marco Polo o que
elle sobre a materia colhera no Oriente, e
melhorando o fabrico arabe, foram os pri-
meiros que obtiveram na Europa o assucar
refinado. ;

E’ por esta altura —seculo xv—que o
doce comega a vulgarisar-se na Europa,
entre as classes ricas, e que apparece a

ENTRADA GERAL DA FABRICA DO TORREAO
E O ARMAZEM DAS CANNAS

sub-industria dos confeitos e conservas de
variados fructos, a imitagdo indiana.

A plantagdo da canna sacharina na Ma-
deira data de 1425, ordenada pelo infante
D. Henrique que a mandou vir da Sicilia.
expressamente, como a melhor, conhecida.
D’aqui passou successivamente as Canarias,
as ilhas de Cabo Verde, S. Thomé e Prin-
cipe, e depois, ainda, ao Brazil.

O botanico irlandez Hans Sloane affirma
que foir Christovdo Colombo quem introdu-
ziu na America, por occasido do descobri-
mento, a cultura da canna déce. E como o
Almirante residira na Madeira — onde casou
com uma filha de
Bartholomeu Pe-
restrello, donata-
rio do Porto San-
to, por occasido
do primeiro pe-
riodo da flores-
cencia sacharina,
—tudo leva a
crér que o cultivo
coOmo 0 processo
fabril fossem por
elle levados d’es-
ta ilha para a de
S. Domingos.

O primeiro en-
genho d’espremer
canna que seesta-
beleceu em terra
madeirense foi o de Diogo de Teive, por pri-
vilegio concedido em 1452, sendo a pequena
fabrica movida a agua. As mais antigas plan-
tagoes sacharinas fizeram-se no chamado
Campo do Duque — hoje, Largo da Sé e de
S. Sebastido —, propagando-se, a seguir, a
Machico onde adquiriu tal desenvolvimento e
tdo grande fama a qualidade do producto,
que o assucar madeirense foi reputado o
melhor do mundo, mesmo em confronto com
0s primeiros typos orientaes.

-

- O infante D. Henrique, Senhor da Ma-
deira, tributou o assucar por férma a rece-
ber a terca parte do que produzisse o en-
genho de Diogo de Teive. Subsequentes
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exigencias do Duque D. Fernando sobre
2 canna ndo espremida, determinaram a
creacdo das alcapremas ou prensas ma-
nuaes, ainda assim tributadas, cada uma,
no valor mensal d’arroba e meia do ge-
nero fabricado. Comtudo, e apesar da con-
correncia das Canarias, a industria ma-
deirense produziu, em 1488, mais de cento
e vinte mil arrobas de excellente assucar.

A instituigcdo
publica das leva-
das, no fim do secu-
lo xv, conduzindo
a agua, O sangue
da terra, a vastissi-
mas regides d’antes
estereis, determina-
ra um desenvolvi-
mento industrial e
agricola que, enri-
quecendo os sesmei-
ros e dando a abas-
tanca aos colonos
livres, levou a ilha
a uma real e opu-
lenta prosperi-
dade.

Mas a rapida ri-
queza desnorteou o
sesmeiro que, abor-
recido da vida agri-
cola, deixou a terra
aos cuidados do co-
lono. O senhorio
por estipulagdo es-
pecial — «O contracto de colonias — ficou
com metade da produc¢édo do sélo, passando,
assim, de lavrador activo, a ocioso e pre-
sumpgoso morgado. Tal facto marcou um
comeg¢o de decadencia nas forcas economicas
da Madeira.

O excesso da offerta sobre-a procura
determinava um estado que ameagava dege-
nerar em temerosa crise, se El-Rei D. Ma-
noel ndo accudisse com promptas e effica-
zes providencias.

O cosimento e refinagdo dos méles, prohi-
bidos na ilha pelo Duque D. Fernando, em
1489, d’onde data a origem das «officinas
de refinagdo d’assucar» no continente, e es-
pecialmente em Lisboa,
mento em 1498, n'um conjuncto de benefi-
cas medidas em que foi abolida a taxa dos
assucares, abrindo-se mercados novos e

"teve restabeleci-

creando-se alfandegas, policiadas, para fis-
calisagéo dos direitos e exporta¢do dos pro-
ductos sacharinos. O rasgamento das prin-
cipaes levadas communs da ilha melhorou
por tal férma o commercio e augmentou a
tal ponto a produccdo, que, em meados do
seculo xv1, apesar do contracto de colonia,
vinculagdo da terra e reducgdo de precos,
a colheita e negocio dos assucares chega-

JANTAR OFFERECIDO A0S 360 'I"I:.-\It.-\l,]l;\I)Oll[ES DA FABRICA DO 'I‘OltliF,.-\O
NO ABMAZEM DAS CANNAS, NO 50.° ANNIVERSARIO DA FUNDAGAO DA MESMA FABRICA

ram a um maximo notavel, pois o fabrico
elevou-se acima de trezentas mil arrobas.

A cultura, industria e commercio sacha-
rinos attingiram por esta época tal desen-
volvimento que Simdo Gongalves, entio do-
natario do Funchal, disfructava «a melhor
renda de Portugal, tirando a do duque de
Braganca e Mestre de Santiago», podendo
dispender largas sommas em despezas de
guerra, luxuosa ostentacdo e constantes li-
beralidades.

A offerta por elle feita ao Papa Ledo X,
de quem seu filho Manoel de Noronha,
bispo de Lamego, era secretario, marca, a
um tempo, o grau de riqueza de que fazia
alarde, e a que altura chegara, n’esta ilka,
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o progresso das sub-industrias sacharinas.
Lé-se na «Historia das Ilhas» que o capi-
tdo do Funchal «despachara da ilha um
creado seu, por nome Jodo de Leiria, acom-
panhado de muita creadagem vestida de
veludo preto, 4 portugueza, homem mui
honrado, pru-
dente e gen-
til-homem, e
o mandou a:
Roma visitar
o Papa com
um grande
servico, que,
além de um
cavallo persio
de muito pre-
¢o, que leva-
va de cabresto
um mourisco
muito gentil e
de alto cor-
po, vestido de
uma marlota
de girdes de
seda, levou
mais muitos
mimos e brincos da ilha, de conserva, o Sa-
cro Palacio todo feito d’assucar, e os car-
deaes todos feitos d’alfenim, dourados a
partes, o que lhes dava muita graga, e fei-
tos da estatura de um homems.

Tao ampla architectura e complicada
estatuaria doceiras, tiveram por atelier e
officinas o mosteiro de Santa Clara, cuja
fama de saborosos, artisticos e requintados
confeitos ainda chegou aos nossos dias.

Em seguida a este periodo de opulencia, o
bicho devastando as plantagées, a peste fla-
gellando a populagdo, a invasdo dos corsa-
rios francezes pondo a cidade a saque, e o
fogo do céu (incandescencia atmospherica),
em 1593, queimando a vegetagdo, abala-
ram profundamente as industrias sacharinas.

O golpe mais decisivo, porém, chegou
pelos fins do seculo Xvi e seculo xvii, com
a concorrencia do assucar americano pro-
duzido pelo trabalho gratuito dos escravos
e pela ligacdo intima da propriedade do
solo ao capital, em opposi¢do, entre nos,
ao trabalho do colono livre, desmembrado,

CYLINDROS DE ESPREMER CANNAS

ainda, do elemento essencial da industria
agricola —a terra.

O assucar do Brazil matava o assucar
madeirense.

Com o terramoto de 1748, coincidiu o des-
apparecimento dos engenhos, e a Madeira
principiou a
consumir as-
sucar ameri-
cano.

Durante
esta phase de
decadencia, a
vinha havia
triumphado
sobre a can-
na. Mas a pro-
duccgdo vini-
cola flores-
cente até
meados do se-
culo xix, é
anniquilada
pela invasao
dc oidium-tu-
ckery, a man-
gra,em1852.

A necessidade mais extrema faz voltar
de novo a attencdo e cuidados do lavrador
para a canna déce, cuja cultura se desen-
volve e prospéra pela introducgdo dos en-
genhos a vapor, e superioridade confirmada
do assucar madeirense relativamente ao seu
temivel concorrente que, por tal motivo e
maior distancia do continente europeu, lhe
permitte um commercio grosso e desafo-
gado. O fabrico da aguardente de canna
ajuda poderosamente e muito anima a cul-
tura sacharina, alastrando-se, rapido, por
todos os terrenos mais generosamente irri-
gados.

Entre 1860 e 1870, o preco do assucar
subiu tdo alto em todos os mercados do
mundo, que as fabricas madeirenses expor-
taram para o continente a quasi totalidade
dos seus productos, elevando-se tanto o seu
preco, n’esta ilha, que necessario se tornou
a intervengdo de medidas especiaes difficul-
tadoras da exportagdo. Os direitos foram,
depois, diminuindo com o augmento pro-
gressivo das colheitas.

A canna Bourbon, rica de grau, que era
a antiga planta da Madeira, principiou a
adoecer em 1885, desapparecendo total-
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mente ahi por 1888. Foi espantosa a crise
agricola d’esta época que levou para as
ilhas de Sandwich e Demerara, em emigra-
goes successivas, um avultado numero de
bracos. Novamente se desenvolve a cultura
da vinha, mas a crise apenas sente uma at-
tenuagdo ligeira.

As attencdes ndo se desviam das indus-
trias da canna déce; e de 1889 a 18953,
trata~se a serio do seu restabelecimento
principalmente devido a firma proprietaria
da Fabrica do Torredo, impellida pela ne-
cessidade de defender os grandes capitaes
alli empregados.

Novas castas foram adaptadas ao sélo
madeirense, dando porém um menor rendi-
mento fabril, d’onde se reconheceu a ne-
cessidlade d'um conjuncto de disposicoes
protectoras para se chegar a um resultado
proficuo.

Abriu-se uma matricula para as fabricas
de assucar e alcool; obrigou-se os estabe-
lecimentos matriculados 4 compra de toda
a canna por um prego que ¢, actualmente,
de 450 a 500 réis por trinta kilos, dando-
se-lhes como compensagdo d’este encargo,
o exclusivo da producgdo do alcool de me-
lago, baixando para essas fabricas o direito
sobre o mela-
¢o exotico.

Era abso-
luta a neces-
sidade da ele-
vacdo d’estes
precos da
canna, supe-
riores, oito
vezes, aos pa-
gos na Ame-
rica, Africa e
Oceania: as
te€fras; as
aguas, as ren-
das, adubos e
salarios ha-
viam encare-
cido progres-
sivamente.
Mas, por outro lado, a industria fabril para
pagal-os teve de receber compensacdes, pois
as novas castas eram, como dissemos, de me-
nor grau, o que se tem tornado mais sensivel
pelo esgotamento do sélo ndo restaurado con-
venientemente por uma adubagdo adequada.

T BRI DGR Lanbucgis ¢ cremm 4y

CANNAS A CAMINHO DO ENGENHO

De 1904 em deante a plantacdo da canna
foi attingindo propor¢ées nunca vistas, es-
pecialmente depois d’aqui introduzida a canna
Yuba, cujas qualidades de propagagio e re-
sistencia sdo verdadeiramente assombrosas,
chegando a vegetar em consideraveis al-
titudes, — ainda que a sua riqueza sacha-
rina diminue um pouco, 4 medida que os
cannaviaes se affastam do littoral.

A carestia da canna Bourbon e, ainda
mais, a das substitutas, difficultou o exer-
cicio da industria do assucar na Madeira. Em
consequencia d’este facto, tendo-se fundado,
n’'um periodo de 50 annos, nove fabricas
d’assucar, algumas mesmo muito importan-
tes, todas ellas desappareceram ou se arrui-
naram, mantendo-se unicamente a do Tor-
redo de que foi fundador, em 1859, Mr. Wil-
liam Hinton e de que é proprietario actual,
seu filho, o conhecido industrial Mr. Henry
Hinton.

Nao conhecemos as condigées de vida
economica d’esta importante fabrica que se
diz caminhar na vanguarda de todos os pro-
gressos industriaes e scientificos. O facto é
que o seu de-
senvolvimen-
to, a actual
evidencia do
seu nome, a
sua ac¢do so-
bre grande
parte da nossa
riqueza agri-
cola, e ainda
a condigao de
ser unica, en-
tre nos, no fa-
brico do assu-
car, dao di-

nie reito a que
S i d’ella pos-
samos dizer
algumas pa-
lavras, mais
detalhadamente, pelo que respeita a porme-
nores de feicdo puramente industrial.

A capacidade da Fabrica do Torredo,
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serd este anno, ao que nos informam (1), de
500 toneladas, afim de acompanhar o desen-
volvimento crescente do cultivo da canna
que, no anno ultimo, attingiu a cifra de
52:000 toneladas em toda a ilha, da qual
33:000 foram n’esta fabrica reduzidas a as-
sucar, durante tres mezes e meio de labora-
¢do.

- A energia motriz ¢ fornecida por seis
grandes caldeiras de vapor, systema water-
tube, tendo as respectivas machinas a po-
tencia de 600 cavallos. A fabrica transfor-
ma em assucar, diariamente, 500 toneladas
de planta, occupando cérca de 360 opera-
rios.

O transporte da canna, até agora feito
em corg¢as, ou zorras, puxadas a bois, co-
mega este anno a ser parcialmente feito —
para a que chega por mar, — por um cabo
aereo lancado sobre
a Ribeira de Santa
Luzia, da foz até o

Torredo.
Das modificacoes
mais notaveis que

teem augmentado,
desde 1900, a pro-
ducgdo da fabrica,
deve destacar-se o
processo chamado da
circulagao forcada,
gracas ao qual Mr,
Hinton consegue um
rendimento sacharino
muito vantajoso para
o equilibrio economico do seu vasto estabe-
lecimento fabril. Tem elle por fim extrahir
da planta a maxima quantidade de assucar
crystalisavel. :

Foi em 1902 que na Fabrica do Torredo
se fizeram as primeiras experiencias da dif-
fusio da canna pelo systema de M. Léon
Naudet, introduzindo-se-lhe aperfeicoamen-
tos, resultantes de longos trabalhos e estu-
dos, que o melhoraram por férma ao inven-
tor associar-se com o proprietario da fabrica
para a explora¢do do processo que tomou

(1) Muitas d’estas informacgbes foram-nos amavel-
mente fornecidas pelo Ex.™ Sr. Joio Hygino Ferraz, in-
telligente director technico da Fabrica do Torredo. Outras,
sdo extrahidas do artigo «O Fabrico do Assucar na Ma-
deira», publicado no n.° 17, 2. serie, da Illlustracdo Por-
tugueza, de 18 de junho de 1906,

A FABRICA DO TORREAO

o nome de Hiaton-Naudet, com patente
de invencdo em Portugal e Inglaterra.

A canna é espremida por dois poderosos
engenhos que lhe extrahem a maior parte
do sumo. Mas o bagago sahido d’esta pri-
meira operagdo ainda contém assucar. Le-
vado por um elevador mechanico, da en-
trada, a seguir, no apparelho de diffusdo
onde, por meio da circulagdo forcada, vae
abandonar essa por¢do de assucar que ante-
riormente ficava quasi totalmente perdido.

Pelo processo antigo era de 80 %/y o
maximo obtido em sumo de canna, emquanto
que por este se alcanga 97 /y, com gara-
pas mais densas, mais puras e transparen-
tes; supprimindo-se as defecadoras, de que
resulta grande economia de combustivel;
dispensando-se as clarificadoras; e tor-
nando inuteis os filtros-prensas em que as
perdas d’assucar sdo
notaveis. Pelo sys-
tema Hinton-Naudet,
toda a laboragdo é
feita n’uma mesma
bateria de diffusdo,
sem desperdicio al-
gum, sahindo o li-
quido sacharino em
tal estado de pureza
que pode ser imme-
diatamente tratado
pela evaporacdo para
a sua transformagido
em assucar. O pro-
ducto é obtido em
crystaes, sendo o de primeira qualidade
d’um brilho scintillante que polarisa 99,5 °/,.

Na produc¢do do alcool para tratamento
de vinhos, a industria fabril tem soffrido
tambem uteis modificagées, de modo a apre-
sentar no mercado productos de tal pureza
que ja rivalisam com os similares estran-
geiros :

O assucar que sahe da Madeira, e n’esta
ilha se consome, é crystalisado, o que im-
pede toda a especie de falsificagcdo. Demais,
sabe-se que nem a férma crystalina é pos-
sivel de obter-se quando as garapas sejam
impuras ou mesmo quando haja n’ellas glu-
cose, natural, acima d’uma percentagem

~minima, pois o assucar da uva pela sua re-

beldia a crystalisacdo evita que a sacharose
a que ande associada adquira a sua feigdo
typica.
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A planta sacharina reproduz-se na Ma-
deira enterrando-se, a pouco mais d’um
palmo, as pontas —a que o povo chama

ranta —separadas de cada canna prom-
pta a seguir para o engenho.

Os terrenos, que ndo exigem cavas pro-
fundas, especialmente para a canna Yuba—
no dizer do agricultor, capag de dar sobre
uma pedra — sdo enriquecidos para a plan-
tagdo e desenvolvimento ulterior com adu-
bos chimicos e de curral, ainda que o uso
dos primeiros deveria ser feito com mais cri-
terio quanto a sua composi¢ao e quantidade.

A canna, justamente porque ndo enraiza
fundo, exgotta rapidamente os elementos
nutritivos de que carece, existentes na pri-
meira camada do sub-s6lo. D’ahi a neces-
sidade d’'uma adubacdo continua e bem apro-
priada. O amanho da terra torna-se, por
isso, e pela necessidade das frequentes irri-
gacoes de verdo, realmente caro; mas o
lavrador tem notavel predileccdo por esta
* cultura que, além de dar-lhe um bom e
seguro rendimento, lhe fornece durante o
anno, com as desfolhas, uma alimentacdo
muito querida dos gados mantidos para o
trabalho e para a producgdo do leite e dos
proprios adubos que hdo de servir a canna.

Esta planta da colheita no seu segundo
anno de vegetagdo, fornecendo a soca, d’ahi
em deante, uma colheita annual, até enve-
lhecer.

A apanha comeca em marco, sO termi-
nando em junho ou julho por a abundancia
da producgdo actual ndo permittir mais ra-
pido consumo fabril. Depois de separadas
da soca, as cannas sdo apertadas em arcos
de ferro de dimensées uniformes. consti-

Funchal.

tuindo os molhos, transportados, uns sobre
outros, em cérga, até as fabricas.

Essa época ¢ de grande actividade cam-
pesina e de gaudio enorme para os rapazes
que teem na canna déce, descascada a
dente, chupada e engulida a sorvos, uma
apreciada guloseima obtida d’entre as que o
agricultor pée de parte, como refugo.

Em regra, porém, ndo se contentam elles
com esses caules rijos, pouco assucarados e
nodosos : tenta-os os entre-nos, os canudos
succulentos, d’'um amarello saudavel, de-
nunciando fibra tenra, garapa déce e de fa-
cil extraccio.

Reservam-se, por isso, para, a sahida das
cor¢adas, escondendo-se as esquinas ou de-
traz das arvores, e illudindo a vigilancia
dos boieiros, surripiarem, puxando rapido e
com forga pelos trégos, as que ndo podem
alcancar da generosidade do lavrador.

As luctas entre conductores e rapazes sdo
constantes. Algumas, apesar da illegalidade
do acto que lhes da origem, ndo deixam de
ser eminentemente comicas : Um garoto furta
uma canna a despeito dos cem olhos d’Ar-
gus do boieiro. Este, irritado com o caso,
corre apds o rapaz que, em geral, mais
agil desapparece sem poder ser agarrado.
Durante este tempo, os outros da malta apa-
nhando o campo livre e desajustado o mo-
lho pela falta da primeira canna, subtrahem
facilmente as que teem na vontade, correndo
em direccoes diversas e deixando ao cole-
rico boieiro quasi os arcos por favor.

E’ claro que, muita vez, a policia inter-
vém e a sua presenga impede entdo o at-
tentado. Ella, porém, ndo pdde estar em toda
a parte; e os rapazes, endemoninhados mer-
curios, teem nos pés ligeiros umas occultas
mas verdadeiras azas. . .

R. Gomes.
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ror Alice e Claude Askew

«Deixae-me esconder o rosto» — suspirou
Helena, a mulher divina. — «Foi terrivel,
supportar o olhar dos Gregos, esses heroes
que outr’ora, eu recebia como hospedes no
palacio de Menelau a quem offerecia as ta-
¢as de vinho e as iguarias. Chamavam-me
entdo Helena dos bragos de neve, e canta-
vam em meu louvér; agora chamam-me vil,
e apunhalam-me com os seus olhares, com
as suas ironicas expressoes». — Ergueu a
voz e chorou; os seus solucos eram como o
lamento das vagas, as suas lagrimas corriam,
como chuva de tempestade.

O velho Priamo, o rei de Troia, impo-
nente na sua velhice, collocou a mio tremula
no hombro d’aquella mulher abatida, arre-
pendendo-se quasi de a ter conduzido ds
muralhas da cidade, para lhe dizer quem
eram os chefes gregos. Mas desejava tanto
saber-lhes os nomes, quem era o rei Aga-
memnon, o chefe, e quem era Ulysses;
Ajax tambem; Ajax, um gigante ao pé
d’elles; por isso tinha chamado Helena.

Esta tinha olhado e respondido, obser-
vando todos os senhores da Grecia, que
tinham sido vassalos da sua belleza, até que
Menelau a tinha desposado, e feito rainha
de Sparta.

Tinha-se encostado ao muro do terraco,
aquecendo com o seu niveo colo, a pedra
a que se encostava, e tinha olhado para
aquelles que esperava ndo mais tornar a ver,
até que a vergonha entrou na sua alma; e
purpureou-se aquella carne que era a mais
pallida, a mais rara que jamais existiu no
mundo.

«Querida filhay — disse o velho rei, o
bom rei de Troia — «ndo te censures por
toda esta desgraga, por esta guerra san-

grenta que devasta as muralhas de Troia.
S6 os deuses sdo culpados, e ndo tu, linda
Helena, que és innocentey.

«Sim innocente» — respondeu ella n’um
solugo — «tdo innocente, como uma creanga
que colhe um fructo prohibido, simplesmente,
porque lhe esta ao alcance da mio. Oh!
meu pae! Antes queria ter morrido, d’uma
morte tranquilla, na minha Grecia, antes de
ter visto o vosso filho!»

Alinhou as pregas da sua longa tunica
branca e ficou-se triste em face das muralhas
de Troia; o seu cabello louro cahindo-lhe
pelas espaduas, vestia-a de ouro e exhalava
um aroma mais doce. que todos os perfumes
da terra. «Sou eu a culpada!» — murmu-
rou, unindo as niveas mdos e erguendo os
olhos. — «Como pude eu abandonar o meu
senhor, o meu filhinho, a minha casa, e fu-
gir com Paris atravez de mares tempestuosos;
Paris, que me conquistou d’'uma maneira tdo
mysteriosa, que decerto o auxiliou a deusa
Aphrodite; auxiliou-o tambem o seu rosto
viril, a sua brilhante juventude, os seus
musculos de marmorea brancura; auxiliou-o
a sua doce e meiga voz, porque ha uma
magia de cantos e melodias nas notas graves
que eu adoro ouvir unida ao seu coragdo!»

Calou-se, depois inclinando o seu lindo
corpo, sentou-se, rojando no chdo o cabello
d’ouro.

«Vistes» — disse ella — «como o rei Aga-
memnon me olhou? Elle que me chamava
sua irma! Ha tanto tempo que quasi me
parece um sonho; mas agora, que me cha-
mara elle? Ulysses escarneceu-me; vi os
seus labios franzirem-se e o seu olhar brilhar;
Menelau, chorou. Senti as suas lagrimas,
cahirem-me no coragdo». Estremeceu; longos
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solugos abalaram Helena, a deliciosa Helena,
por quem tantos homens brandiam as espa-
das e morriam; morriam, defendendo o seu
nome, a sua graga e a sua divina belleza.

molharem de lagrimas; és noiva e Paris é o
teu senhor; vem para ti nas azas do amor.
Aquella juventude que nasceu de Priamo e
e que bebeu o leite de Hecuba, ensinar-te-ha
a esquecer que
deixaste a tua pa-

TINHA-SE ENCOSTADO A0 MURO DO TERRACO...

«Paris acaba de chegar» — disse Priamo.
— «Mulher, ndo te lamentes mais; isto ha-
via de succeder; podem acaso os mortaes
combater contra os deuses? Enxuga os teus
olhos que sdo demasiado azues para se

tria, os seus beijos
hao-de confortar-
te, e os seus bra-
¢os proteger-tex.

Assim falou o
velho rei, o pal-
lido Priamo, er-
guendo o seu
manto de purpu-
ra, emquanto o
vento lhe agitava
o cabello de neve,
que mais tarde se
havia de ensan-
guentar, cahindo
a ira de Pyrrho;
mas' s quando
Troia se rendesse
em fogo, sepul-
tando n’elle o seu
rei.

«Paris acaba de
chegar».—Helena
repetiu as pala-
vras de Priamo,
depois ergueu-se,
compoz o cabello
revolto, e olhou
para o joven que
corria para ella.
Paris, o pastor das
montanhas que o
sol beijava, cujos
cabellos cahiam
em anneis ao longo
da bella cabega,
cujos labios eram
humidos e verme-
lhos como as peta-
las d’uma rosa, cu-
jos olhos eram pro-
fundos e escuros
como as placidas
ribeiras em que o luar brilha, illuminando-
lhes o fundo, Paris, vestido sumptuosamente,
approximou-se sorrindo, e uniu-a a si sor-
rindo, sempre sorrindo.

Helena quiz recuar mas ndo poude; deixou
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ender as maos ao longo do corpo, emquanto
elle beijava os seus labios, como uma abelha
que aspira o mel das fléres.

«Oh! senhor!»> — murmurou ella — «os
homens estdo luctando, morrendo; todo o dia
me tem perseguido o ruido da batalha, toda
a noite vejo phantasmas que me exprobam,
me mostram as suas feridas e me assustam
com 0s seus
suspiros, cen-
surando-me
as suas exis-
tencias perdi-
das. Choré-
mos, em vez
de nos beijar,
porque attra-
himos sobre
Troia a ira
dos deuses, e
todos os que
deixaram a
Grecia ndo
voltardo mais;
cada beijo que
trocamos,
causa um gol-
pe mortal,
cada longo
abraco, pa-
gam-n'o os
teus irmaos
com o sangue.
Deixa-me vol-
tar para Me-
nelau, para
que a guerra
medonha aca-
be; deixa que
eu volte para
aquelleaquem
me roubaste.
Ha-de per-
doar e voltara
a paz, a se-
rena paz que succede as tormentosas guer-
rasy.

«A paz da morte» — disse Paris —. «Por
mim o juro. ndo me abandonaras, mulher
sobre todas divina, até que eu seja reduzido
a po, que o meu coragdo cesse de bater e
0 meu corpo ndo tenha vida; quando os
beijos de Helena me acharem e me deixa-
rem frio». — Tomou-lhe as mdos e retirou-a

PARIS APPROXIMOU-SE

E

brandamente do terrago, levando-a com
gentileza para o palacio.

Passaram o limiar, Helena suspirou ancio-
sa, e disse a Paris que fechasse as portas,
isolando-a da cérte e de seus irmdos.

«Quero estar s6, s6 comtigo. Temo os
teus irmaos, e os homens de Troia. S6 Pria-
mo me mostrou affecto; as tuas irmds escar-
necem-me
deixa-me ficar
sO comtigo,
para te ouvir
dizer que sou
bella e que te
agrado. Em-
bala-me n’um
sonho deli-
cioso d’amor,
toma-me nos
teus bracos e
protege-me; o
unico bem que
nos resta ago-
ra, € o amor.
Esqueg¢amos o
que aconte-.
ceu, o que
acontecera, o
ruido da bata-
lha e a mar-
cha do tempo.
Esque¢amos,
€ o que te
peco, esque-
¢amos ! »

Disse as ul-
timas pala-
vras em voz
baixa, n’uma
voz que era
doce e meiga
como o som
d’'uma harpa;
depois,ergueu
as cortinas
vermelhas que pendiam a entrada do seu
quarto e entrou apressadamente; Paris se-
guiu-a; seguiu a mais linda mulher do
mundo.

Reclinou-se entdo voluptuosamente n’um
coxim, ornado de ricas encrustagdes, bri-
lhante de bronze dourado, e comecou a
brincar com os anneis do seu cabello, espa-
lhando-o como um véo, sobre o rosto, lan-

AJOELHOU AO SEU LADO
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cando-o depois sobre os hombros, como on-
das douradas e sedosas.

«Paris» — murmurou ella — «quando o
sol se puzer para nds, quando a nossa es-
trella desapparecer no horizonte, o que
dirdo, o que escreverdo de nds, de Paris,
que raptou a mulher d’um corajoso principe
que lhe tinha dado 'hospitalidade, o nobre
Menelau; e de Helena, que fugiu uma noite,
a0 mesmo tempo tremula e corajosa, para
seguir o amor, e dizer adeus 4 paz e &
honra?»

Paris ~approximou-se e ajoelhou ao seu
lado, apertando entre as suas, as mdos d’ella,
aquecendo-a com o seu halito perfumado;
os cabellos exhalavam um agradavel aroma
e a sua tunica era bordada com o mais
complicado labdr, rica de sedas brilhantes
e d’ouro.

«Helena, minha amada» — respondeu elle
— «ndo temas que os homens te censurem,
porque os deuses, que n’elles mandam, orde-
ram que tu e eu nos amassemos, Nao fui eu
a Sparta pelo desejo d’'uma deusa? Fui im-
pellido como a poeira pelo vento; o Destino
decretou a minha viagem e levou-me; cré,
os tempos futuros ndo nos condemnardo,
estamos acima da maldade humana. Os
deuses tiveram o poder de nos fazer aman-
tes; sdo elles o nosso escudo, a nossa defeza».
Acariciando-lhe os longos cabellos, Péris
chegou-a para si, sorrindo d’amor.

«Deixa que Troia se incendeie» — conti-

nuou elle — «que se reduza a cinza, que

levem os thezouros de meu pae para terras
distantes, ilhas desconhecidas. Deixa-os levar
ricos coxins, vasos trabalhados, tunicas bor-
dadas, ouro, prata, unguentos raros, todo o
saque da cidade; pallidas virgens e mulhe-
res perdidas, jovens, encantadoras escravas,
arrancadas a bragos de amantes. Deixa que
a Grecia clame o tributo pela divina Helena,
isso honra-te, minha amada.» — E riu,
inclinando para traz a cabeca encaracolada,
mostrando as linhas firmes, arrojadas do seu
busto. — «E’ este o preco porque eu te devia
ter, insignificante prego, da ruina da minha
patria; a morte d’aquelles que minha maie
creou; meu pae, esse velho, assistindo a
derrota de Troia; Hecuba chorando no ca-
ptiveiro; minhas irmis, gemendo nas tendas
dos seus captores, e erguendo as mdos 4
clemencia dos deuses; é este o prego que
eu dou alegremente, porque a tua belleza

esta acima de todas as bellezas: e Troia
vivera em cantos, na posteridade, pelo teu
divino encanto, até que tudo se reduza a
po e o silencio se faga». — Calou-se, ver-
melho de enthusiasmo, tremulo de alegria.

Helena langou os seus bragos em torno
d’elle; bragos tdo brancos que envergonha-
riam a propria neve.

«Sera assim? Vivera Troia eternamente? »
— murmurou ella — «Falarao de ti e de
mim sem censura, com sorrisos, como de
apaixonados amantes, atravez dos seculos?
Mas Paris, pensa bem, teu pae, e a sua
patria,—a tua patria, — quererdo perder-
se por mim, que virei certamente a morrer
na Grecia? Porque, quando as muralhas de
Troia cahirem, o meu senhor, o poderoso
Menelau, levar-me-ha nos seus possantes
bragos. Sei isso, é-me segredado pelos deuses,
assim como eu sei que has-de morrer tres-
passado por uma setta; morrer e deixar-me.
Oh! meu amado Paris, quando entrares as
tristes portas da Morte, arrepender-te-has
do que fizeste por mim; e eu, que te amo
agora, como hei-de supportar a minha antiga
casa e Menelau sempre severo, sem endoi-
decer? Todos hado-de odiar-me na Grecia e
hei-de curvar a cabega, suspirar e chorar;

os dias serdo tdo longos, as noites tdo es-

curas, que o proprio mar me ha-de entris-
tecer e a luz do diax».

Paris inclinou a fronte sobre o peito de
Helena, e sorriu, como s6 sorri a mocidade.

«Nada temas, Helena; hei-de morrer, mas
a morte ¢ apenas uma transformagdo; a mi-
nha carne ha-de florir, em hervas e fléres,
aquecida pelo sol, banhada de frescura e or-
valho; e o meu pallido phantasma, contente
por ter possuido todos os bens da terra,
ha-de gozar ainda, relembrando-os, que os
deuses ndo podem roubar-me a memoria.

Quanto a ti, amada Helena, quanto a ti» -
—a sua voz tornou-se um murmurio, —
«volta para a tua antiga morada na Grecia,
depois da derrota de Troia; sé de novo a
esposa do poderoso Menelau; ouve o mur-
murio das ondas e o doce suspirar da briza; -
sombra da Helena que foi, da Helena que
morreu! »

«Morta» — murmurou ella — «Ndo, esta-
rei viva, e a mais infeliz das mulheres!»

«Morta!» —respondeu elle.-—— «Seras ape-
nas uma linda imagem, vestida de tunicas
bordadas, quente ao contacto, mas fria no
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cora¢do, porque a minha morte sera a tua.
O teu altivo senhor ha-de apertar apenas
uyma mdo sem nervos, sem calor, entre as
suas, porque Helena de Troia s6 pertenceu
a Paris. E’s minha pela magia do passado».

«Se fosse assim!» — disse Helena — «Pa-
rece-me que dizes a verdade, e creio-te».

— Sorriu, sorriu encantada, e fechou os
olhos.

Elle curvou-se e uniu os seus labios
aos d'ella; a sua bocca vermelha entrea-
briu-se como uma flér, e Paris aspirou-lhe
a alma, emquanto a batalha continuava em
Troia.

Trad. de B. pE SALLEs.
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SUPPLICA

(Do poemeto <Mae»)

Oh! primavera! mostra-nos agora
Esse lindo clario da meiga aurora!
Atavia os mil prados de boninas
Formosas, orvalhadas, matutinas!

Pde murmurios nas fontes de crystal,
Rouxinoes na ramagem do choupal

E beijos de luar no lago quedo
Onde, 4 noite, se espélha o arvoredo!
Manda surgir das ondas 14 dos mares
As ondinas e os lindos nenuphares,
Confidentes de poetas contristados
Que vao chorar em bergantins doirados.
E, se reinas em prados e em jardins,
Se és bella como os bellos cherubins,
Muda, transforma as petalas das rosas
Em labios de creancas graciosas

E as azas das phalenas prateadas

Em leques de princezas encantadas. . .
Depois inspira o poeta, o sonhador,
Que vae cantar o maternal amor!

Mario Florival.




RREDADO do supremo
governo da nagdo o
rei D. Affonso VI em
1667, sabido é que o
infante D. Pedro, seu
irmdo, assumiu desde
logo a regencia do

exercida até o falle-
cimento d’aquelle, em 1683, sendo entdo pro-
clamado novo rei sob o nome de D. Pedro II.
Por morte de D. Pedro de Lencastre, 5.0
duque de Aveiro, arcebispo titular de Sida,
o logar de Inquisidor geral do Santo Officio
vagara em 25 de abril de 1673 e vago con-
tinuou por espaco de cerca de cinco annos.
Em harmonia com o estatuido no respe-
ctivo Regimento, era
o Conselho geral do
mesmo Santo Officio
que desempenhava
entdo as funcgoes
d’aquelle supremo
€ omnipotente cargo
inquisitorial.
N’esta confor-
midade ¢é que, por
exemplo, Manoel da
Costa Brito, notario
na Inquisi¢do de
Lisboa, foi nomeado
secretario d’este
Conselho em 21 de maio do anno de 1675.
A resuscitada questao dos Christdos novos
acabava de entrar n’'uma phase aguda, tendo
a defendel-os contra o Santo Officio, em Roma,
além do seu agente Francisco de Azevedo,
o grande padre jesuita Antonio Vieira— que,
a 22 de dezembro de 1667, féra condemnado

reino, que por elle foi -

ESCUDOS DE D,

pela Inquisicdo de Coimbra, mas que desde
1669 se achava n’aquella cidade —e, em
Lisboa, principalmente os padres, tambem
jesuitas, Manoel Fernandes, confessor do re-
gente, e Balthasar da Costa, provincial da
Companhia no Malabar, chegado ao reino
recentemente. :

Até os fins do anno de 1674, o regente
conservara-se abertamente ao lado dos Chris-
tdos novos e patrocinara as pretengdes d’estes
perante o papa—que em 3 de outubro d’esse
anno expediu um breve em virtude do qual
ficava supprimido todo o exercicio das In-
quisi¢oes de Portugal até que em Roma fos-
sem decididas as queixas, as reclamagées e
as solicitagées da gente hebrea relativamente
ao Santo Officio. Uma inilludivel prova de
quanto o negocio
d’aquelles interes-
sava o regente esta
no breve que a 3 de
novembro seguinte
Clemente X lhe diri-
giu, «louvando-lhe
a constancia com que
havia resistido a re-
presentagdo que o
Congresso das c6r-
tes lhe tinha feito,
para ndo proteger a
causa dos christdos
Novos».

O breve inhibitorio de 3 de outubro ha-
via, porém, sido notificado ao Conselho ge-
ral do Santo Officio pelo nuncio em 17 de
novembro, sem que previamente houvesse
sido obtido nem solicitado o regio benepla-
cito.

_ Este facto, as vivas instancias de uma

PEDRO 11
E DE SUAS DUAS CONSORTES
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grande parte dos membros das cértes ainda
reunidas, os protestos e as reclamagées d’a-
quelle Conselho geral por tal forma impe-
raram no espirito de D. Pedro que este en-
tendeu dever mudar de rumo e deixar de
attender os seus até entdo protegidos Chris-
tdos novos, para appoiar o Santo Officio.

De ahi o ndo chegar a ter completa exe-
cug¢do a inhibitoria pontificia.

De passagem seja dito que, alids dentro
da logica da sua politica contra a Compa-
nhia de Jesus, o marquez de Pombal a ver-
berou como causa-
dora d’estes acon-
tecimentos no que
elles tinham de
prejudiciaes e de
attentatorios do
funccionamento do
tribunal do Santo
Officio e por se
abrir «mais hum
novo e deploravel
conflicto entre esta
Corte e a Curia de
Roma: discordia, e
conflicto, que de-
ram necessarios
motivos as muitas
Consultas, que en-
tao se fizeram so-
bre aquelles deli-
cados Pontos»!. . .

No denominado
Cartorio jesuitico
existente na Torre
do Tombo encon-
tram-se elucidati-
vos documentos
d’aquella longa
pendencia. Alguns
d’elles estio reproduzidos a paginas-135-
153 da «Colleccdo das provas que foram
citadas na parte primeira e segunda da De-

ducgao chronologica e analytica» — Lisboa,

1768,

Foi ainda a pendencia entre os Chrisidos
novos e a Inquisicio que levou a Roma, por
parte d’esta, o dr. Jeronymo Soares, depu-
tado do Conselho geral, e, da parte do re-

gente, um embaixador extraordinario, D. Luiz .

de Sousa, entdo bispo de Lamego, deputado
do Santo Officio na Inquisicio de Coimbra
(por provisio de 3 de junho de 1668), per-

SEROES N.° 1

O CARDEAL INQUISIDOR GERAL
D. VERISSIMO DE LENCASTRE

tencente ao ramo dos Sousas de Calhariz,
filho de D. Antonio de Sousa e de sua es-
posa D. Joanna de Mello, e irmdo mais novo
de D. Francisco de Sousa, capitdo da guarda
real de D. Affonso VI e de D. Pedro II, do
qual foi trisneto o 1.° duque de Palmella,
D. Pedro de Sousa Holstein.

Tendo partido de Lisboa a 17 de setem-
bro de 1675, o novo embaixador, depois no-
meado arcebispo de Braga e primaz das Hes-
panhas, chegou a Roma a 23 de janeiro se-
guinte. A Bibliotheca Real da Ajuda possue,
& ©em manuscripto, a

«Relacdo enviada

de Roma da so-

lemnissima embai-
xada, que em feve-
reiro de 1676 por
mandado do Sere-
nissimo e Invictis-

simo Principe D.

Pedro Nosso Se-

nhor, Successor,

Governador de Re-

gente dos Reynos

de Portugal & fés

a Sanctidade do

Papa Clemente X

o Illustrissimo e

Excellentissimo

Senhor D. Luis de

Sousa, bispo de

Lamego, do Con-

selho, e Sumilher

da Cortina de Sua

Alteza, eleyto Ar-

cebispo Primaz, e

Embaxador ex-

traordinario em

Roma a Sanctida-

de do Papa Cle-
mente X». Ahi se encontra igualmente um
volume com muitas das cartas originaes que
este embaixador escreveu de Roma ao se-
cretario de Estado e ao regente sobre o as-
sumpto da sua missdo.

Cinco annos e meio se consumiram ainda
na resolucdo d’este negocio.

Poz-lhe termo a bulla de 22 de agosto de
1681, firmada por Innocencio XI (1676-
1689), successor de Clemente X, por virtude
da qual as Inquisi¢ées de Portugal voltaram
a funccionar, porventura mais activamente
que antes.

FL. 2
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Nio se julgue, porém, que entretanto ndo
se tivesse realisado mais nenhum auto de fé
em Portugal. Para sé falarmos da Inquisi¢do
de Lisboa, houve um em 17 de junho de
1675 e outro a 6 de agosto de 1676. Am-
‘bos se effectuaram na sala das audiencias do
palacio da Inquisicdio ou antigo pago dos
Estaos, ao Rocio. Em qualquer d’elles figu-
rou todavia um unico réu. O mesmo succe-
‘deu a 10 de junho de 1678, em que foi lida
a sentenca de Simdo Sutil Rendeiro, familiar
do Santo Officio, condemnado a degredo por
tres annos para o Al- i
garve e privagdo do
seu cargo, por pren-
der um homem, da
parte do Santo Offi-
cio, sem ter recebido
ordem para isso.

Ao passo que
aquelles dois se cele-
braram durante o
largo interregno do
Conselho geral, o
terceiro consumou-se
quando o logar de
Inquisidor geral se
achava ja occupado
por D. Verissimo de
Lencastre, arcebispo
de Braga. '

Filho de D. Fran- - SRR
cisco Luiz de Len- i
castre (da casa da
Sortelha) e de sua
esposa D. Filipa de
Mendonga (dama da
rainha D. Marianna
de Austria) e irmao
do 2.9 conde de Fi-
gueird, D. Pedro de Lencastre, o novo In-
quisidor geral nascera em Lisboa em 16135,
recebendo o baptismo na igreja parochial
dos Martyres a 15 de novembro d’este anno.
Havia sido nomeado deputado da Inquisicdo
de Evora por provisio de 12 de novembro
de 1664, na S¢ de cuja cidade era conego
e thesoureiro mér. Depois fora inquisidor da
mesma inquisi¢do (1649), passando por to-
das as cadeiras, e mais tarde da de Lishoa
(1660), e por fim era deputado do Conselho
geral (1664). Governou o arcebispado de
Braga desde 1671 até 27 de marco de 1677,
succedendo-lhe o ja referido D. Luiz de

CREATVS DIE XXIL

O CARDEAL-ARCERISPO DE LISBOA
D. LUIZ DE SOUSA

Sousa, bispo de Lamego, que entdo se achava
em Roma, mas que tomou posse por procura-
¢do a 3 de junho de 1677 e fez a sua en-
trada solemne na diocese em 3 de julho de
1683, vindo a fallecer na medma cidade de
Braga a 29 de ahril de 1690, com 53 annos
de idade.

D. Verissimo de Lencastre foi confirmado
Inquisidor geral por bulla de 22 de novem-
bro de 1676 e tomou posse a g de abril do
anno immediato. Dez annos depois (2 de se-
tembro de 1686) era nomeado cardeal —di-
gnidade a que desde
D. Henrique, car-
deal rei, ndo tornara
a ser elevado nenhum
filho de Portugal.
Nido tendo, porém,
ido a Roma, deixou
de receber o barrete
e o titulo cardinali-
cio que lhe andava
annexo. O seu falle-
cimento occorreu em
13 de dezembro de
1692. Nove mezes
antes havia-lhe sido
dirigido um requeri-
mento de Manuel de
Carvalho de Mello e
Athaide (pae do 1.©
marquez de Pombal)
supplicando a mercé
de o fazer familiar
do Santo Officio,
como ja o era seu
pae, Sebastido de
Carvalho e Mello. A
respectiva carta so
veiu a ser passada
em 6 de maio do anno seguinte.

Como dissemos, foi em agosto de 1681,
isto ¢, mais de quatro annos depois de D. Ve-
rissimo haver tomado posse do seu logar de
Inquisidor geral. que foi publicada a bulla
pontificia resolvendo a pendencia a favor do
tribunal do Santo Officio. Similhantemente
ao que lhes succedera no 2.9 quartel do se-
culo xvi, com D. Jodo I, os Christéios novos
ficaram vencidos n’esta altura da regencia
de D. Pedro.

Poucos mezes volvidos, recomecaram os
autos publicos da fé: em Coimbra, no Pateo
de S. Miguel, a 18 de janeiro de 1682; em

RE. PRESBYTER
- CARDINALIS DE SOV3A LVSITANVS
ARCHIEPISCOPVS ULYSSIPONENSIS
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Evora, na Praga Grande, a 15 de fevereiro;
e em Lisboa, no Terreiro do Pago, a 10 de
maio do mesmo anno.

No de Coimbra figuram 27 homens e 33
mulheres —ao todo 60 condemnados; no de
Evora, 50 homens e 58 mulheres, além de
1 homem relaxado em carne a justi¢a secu-
lar, isto é, que esta mandou queimar.

A lista do de Lisboa menciona 106 con-
demnados — 66 homens e 40 mulheres —
incluindo 6 homens e 2 mulheres fallecidos
nos carceres da Inquisi¢do durante a forma-
¢do dos respectivos processos e por isso absol-
vidos da instancia, e mais 4 homens entre-
gues ao brago secular ou civil, condemnados
como convictos, confessos, affirmativos, pro-
fitentes da lei de Moysés, pertinazes e im-
penitentes, ou revogantes e variantes, ou ne-
gativos e pertinazes. As penalidades impostas
aos outros 94 individuos foram: degredo para
Castro Marim, Al-
garve, Angola, Brazil
ou galés, por 3 a 5
annos; acoutes, mor-
daga, carcere e ha-
bito penitencial per-
petuo; carcere ao
arbitrio. Crimes: ju-
daismo, heresia, rela-
psia, feiticaria, visoes,
pacto com o demonio,
sodomia, bigamia, so- -
licitagées no acto da
confissdo.

De 18 de janeiro
de 1682 a 24 de ju-
lho de 1691, a Inqui-
si¢do de Coimbra con-
demnou 162 homens
€173 mulheres,
sendo queimadas 10
mulheres e relaxados
em estatua 8 homens
€ 12 mulheres.

As listas da Inqui-
sicdo de Evora relati -
vas ao periodo decor-
rido desde 15 de fe-
vereiro de 1682 até
10 de dezembro de 1690 mencionam 173
homens e 158 mulheres, relaxando em carne
8 homens e em estatua 8 homens e 10 mu-
lheres.

No espaco de dez annos, contados de 10

ESCUDO DO CARDEAL ARCEBISPO D. LUIZ DE SOUSA
(Reproduzido da «Polyanthea Medicinal»)

de maio de 1682 até 23 de fevereiro de
1692, celebraram-se em Lisboa 14 autos de
fé: 2 no Terreiro do Pago, 3 na Igreja de
S. Domingos e 9 na sala do despacho do
tribunal do Santo Officio. O numero de sen-
tenciados n’este lapso de tempo ascende a
322; 24 d’estes foram julgados em condi-
¢oes de terem de ser, como foram, entregues
a «benignidade e piedade» dos desembarga-
dores do tribunal da Relagdo, aos quaes, nos
termos das Ordenagdes do reino, competia
fazer as execucées dos criminosos de here-
sia e de apostasia depois de examinarem as
respectivas sentengas (Livro V, titulo 1.0 das
Ordenacoes Filipinas, ou 2.9 das Manuelinas,
impressas pela 1.2 vez em 1521, isto é, 15
annos antes do estabelecimento da Inquisi-
¢do entre nos).

Tivemos occasido de manusear por mais
d’'uma vez alguns d’estes processos.

Preenchida e assi-
gnada pelos inquisi-
dores uma folha im-
pressa, tambem subs-
cripta pelo notario, e
que constituia 0 man-
dado de captura con-
tra o denunciado ou
accusado, era este
procurado e preso por
um familiar ou offi-
ctal do Santo Officio
e depois entregue ao
alcaide dos carceres
da Inquisi¢dao. Um re-
ctangulo de papel,
tendo impresso o sello
do Santo Officio e
collado na parte in-
ferior do mandado.
authenticava-lhe a
proveniencia. Execu-
tada a prisdo, se esta
fosse com sequestro
de bens, o juiy do
fisco (ou o correge-
dor, ou o juiz de fora,
ou o juiz da terra),
era prevenido para
que opportunamente fosse proceder ao in-
ventario e pdr sua fazenda em seguranca,
podendo entretanto ser entregue a um fa-
miliar do Santo Officio a casa, as chaves
e os bens do preso. Recolhido este no car-
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cere, o promoior enviava para a mega
dos inquisidores, que eram tres, o requeri-
‘mento com as culpas do accusado. Passados
dias, este era chamado 4 presenga d’aquelles
e tomavam-se-lhe as declaragoes de inven-
tario, debaixo de ju-
ramento. Dias depois
realisava-se na sala
das audiencias e pe-
rante os inquisidores
da meza, a sessdo de
genealogia, do preso;
mais tarde, até um
mez depois da prisdo,
a sessdo das declara-
coes in genere, e,
passado mais algum
tempo, a sessdo in
specie. Por fim, o pro-
motor, tendo previa-
mente consultado o
processo, apresentava
o seu libello contra o
réu. Appareciam en-
tdo o procurador ou
defensor, as contes-
tacoes, as contra-
dictas, as testemu-
nhas de defeza, as
instancias e as demais
formalidades que sdo
de uso em direito
criminal e veem
igualmente prescriptas nos Regimentos do
Santo Officio.

Um dos meios adoptados n’este tribunal,
e consignados ainda no Regimento de 1774
pelo marquez de Pombal, para obter dos
réus a confissao das culpas ou crimes impu-
tados, era, como se sabe, o formento— meio
este que alias, mesmo entre nds, era ja em-
pregado desde tempos muito anteriores ao
estabelecimento da Inquisicdo por D. Jodo IlI
em 1536, como se vé nas Ordenagoes Ma-
nuelinas, por exemplo, no Livro V, titulo 64.°
(ou titulo 134.° das Ordenagées Filippinas,
depois confirmadas por D. Jodo IV, D. Pe-
dro Il e D. Joao V), onde se estatue o tor-
mento ao «arbitrio do julgador» e com di-
reito de o mandar repetir as vezes que lhe
parecer justo.

Entre os processos que consultamos, en-
contra-se um em que o réu Pedro Serrdo de
Castro, estudante de theologia, accusado de

DR. JOAO CURVO SEMEDO

(Reproducedo da sua «Polyanthea Medicinal»)

judaisar, foi submettido a esta prova em
margo de 1682. O documento que a ordena
vem assignado pelo Ordinario da diocese,
pelos tres inquisidores da mesa e mais cin-
co deputados da Inquisigdo.

Satisfeitas as de-
mais formalidades re-
gimentaes — em que
ndo figuram acarea-
¢oes de testemunhas
e em que o sigillo &
condi¢do essencialis-
sima —fazia-se a
prova da justica, pro-
cedia-se ao auto de-
notificacdo ao preso,
que era chamado a
casa do despacho pelo
notario, em compa-
nhia do alcaide dos
carceres, e ahi ouvia
o accorddo dos inqui-
sidores, ordinario e
deputados.

Os accorddos e as
sentengas eram depois
lidos no chamado auto
de fé, que umas vezes
se celebrava dentro
d’'uma das salas do
proprio tribunal (e
ndo no carcere), e
outras em logares pu-
blicos, como eram, em Lishoa, o Terreiro
do Pago, o adro de S. Domingos, o Rocio.

Algumas das sentengas envolviam seques-
tro de bens. Depois de ellas proferidas é
que o sequestro se effectuava; e ndo antes.

Ao auto.de fé de 10 de maio de 1682,
no Terreiro do Page, assistiram Suas Alte-
zas, o arcebispo inquisidor geral, os mem-
bros do Conselho geral do Santo Officio,
inquisidores, deputados e mais ministros in-
quisitoriaes, o nuncio apostolico, prelados e
religiosos de varias congregacgoes e grande
parte da nobreza, além de uma grande massa
de povo.

Um dos 106 nomes que figuravam n’este
auto de fé foi o do ja citado estudante de
theologia, Pedro Serrdo de Castro. A Rela- -
¢do condemnou-o ao garrote, mandando que
o seu cadaver fosse depois queimado. Tres
dos seus companheiros tiveram mais horripi-
lante sorte: foram queimados vivos.
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Lembremo-nos, porém, de que a fogueira
era a pena final imposta pelo direito portu-
guez da época ndo sé aos crimes de heresia
e apostasia, sendo tambem aos sodomitas,
aos quaes eram tambem confiscados os bens,
tornando «inhabeis e infames» os filhos e
demais descendentes (Livro V, titulo 12.°
respectivamente titulo 13.°). A bigamia e a
feiticaria — dois outros crimes cuja investi-
gacdo pertencia tambem a al¢ada do Santo
Officio — eram da mesma forma punidos com
pena de morte, pelas Ordenacdes (Idem, ti-
tulo 3.2 e 19.%). O crime de adulterio—que
alids ndo entra no numero dos que perten-
ciam 4 esphera do Santo Officio— era egual-
mente punido com a pena de morte (Idem,
titulo 25.9). Pelo titulo 2.9, os que «arrene-
gam e blasfemam de Deus» eram castiga-
dos com degredo, ou com «uma agulha d’al-
barda pela lingua» e «vinte acoites com ba-
raco e pregdo», tendo a agulha na lingua
emquanto lhes déssem os acoites.

Dos processos a que acima nos referimos
apenas em um encontramos a intervengdo
do Inquisidor geral: foi no processo do poeta
Antonio Serrdo de Castro, pae do estudante
dos mesmos appellidos. Ainda assim, convém
advertir que essa interven¢do é a de um
despacho n’um requerimento que teve de su-
bir aquella instancia suprema. Em nenhum
d’elles (ou em qualquer dos outros) ha, po-
rém, um unico sello de chumbo do Santo
Officio, ou sello pendente,

Por morte do cardeal D. Verissimo de Len-
castre em 1692, o logar de Inquisidor ge-
ral foi provido, no anno seguinte, em seu
seu irmao D. Fr. José de Lencastre, frade
carmelita calgado, bispo de Miranda e ulti-
mamente de Leiria (1681-1693). Exerceu
aquelle logar — rejeitado por D. José de Me-
nezes, arcebispo de Braga—até 1705, fal-
lecendo a 13 de setembro d’este anno.

De 24 de julho de 1691 a 11 de setem-
bro de 1693, ndo temos noticia de autos de
fé na Inquisicdo de Coimbra. O mesmo di-
zemos da Inquisicdo de Evora, relativamente
ao lapso de tempo que vae de 10 de de-
zembro de 1690 a g de outubro de 1695.
Em Lisboa continuaram, a partir de 8 de ja-
neiro de 1693; nio obstante isto, o numero
dos seus condemnados até 1701 foi quasi

metade dos de Coimbra. Assim, ao passo que
em Lisboa foram sentenciados 124 homens
— 1 dos quaes relaxado em carne e 2 em
estatua — em Coimbra esse numero ¢ de
353 individuos, entre os quaes houve 12
homens e 10 mulheres relaxadas em carne
e 6 homens e 1 mulher relaxados em esta-
tua. Em Evora, tambem até 1701, as minhas
estatisticas accusam 45 homens e 25 mulhe-
res, sem que houvesse entre elles alguem
entregue a justica civil. Os autos celebra-
dos foram: Evora, 5; Lisboa, 15; Coim-
bra, 16.

Tambem manuseamos alguns processos
destes ultimos annos do seculo xvii. N'um
d’elles encontramos igualmente a interferen-
cia do Inquisidor Geral: é tambem n’um des-
pacho de deferimento a petigdo de uma con-
demnada pelo Santo Officio em 1698, para
que lhe fosse dada como cumprida a pena
em que incorrera e de que ja havia satis-
feito metade do tempo.

Muito se tem dito e escripto, especial-
mente entre nos, acérca do Tribunal da
Inquisi¢do no nosso paiz, onde o seu func-
cionamento se extendeu desde 1536 até
1821,

Raros, bem raros, porém, sio — oradores
e escriptores — os que o teem feito por
forma a ndo manifestarem o desconheci-
mento, por vezes o mais crasso e absoluto,
dos Regimentos do Santo Officio e das
nogoes que indispensavelmente deve adqui-
rir e possuir dos processos dos cartorios da
Inquisi¢do, quem sobre o assumpto pretende
falar ou escrever honestamente para o
publico — ou de maneira a respeitarem os
registos incontestaveis da Historia e os seus
ensinamentos, levando a sua condemnavel
liberdade e audaciosa mystificacdo, ou a
sua lastimosa ignorancia, ao excesso de nos
apresentarem como devassos e satyros ca-
ducos e crueis, personalidades que em vida
foram authenticos exemplos da mais authen-
tica virtude, e cuja memoria veneranda
merece ainda impdér-se a mais respeitosa
veneragdo.

Nem sobre verosimeis presumpgées histo-
ricas se apolam uma grande parte d’esses
escriptos com pretengdes a historia.

Em outro logar, e por mais de uma
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vez, me occupei ja, detidamente, de um
drama, — em que é de particular e cal-
culado destaque o papel do Cardeal-Inqui-
sidor Geral — que o auctor diz ter-se desen-
~ rolado precisamente no ultimo quartel do
seculo xviI.

Cardeal-Inquisidor Geral no seculo xvii,
e portanto na regencia e no reinado de
D. Pedro II, apenas existiu um: D. Verissimo
de Lencastre, de quem acima me occupel e
cuja biographia, no desempenho d’aquelle
cargo, é assim synthetisada pelo auctor do
«Gabinete Historico» (Tomo 5.9, pag. 48):
«mostrou a sua prudencia, o seu zelo e a
sua rectiddo, tanto na escolha dos ministros
como na administragdo da justica... Foi um
vardo de excellentes virtudes, casto, sabio,
douto, prudente e benigno». «Os mesmos
réus do Santo Officio (observa o seu con-
temporaneo D. Jodo de Athayde), confessa-
vam achar a Sua Eminencia sempre mais

—_ at
‘G-r“—___.',_._‘:— s
= +

inclinado a oliveira do que a espada, mais a
brandura da misericordia do que a severi-
dade da justica.»

As crueldades do antipathico e frascario
Cardeal Inquisidor Geral d’esse drama, tdo
pouco se podem personalisar em D. José de
Lencastre, que, alias, nunca foi cardeal e
se assignava «Bispo Inquisidor Geral».

O mais extravagante, porém, ¢ que a
D. Luiz de Sousa, irmdo do 1.° marquez de
Arronches, arcebispo de Lisboa desde 1676,
cardeal desde 1697 — mas que, n’esta si-
tuagcdao, ndo esteve em Roma, nunca foi
Inquisidor Geral, nem simples inquisidor,
nem mero official do Santo Officio — tivesse
de ir buscar-se «o escudo esquartelado dos
Sousas», para o collocarem sob o chapeu
do Cardeal Inquisidor Geral na sala do
Tribunal do 3.9 acto do drama e nos farda-
mentos dos creados que ahi entram em
scenal ..

JorDAO DE FREITAS.

e

A nossa terra

A nossa terral um ponto absncoado. ..
NMuitas vezes ho mappa mal se Y&,
BRas para ndés avulta illuminade,

Em letras de ouro, gue a noss’alma 1é&.

Tudo &€ nosso na terra em gue nascérmos:
— O céu, o campo, © 01 gue nos aguece.
Tudo nos fala, tudo conhecémos,

E tudo nos conhece.

@uanto mais o destino nos arrasta
Para longe do lar,

E mais da nossa terra nos afasta,

Como a saudade ac coragcido naoc basta,

ITadior € o desejo de woltar.

A nossa terra estd sempre ligada
Aos sonhos da ventura procurada
A’s idéas do Bem..
Para nds, sempre bella e sempre amada,
A nossa terra € como a nossa Mie.

MARIA DE CARVALHO.



Antonio Augusto Teixeira de Vasconcellos — Antonio Rodrigues Sampaio
— Biduardo Coelho — Manuel Pinheiro Chagas

ORAM quatro habeis es-
grimistas da imprensa,
manejando finas laminas
de Toledo, inquebraveis,
luzidias, com seguranga
de pulso, defendendo-se
com energia, atacando
com firmeza.

Teixeira de Vasconcellos era a gracga
personificada, escrevendo sem a minima
preoccupagdo, simulando attender pouco o
adversario, mas vigiando-o de soslaio, sem
lhe perder o menor movimento; Sampaio,
um colosso, servindo-se da penna de ma-
- neira que atordoava o seu antagonista,
atontava-o; Eduardo Coelho, o homem de
SOrriso sdo, e se o seu vigor ndo se tra-
duzia aos ataques de que era alvo, deve-
se 4 sua extrema bondade; Chagas foi o
jornalista francez, leve, subtil, muito habil,
desarmava com a ironia, mal rogando a epi-
derme, sabendo retirar a tempo o ferro an-
tes que elle profundasse.

E é d’esses jornalistas que eu tento dei-
Xar os croquis n’esta revista.

O fintonio fAugusto

Gago. ..— dizia-se mesmo que elle affecta-
va esse defeito, para ter o tempo necessario
de responder certeiramente — era um con-

versador infatigavel, e a sua physionomia
como que se illuminava, encantando, sedu-
zindo, conquistando quem muito bem lhe
aprazia.

Vestinde com a maxima elegancia, com
uma physionomia de destaque, onde o bigode
branco como que constituia uma caracteris-
tica, calvo, cabello cortado rente, quem o
visse nunca mais o esqueceria, tanto elle se
destacava dos rostos vulgares que por ahi
andam.

Gastronomo, admirando as mulheres ndo
sO como artistas, era visto as noites nos ca-
marins dos theatros, e quantas vezes a actriz
faltou a deixa, porque aquelle charmeur,
o primeiro conversador de Portugal, fazia
com que ella se esquecesse do seu dever.

De maneira que Francisco Palha, esse
fino espirito, mandou pdr na tabella o se-
guinte :

«Como a actriz F«+s continta fagendo do
seu camarim um centro de cavaco, e a em-
preza ja se encontra cansada de a multar,
ndao seria melhor ella transferir o centro
para oulro ponto, ou entdo estabelecer o
centro onde ndo causasse prejuizo ?»

Teixeira de Vasconcellos foi um dos pri-
meiros jornalistas da sua epocha—e entdo
elles abundavam!—escrevendo o portuguez
como poucos, dando aos artigos uma fei¢do
muito sua, devendo especialisar-se na im-
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prensa o primitivo Jornal da Noite, onde se
cercou d’'um nucleo d’escriptores de primei-
ra agua.

Atacaram-o vehementemente, censura-
ram-o por vezes, como a poucos, mas defen-
deu-se sempre como um ledo, e embora nas
discussoes nunca sahisse dos limites da corte-
zia, se cravava as garras, al do adversario!

Os seus brilhantissi-
mos artigos — ndo ¢
um nariz de cera! —
podem tambem ser li-
dos na Opposi¢ao Na-
cional, na Illustragao,
no Arauto, na Gageta
de Portugal ; os seus
romances: Roberto Va-
len¢a, Prato d’Arrog
Doce, Duas Facadas,
Ermida de Castromino
e Licdo ao Mestre, de
ha muito deviam ter
merecido a honra
d’'uma edi¢do popular;
em theatro, alcancou
um successo no Gym-
nasio com o Dente da
Baroneza, uma come-
dia lindissima, primo-
rosamente executada
por Lucinda Simdes.

Sdo innumeras as
anecdotas d’este jorna-
lista; infelizmente ndo
se me torna possivel
da-las a publico, tdo
verdes sdo algumas e
outras tomar-se-hiam
por provas de cynismo,
embora me paregam
mais demonstragdes d’um scepticismo mordaz.

Escolherei tres, embora uma muito co-
nhecida.

No Jornal da Noite estava-se varias ve-
zes sem cobrar. Teixeira de Vasconcellos,
sempre muito digno, passava em direccdo
ao seu gabinete, dando as boas-noites ao
pessoal que quasi ndo tinha forgas para lhe
responder.

Os redactores, sentados em volta d’uma
comprida mesa na casa da rua da Paz, es-
tavam todos tdo pallidos e tdo fracos, que
pareciam moscas atravessadas pelo frio do
inverno, e as pennas, ao correr pelo papel,

VASCONCELLOS

TEIXEIRA DE

semelhavam patas d’aranha rachiticas e tre-
mulas. Uns mostravam-se verdes, outros
vermelhos, estes cOr d’azeitona, e quandc
algum apresentava, por acaso, bom aspecto,
murmurava-se :

— E’ capaz de ter jantado!

— Miseravel !

— Provavelmente vendeu-se ao governo!

O director curava
com elogios os doentes
do seu hospital-redac-
¢do. Paravam-o sempre
na rua, contava em voz
alta, para lhe elogia-
rem algum artigo.

Mas, um dia, o Qui-
rino Chaves, traductor
encartado de romances
e que fazia o folhetim,
nao pbéde mais e foi ter
com Teixeira de Vas-
concellos.

— O que o traz por
aqui, meu amigo ?

O Quirino Chaves,
que era muito timido,
mal sabia como sahir
da resolugcdo heroica
que tomara.

—FE’ que eu...

— Diga, diga. ..
nada de cerimonias. . .

— Desejava. . . pre-
cisava. .. tinha neces-
sidade de duas libras. ..

— Duas libras! E
para que?

— Olhe, sr. Teixei-
ra de Vasconcellos,
uma ¢ para pagar ao
padeiro, e a outra para uma passeata as
hortas com os amigos.

— Pois. .. volveu o director do Jornal
da Noite, gaguejando a mais ndo ser, tome
la a libra para a passeata e quanto a do
padeiro, elle que espere. . .
~ Em Cauterets, contava elle na occasido
em que se estava na terrasse tomando café :

— Uma occasido, viajava eu pela Russia. ..

E, interrompendo-se, perguntou :

— Algum dos senhores ja esteve na Rus-
sia ?

— Ndo, ndo estivemos, repetiram todos
0s presentes.
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— Entdo posso mentir a minha vontade.

E narrou, no meio da gargalhada geral,
o que lhe acontecera na Russia... onde
nunca tinha ido.

Os credores ndo largavam a porta do
Antonio Augusto.

E o mais curioso era que elle ndo dei-
xava de os receber, animando-os, descul-
pando-se com modos de grand seigneur, e
rindo, creio firmemente, da serie de subter-
fugios a que recorria e que sempre davam
rc$ultad0.

N’uma noite de janeiro estava elle jan-
tando, quando lhe annunciaram um dos taes.

— Manda la entrar o homem!

O credor appareceu muito risonho.

—Ja sel a que vem.

— Adivinhou, sr. Vasconcellos, tinha
amanhd uma lettra a pagar, e era favor se
v. ex.2 liquidasse agora aquella continha.

— Tem razdo, tem... Ja lhe avultam
os cabellos brancos... Mas verdade, ver-
dade, ndo calcula em que horrivel situagdo
me encontro. .. Estou mesmo na ultima.
Imagine a peor e ainda fica longe da reali-
dade. .

N’isto abre-se a porta, e o creado de ca-
saca e lengo branco colloca sobre a mesa
um enorme peru, lindamente alourado, que
exhalava um magnifico perfume.

O credor ndo soltou palavra, mas os seus
olhares fixavam-se significativamente na
ave que ainda n’essa manhd despedia com
alegria o seu glu-glu.

E como Teixeira de Vasconcellos compre-
hendesse o que se estava passando n’aquelle
cerebro, atalhou logo:

— Olhe, vé este peru? pois fui obrigado
a manda-lo matar para ndo morrer de fome.

Era uma razdo tdo convincente que o
credor retirou-se lamentando a pobre ave
que succumbira ao facalhdo do cozinheiro
para evitar as torturas em que falara o An-
tonio Augusto. .. que pouco depois a sabo-
reava, sorrindo, acompanhando-a d’um ma-
gnifico vinho do Porto. . .

O Sampaio da «Revolugdo»

Foi em 1834 que appareceu um jor-
nalista que adquiriu nome insigne, e o
mais attribulado nas perseguicGes feitas a
imprensa, come¢ando as suas lides na Ve-

deta da Liberdade, do Porto, de que era
redactor o ex-monge benedictino Antonio do
Carmo Velho Barbosa, abbade de Valbom,
sendo, passados mezes, nomeado redactor-
chefe.

Os paes destinavam-o para padre, e as-
sim seguiu os estudos, tornando-se uma au-
ctoridade em latim, e ajudou 4 missa chegando
a pregar sermdoes.

Vindo para Lisboa entrou para a Revo-
lugdo de Setembro, fundada por José Estevio
Coelho de Magalhdes, e principiou alli a
combater as tentativas da renovacdo car-
tista. O governo mandava processar os jor-
naes que lhe eram desaffectos.

De 1840 a 1842, Costa Cabral prepa-
rou a restauragao da Carta.

A guerra civil tornou-se inevitavel, e em-
quanto os chefes da revolta fugiam, Sampaio
ficava.em Lisboa, continuando na Revolugdo
com artigos violentissimos.

Prendem os distribuidores, os impresso-
res, prohibe-se a circulagdo do jornal, na
officina sao postos sellos. E sempre, todas as
manha durante onze mezes e quatro dias,
encontravam-o sem se saber d’onde sahia,
ndo conseguindo ninguem obrigar Sampaio
a calar-se.

No decurso dos acontecimentos politicos
vem a intervencdo estrangeira, e outra
guerra civil.

O governo ordena a prisdo de Rodrigues
Sampaio, mas este occulta-se de tal maneira
que os eshirros nao dao com elle, e com o
seu desapparecimento surge o pamphleto O
Espectro, largamente distribuido por todo o
paiz.

E para bem justificar o seu titulo appa-
rece até nos gabinetes dos ministros desco-
nhecendo-se a mao occulta que alli o punha.

A officina mudava de logar todos os dias,
e ¢ o maior exemplo de coragem e de re-
sistencia que eu conheco de jornalista.

Restabelecido o socego. eil-o de novo na
sua muito amada Revolu¢do, onde os seus
artigos se conhecem pela forma como des-
vairava, feria e prostrava os adversarios.

Foi liberal até morrer e ndo se offuscou
nunca com a gloria dos mais. _

Como polemista era temivel, e em bre-
ves palavras punha o contrario n’um estado
miserando.

D’uma inalteravel serenidade gostava de
ouvir os outros, para no final, dizer a ul-



26 QUATRO JORNALISTAS

tima palavra sobre o assumpto ou dar o
golpe de misericordia,

Falava-se uma vez na redaccdo acerca
d’'um funccionario muito conhecido que se
suicidara. Constituira a scie da noite e ndo
entrava ninguem que ndo contasse o caso ou
ndo o ouvisse cada vez mais pormenorisado,
emquanto uns censuravam o facto e outros
defendiam.

Por fim Sampaio, que estava ao fundo da
casa mal illuminada, observou:

— Ora deixem-se d’isso! Cada um come
do que gosta.

Em Carrazeda de Ancides havia um se-
manario que ndo se fartava de debicar com
o grande jornalista.
Este fingia ndo o ler,
ndo se importando com
os apodos que elle lhe
punha ou resuscitava.

Mas um dia, por des-
fastio, vae-se ao jorna-
lista e comeg¢a com es-
tas palavras:

«Ha uma cavalga-
dura la para os lados
de Carrazeda, que des-
conhecendo a gramma-
tica, a falta de senso,
busca aggredir-nos,
vomitando toda a bilis
que lhe reside no corpo.

«Afinal o homemsinho
no que nos diz teria
razdo... se ndo obti-
vessemos a prova pro-
vada que quem lhe co-
mer os miolos fica em
jejum natural.»

Resposta do homem da provincia:

«Na brilhante contenda que temos sus-
tentado com o redactor principal da Revo-
lucdo, e onde de lado a lado as armas da
cortezia...»

Soldado fiel do partido regenerador, foi
uma lucta o conseguir que elle entrasse
no governo, e s6 devido aos esforgos de
Fontes ¢ que as difficuldades se debella-
ram.

Uma noite em que sahia d’uma reunido
de ministros, acercou-se d’elle um deputado
muito curioso e perguntou-lhe:

— V.2 ex.2 vem do conselho?

— Venho.

ARTONIO RODRIGUES SAMPAIO

— O que se passou la?

— Passaram-se duas horas,
ministro pachorrentamente.

Quando Sousa Bastos teve uma revista
do anno no Principe Real, era entio go-
vernador civil de Lisboa, D. Luiz da Ca-
mara Leme. O auctor, por um motivo qual-
quer, poz em scena a Emilia das Neves, e
ninguem ignora as relacoes que prendiam
o par do reino com a actriz.

A caricatura no palco e uns elementos de-
sordeiros contractados a promoverem tumulto,
sendo a representa¢do suspensa.

Sousa Bastos procurou o ministro do Reino,
que entdo era Sampaio, — protestando contra
a conjura.

— Olhe la! Tenho
informag¢des que na
peca entra o D, Luiz
da Camara.

—Ndo, senhor, quem
entra ¢ a Emilia das
Neves.

—Entdo ¢ ainda
muito peor! Tire-a e
ponha-me a mim. O
publico gosta de me
ver em scena e que
lhe falem no Espectro.

— Mas tudo isso ja
la esta.

— Tudo é que ndo
pode ser. Deixe-me fi-
car e tire a Emilia e
vera como tudo se ar-
ranja.

Era assim.

Latinista d’enorme
erudi¢do, costumava
tanto nos seus artigos como nos seus dis-
cursos, paramenta-los com phrases latinas.

Atacado uma vez na Camara, o depu-
tado exclamou:

— Exegi monumentum cere perennius. . .
Se o sr. Sampaio da licenca que eu cite
esta phrase de Virgilio.

— Néao dou, nao, senhor. O seu a seu
dono. A phrase é de Horacio.

Antonio Rodrigues Sampaio principiou a
vida em guarda da Alfandega, foi secreta-
rio geral, governador civil, deputado, par
do Reino, ministro, Presidente do Conselho,
conselheiro d’Estado, gran-cruz das ordens
de Portugal, Hespanha, Prussia, Italia, Rus-

retorquiu o
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sia e Japdo, socio correspondente e honora-
rio de varias academias... e morreu téo
pobre que o governo teve que lhe fazer o
“enterro.

Eduardo Coelho

Foi a organisacdo mais accentuada do
seu tempo, e o desenvolvimento da im-
prensa deve-se a elle, que com a sua te-
nacidade, a sua correc¢do, a sua rapida
maneira de ver, conseguiu crear entre nos
o jornal verdadeiramente popular.

Ceci tuera cela.

Por 1858 distribuia-se com uma certa
profusdo pela cidade
um jornal denominado
o Gratis, em papel de
varias céres, proprie-
dade do avé materno
de quem escreve es-
tas linhas — Manuel
Antonio Ferreira Por-
tugal.

O que o Gratis
era, descreveu-o Julio
Cesar Machado n'um
dos seus inolvidaveis
folhetins.

Vivia dos annun-
clos que inseria e que
davam excellentes lu-
Cros.

Veiu, porém, uma
folha mais completa,
o Jornal do Commer-
¢io, e o annuncio de-
bandou para ella, o
que mais tarde lhe
aconteceu, quando appareceu o Diario de
Noticias.

O seu programma era sympathico, man-
~ tendo-se — o que ainda hoje faz — alheio
a politica, tratando apenas da noticia em si,
pormenorisando-a, e expondo nas suas co-
lumnas a vida de Lisboa, cultivando a oc-
correncia estrangeira, procurando a infor-
macio.

Parece que uma folha assim orientada
ndo devia ser nunca atacada.

Nem sempre tal succede. Todas as
vezes que alli se regista um facto desapai-
Xonadamente, se ha alguem ferido, esse eil-o
desde_logo revoltado, mas se esta expoe a

sua opinido, os outros enchem-se d’indigna-
¢do, como se ndo fosse a norma adoptada
pelos fundadores do Diario de Nolicias o
estribar-se na maxima imparcialidade.

Eduardo Coelho possuia a segura philoso-
phia de comprehender a sua epocha e sobre
tudo os seus contemporaneos, € ndo o in-
commodavam nem as diatribes nem as atoar-
das, porque tinha a consciencia segura que
ndo se afastava do tritlho que tragara, e
assim ndo se importava com queixumes que
obedeciam apenas a interesses ndo justifi-
cados.

Baixo, de thorax desenvolvido, rosto re-
dondo, olhos salientes, vivos, alegres, bi-
gode e péra, de cal-
va respeitavel, muito
bem educado, tratan-
do toda a gente affa-
velmente, conquistava
logo & primeira vista,
€ se uma por outra
vez se utilisava da
ironia, fazia-o com
tanta subtileza, envol-
via-a de tal maneira,
que ninguem se po-
deria melindrar.

Tinha a sympathia
de toda a Lisboa que
ndo se esquecia que
elle viera de Coimbra,
aos 12 annos, para
marcano da loja de
ferragens do Verde
da rua da Alfandega,
e onde trabalhava
COmo um mouro, en-
tretendo os seus limi-
tados ocios a conversar com as Musas, o
que lhe deu ensejo a publicar um livro de
Versos.

N'uma suave camaradagem de pobreza
com o Antonio Augusto Nazareth, o actor
Joaquim d’Almeida, o Henrique Van-Deiters,
tiveram que fazer uma vez a mudanga;
e com a escripturagdo do Café Aurea conse-
guiu obter alli almogo e jantar, e, ao café
offereciam-lhe um charuto, o que o levava a
dizer :

— Quando ndo tinha dinheiro fumava
charutos. .. e quando o tinha era tao pouco
que ndo chegava para cigarros!

E expunha tudo isto com a maxima bo-

EDUARDO COELHO
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nhomia, como a historia d’uns colletes que
elle e os seus amigos tinham deixado n’um
almoco em Cacilhas, visto que a conta era
superior ao que possuiam.

E como viera do nada ndo se envaide-
ceu, era o prototypo do homem de bem, o
povo queria-lhe e acompanhava-o, ao vel-o,
com um olhar humido.

Nos seus Passetos ao Estrangeiro encon-
tra-se tudo quanto de notavel havia para
se relatar, a noticia dava-lhe um sabor ge-
nuinamente popular, e tao bem conhecia
aquelles para quem escrevia que basta di-
zer que tendo cultivado o theatro, nio se

conta o numero de vezes que se represen-

tou a sua comedia em 1 acto Amor aos bo-
fetoes, e o drama Oppressio e Liberdade,
scenas da restauracdo de Portugal.

N’elle residia um grande amor pelo seu
paiz, todas as iniciativas que se traduzis-
sem em progresso, tinham alli um defensor
strenuo, e o jornal abria as suas columnas
para dar cabida as questdes onde resaltava o
patriotismo, e ninguem mais do que Eduardo
desejou o engrandecimento da sua terra,
ninguem empregou mais esforcos para lhe
ser util.

A fortuna que angariou é das honrosas,
unicamente devida ao trabalho constante,
ndo se lhe deparou nunca um so inimigo,
e no jornalismo foi um elemento d’alta valia
honrando a classe a que pertencia.

Por isso, Lishoa n’'uma romaria de sau-
dade, por occasido do seu passamento, acom-
nhou a pé o seu cadaver até ao cemiterio,
€ ao entrar o corpo no jazigo ouviu-se uma
violenta detonagdo n’uma pedreira proxima.

Era o trabalho salvando no funeral d’'um
trabalhador!

Pinheiro Chagas

A individualidade mais extraordinaria,
mais subtil, mais rendilhada do seculo xix
a d’este jornalista que foi tudo... n'uma
terra onde se ndo é nada. ..

Militar, folhetinista, poeta, academico, au-
ctor dramatico, romancista, historiador, poli-
tico, orador, jornalista, ministro, traductor...

Nos seus discursos avulta a ironia, por
vezes a indignagdo, e quem o ouviu — di-
ga-o a Hespanha, fale a Fran¢a — ficava
embalado por essa voz que sabia ser elo-

quente, commover, enthusiasmar, cuja pala-
vra era ouro de lei, conceituosa, e para
illustrar o nosso nome devia ter sido man-
dado ao estrangeiro como enviado de Por-
tugal todas as vezes que se tornasse neces-
sario affirmar a nossa individualidade!

E que melhor embaixador a escolher!
como o paiz aproveitaria, em vez de o ter
gasto nas luctas estereis de S. Bento!...

Ndo teve uma mocidade tumultuosa nem
agitada, e o seu grande amor concentrou-se
na familia e no theatro.

Pinheiro Chagas viveu durante algum
tempo para as bandas de Campo d’Ourique
na companhia d’um antigo impedido de seu
pae, de nome Braz, com o qual travava dis-
cussoes interminaveis, buscando provar-lhe
que a transmissdo das almas ndo era uma
phantasia, e conforme a disposi¢do em que
se encontrava dizia que elle era herdeiro
da d’um guerreiro, d’'um sapateiro d’escada,
d’uma virgem d’Ossian. .. ou da do Telles
Jordao!

Mas contra esta ultima hypothese o impe-
dido protestava, porque :

— O Telles Jorddao, meu alferes, era um
burro, e os burros ndo teem alma nem para
a deixar ao diabo, quanto mais a mim, que
nunca faltei ao recolher.

O seu Poema da Mocidade foi onde mais
se traduziu o estro de Chagas, um cantico
a natureza, e que bem traduz o seu espirito
todo bondade.

Na Academia Real das Sciencias nao houve
ninguem tdo trabalhador como elle; como
secretario geral, como relator, fazendo con-
ferencias, discutindo com a sua verve inex-
gottavel nas sessdes de 2.3 classe, e as-
sim deixou tambem alli um rasto d’enorme
pezar.

Ndo é muito vasta a sua galeria theatral.

Assim esse lever de rideau a Roca d’Her-
cules ¢ um verdadeiro primor; a Morgadi-
nha de Val-Flor que ha um anno — depois
de 40 d’existencia — foi a pe¢a que durante
a epocha mais rendeu no theatro de D. Maria
constitue ainda um salvaterio das emprezas
no Brasil e a este respeito ha um dito admi-
ravel de Chagas.

A primeira vez que o marido de Lucinda
Simdes veiu a Portugal foi-lhe apresentado
por um amigo.

— O sr. Furtado Coelho.

— Conhec¢o-o ha muito de nome,
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— Eu tenho representado a sua Morga-
dinha centenas de vezes.
— N’esse caso, o Coelho ¢ o senhor e o

Furtado sou eu.

Note-se que Chagas nunca recebeu um
real de direitos d’esta peca no Brasil, e se
assim ndo fosse teria deixado uma enorme
fortuna aos seus.

O insuccesso — quem tal previra! — do
Drama do Povo levantando uma grande dis-
cussdo afastou-o do theatro, tal foi o des-
gosto que soffreu, e
so vinte annos depois
regressava com o seu
canto de cysne ao
Gymnasio, uma Li¢do
Cruel, para festa de
Beatriz Rente —a
actriz que possuia 0s
olhos mais formosos
entre as suas collegas
— e na 1.2 represen-
tagdo veiu-lhe uma
syncope que seria fa-
tal se nao fosse a in-
tervengdo rapida do
seu medico.

José Joaquim Pin-
to, o ex-emprezario
d’aquelle theatro, por
lembranga do esti-
mado camaroteiro
Sant’Anna que alli
esta empregado ha 40
annos, offereceu a
15.2 recita da Li¢ao
Cruel ao auctor —e
foi o inicio d’essas ho-
menagens futuras.

Chagas referindo-se ao assumpto teve
0 seguinte desabafo:

— Como sabem nunca fui d’invejas, nem
de mesquinhos sentimentos. Lamento que nos
tempos da Morgadinha e da Magdalena ndo
estivesse ja instituida essa consagragdo aos
auctores dramaticos. Deve-se sentir real-
mente um grande prazer em ser durante
um espectaculo todo, alvo d’estrepitosos
applausos, de calorosas ovagdes e tanto mais
que ndo ha as incertezas nem as commogdes
d’'uma premicére.

Mas ndo lhe foi
gria.

Na 15.2 da Licao Cruel, o seu estado era

concedida essa ale-

MANUEL PINHEIRO CHAGAS

29

de tal ordem, que poucos dias depois con-
duziam-o para o cemiterio.

Tendo educado o seu espirito com Ber-
nardin de Saint-Pierre, Octave Feuillet,
Georges Sand, Lamartine, Victor Hugo, Ale-
xandre Dumas pae, de quem era um fervo-
roso admirador, os seus romances pertencem
a eschola idealista, nas figuras que nos apre-
senta ha uns tons de leveza, um delineamento
de contornos que nenhum escriptor, a nédo
ser Julio Diniz, conseguiu apresentar.

Foi Pedro Correia
—essa tdo grande
alma quanto excel-
lente cora¢do — quem
propoz a Chagas a
publicacdo d’uma
Historia de Portugal.

Como a vaidade
nunca assoberbara o
mogo escriptor, apre-
sentou varias objec-
coes, mas Pedro Cor-
reia tanto instou,
tanto argumentou
com aquella pertina-
cia que lhe era pe-
culiar, que accedeu,
sob a condi¢do que no
frontispicio dir-se-hia
que era escripta por
Uma sociedade d’ho-
mens de lettras, para,
se fosse disparate, po-
der ser distribuido por
um anonymato.

O que ¢ a Historia
de Portugal calcula-
se, sabendo-se que
tem tres edi¢oes, e € considerada como um
trabalho d’alto valor, e a que tantas vezes
recorrem ainda hoje os estudiosos.

Como ministro da Marinha disse um esta-
dista do valor de Serpa Pimentel qual foi o
seu papel :

«Fez uma politica verdadeiramente illus-
trada, porque entendeu que o nosso futuro
estd ainda em algumas das nossas colonias,
e sobre tudo nas da Africa Occidental. O
que ¢é hoje a provincia d’Angola, as vanta-
gens que tira o commercio da metropole
foi devido a elle, assegurando a realisagdo
do caminho de ferro d’Ambaca, além de ter
dotado Loanda com o abastecimento d’aguas.



30 QUATRO JORNALISTAS

e ter contractado a construcgdo do telegra-
pho submarino.»

Quando Rodrigues Sampaio pela primeira
vez foi chamado aos conselhos da cordéa —
13 de setembro de 1871, e onze annos de-
pois em egual dia era a data do seu falleci-
mento—escolheu-c—contava entdo 29 annos
— para assumir a direc¢do do jornal, do
qual se afastava em 1875, devido a um
acto de lealdade referente ao caminho de
ferro da Beira-Baixa.

Mas o Chagas ndo era homem para des-
animar, elle que foi o primeiro jornalista do
seu tempo.

Assim, tratou de pér na rua a Discussdo,
convertida mais tarde em Diario da Manhd,
e ainda passado a Correio da Manha, jornal
a que votou toda a sua boa vontade e a sua
enorme energia.

Felicissimo nos apodos que empregava, ao
ministro das Obras Publicas, Barros e Cunha,
que a cdda momento citava factos passados
na Inglaterra classificou de:

— Sir John Bull and Cunha.

A sua memoria era prodigiosa.

Assim, uma noite recebeu-se um tele-
gramma noticiando a morte de George Sand.
Pois elle sentou-se a sua secretaria no jor-
nal, e, cinco quartos d'hora depois tinha es-
cripto um artigo de tres columnas apreciando
a escriptora, as suas obras principaes e tudo
isto sem o menor apontamento.

Zeloso como poucos da sua dignidade,
eil-o uma vez em frente de Magalhdes Lima
n'uma discussdo com o Seculo, e sio d’este
as seguintes palavras:

«Terminado o duello, Pinheiro Chagas es-
tendeu-me a mdo e dirigiu-me palavras af-
fectuosas que guardo religiosamente no meu
corag¢do. A’ coragem e ao denodo do homem
physico, quiz juntar a hombridade e a ele-
vagao do homem moral.»

Os seus apartes na Camara dos Deputa-
dos — e que pena da ndo figurarem no res-
pectivo Diario — sdo -tudo quanto ha de
mais original e imprevisto.

Uma vez falava um orador notavel, e a
certa altura do discurso diz:

— Eu ja tenho mais de 50 annos, sr. pre-
sidente. . . )

— Pois nao parece! observou Chagas.

E o orador agradecendo proseguiu:

—E por isso estudei logica pelo Ge-
nuense. . .

— Pois tambem ndo parece! volveu Pi-
nheiro Chagas, no mesmo tom amavel e por
entre a hilaridade do auditorio.

Se quizerem conhecer a bondade do seu
coragdo, leiam este trago e é possivel que
aos olhos lhes acudam as lagrimas.

Um empregado da Alfandega teve uma
vez uma pretensdo que corria pelo Ministe-
rio da Fazenda, e lembrou-se de recorrer
ao Chagas que entdo era ministro da Mari-
nha e com quem mantivera em tempo relagées
cordiaes, mas que havia muitos annos ndo
via. .

Quando o ministro ia a entrar para a
carruagem, acercou-se e, estendendo-lhe um
papel, disse respeitosamente :

— Sr. conselheiro, permitta v. ex. que
implore a sua proteccdo para este memorial.
Se quizesse recommenda-lo ao seu collega
da Fazenda? .

Passou-o pela vista, e respondeu secca-
mente:

— Ndéo, senhor, ndo recommendo.

E o outro, com um tom em que o respeito
ndo occultava a indignagdo:

— Desculpe v. ex.* o tel-o importunado,
mas nunca pensei que o meu pedido o po-
desse molestar tanto!

Mas o Chagas entdo, bondosamente, retor-
quiu-lhe :

— A minha excellencia ndo recommenda
pretensoes d’estas ao seu collega da Fa-
zenda; agora se tu queres que eu fale
n’isso ao Fontes, vem d’ahi commigo.

Teixeira de Vasconcellos falleceu em Pa-
ris, em 1878, com 62 annos; Sampaio em
1882 com 76; Eduardo Coelho em 1889
com 54; Chagas em 1895 com 53.

A gratiddo e a amizade de dedicados ami-
gos levantou aos tres ultimos um monu-
mento afim de perpetuar o seu nome;
resta Teixeira de Vasconcellos a quem é
justo prestar identica homenagem. sendo um
dever da imprensa metter hombros a esse
emprehendimento.

PorTUGAL DA SILVA.
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A egreja e o theatro

Drama liturgico e religioso — «Paixdo de
Christo» — S. Gregorio de Nagiange —
Hroswitha — A representagdo do drama
monastico— Mimos, joculatores, jongleurs,
jograes — Menestreis — Trovadores ¢ tro-
veiros — « Milagres» — O «Milagre de
Theophilo» — «Mysterios».

O drama liturgico teve a sua origem nas
ceremonias do Christianismo. O drama reli-
gioso, por excellencia, ¢é aquelle cujos ele-
mentos estdo comprehendidos dentro da li-
turgia catholica. Existe, com effeito, um
germen dramatico poderoso, de um lado
nas ceremonias da missa tdo expressivas na
sua simplicidade, do outro no cyclo annual
das festas, que desenham de uma maneira
viva os differentes episodios da vinda ao
mundo e da estada de Jesus Christo entre
0s homens. Este germen desenvolveu-se,
cérca do seculo x, nas representagdes inge-
nuas que o clero principiava entdo a inter-
calar nas ceremonias do culto. Por exemplo,
no dia da Paschoa representava-se, embora
com simplicidade, o mysterio da resurreigao.
Da mesma maneira, no dia da Ascensio,
para representar Jesus Christo ascendendo
40 céo, um padre subia 4 tribuna, e até,
as vezes, a galeria exterior por cima do
portal. No dia de Pentecostes, simulava-se
0 descendimento do Espirito Santo soltando
Na egreja passaros e pombos. Uma procissdo
recordava. nas festas do Natal, a visita dos
Pastores ao presepio. Este drama essencial-

mente religioso, este drama liturgico, com-
punha-se no inicio, de um texto muito curto.
em prosa, tirado do Evangelho ou do officio
do dia, e que era em latim. Pouco a pouco
a versificacdo introduziu-se na prosa, que
chegou mesmo a dominar; a lingua vulgar
foi admittida, o texto desenvolveu-se, o
drama, emfim, desprendeu-se do officio e
deu origem aos mysterios.

Applica-se o titulo de drama religioso as
composigdes mais letradas, que alguns eru-
ditos imitaram tomando para modelo pegas
antigas. O mais antigo d’estes dramas € o
Christos paschon, A paixdo de Christo, attri-
buida, talvez inexactamente, a S. Gregorio
de Nazianze, e que parece ter sido escripto
por um monge grego do seculo v. Podem
citar-se como typos do genero, os seis dra-
mas que Hroswitha, abbadessa de Gander-
sheim, compoz em latim, cérca de 980, ba-
seados em assumptos da historia ecclesiastica,
para desviar as suas religiosas da leitura
muito assidua das comedias de Terencio.

A Paixdo de Christo, a que muitos criti-
cos chamam tragedia biblica, é attribuida
por alguns historiadores, como acima infor-
mamos, a S. Gregorio de Nazianze. E’ o
mais antigo monumento existente nascido da
inspiracdo da fé christan, e uma produccdo
muito curiosa no ponto de vista da historia
litteraria, pois ahi se encontra em germen
a concepgdo dos mysterios da Edade Media.
A acgdo principia no momento em que Maria
sabe da prisdo do filho e da sua condemna-
¢do. Acompanhada do céro, dirige-se ao
Calvario para o ver uma derradeira vez;
encontra-o pregado a cruz e ajoelha-se a
seus pés. Assiste-se a morte de Christo e
ao seu enterramento. O coro canta, Christo
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ressuscita. Ha quem duvide que este drama
seja do seculo 1v.

S. Gregorio de Nazianze, cognominado o
Theologo, nasceu em Nazianze, em Cappa-
docia, em 328, e morreu em Nazianze em
389. Foi amigo do imperador Juliano e de
S. Bazilio. Em 372 recebeu a sagragdo de
bispo de Sasimo. Patriarcha de Constantino-
pla em 380, presidiu ali ao primeiro concilio
ecumenico em 381. As suas obras compre-
hendem cincoenta e sete .discursos ou homi-
lias, diversos poemas, epigrammas e cartas
interessantes,

E’ um curioso typo de poetisa e de reli-
giosa essa Hroswitha ou Hrotsuit, que nas-
ceu na Saxonia em 932 e morreu entre 973
e 983. Foi freira no mosteiro de Gander-
sheim, do qual era abbadessa Gerberge,
sobrinha do imperador Othdo I.
Escreveu tres livros. O primeiro
contém Lendas, em hexametros
e disticos leoninos; o segundo
Dramas em prosa; o terceiro
Poemas historicos em hexametros.
Os seus Dramas, imitados de
Terencio, a parte mais original
da sua obra e cujo assumpto é
tirado da Vida dos Santos apo-
cryphos, sem designacdo no ma-
nuscripto, teem por titulos o nome
do seu heroe principal: Galli-
canus, Dulcitius, Calimachus, s.
Abrahdo, Paphnutius e Sapien-
tia. Ndo estao divididos em actos e parecem
ndo ter sido representados. Encontram-se
ali scenas interessantes, dialogos cheios de
vivacidade e mesmo de graca, mas uma
inexperiencia absoluta dos processos de
theatro.

O drama monastico ou era representado
por creangas, ensaiadas pelos religiosos dos
conventos ou pelos proprios monges e mon-
jas. No anno 1000, os pupillos de Frei Go-
dofredo, normando, depois abbade de Santo
Abbarss representaram em Dunstable uma
pe¢a intitulada Santa Catharina, e presume-
se que outras o tinham sido antes.

Como traco de unido entre o theatro la-
tino e o theatro medieval apparecem os
mimos ou joculatores, como se designavam
nessas épocas recuadas, e em seguida, no
norte da Franga, os jongleurs. A palavra
jongleor, no caso sujeito jonglere, que se
converteu com o andar dos tempos em jon-
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gleur, jogral, designava na Edade Media
musicos, cantores, pelotiqueiros ambulantes.
Esta ciasse, mencionada desde a época gallo-
romana, recrutava-se por um lado nos mi-
mos e histrides, que a queda do theatro, no
seculo v, privou do seu emprego, por causa
da guerra que lhe era feita pelo fanatismo,
e por outro nos bardos ou harpistas germa-
nicos ligados ao exercito ou aos principes,
Como estes ultimos, os jongleurs cantavam,
acompanhando-se com um instrumento de
musica, ordinariamente a sanfona, poesias
lyricas ou épicas, cangdes de gesta, e, mais
tarde, recitaram poesias alegres, de fadas,
Ou mesmo contos em prosa; como 0S Mimos
romanos, eram tambem acrobatas, mostra-
vam animaes ensinados, etc. Alguns eram
sedentarios, mas a maior parte iam de ci-
dade em cidade, de castello em
castello, para alegrar as festas,
os torneios. No seculo x111, como
adeante veremos, formavam em
muitas cidades, nomeadamente
em Paris, poderosas corporagées.
Primitivamente limitavam-se a
recitar poesias d’outrem, depo’s
alguns instruiram-se o preciso
para as compdr elles proprios.
Estes ultimos depressa adquiri-
ram riqueza e consideragdo : tor-
naram-se menestreis, arautos,
historiégraphos, acolhidos pelos
grandes senhores; os outros de-
pressa viram a sua profissio aviltar-se
cada vez mais. Existiam tambem jongleres-
ses cuja profissdo ainda era mais depri-
mente.

O termo menestrel, do latim vulgar mi-
nisterialis, significava na sua origem, servi-
dor ligado a pessoa de um amo; pouco a
pouco veio a significar o servidor especial-
mente encarregado dos divertimentos. Du-
rante muito tempo, empregaram-se indiffe-
rentemente os dois termos jongleur e menes-
trel para indicar todos os tocadores de
instrumentos, excursionistas, cantores ou
recitadores publicos. No seculo xiv o termo
menestrel comegou a reservar-se para os
cantores ou musicos contractados por um
grande senhor. Froissart foi menestrel. A
moda de ter a seu soldo individualidades
d’esta especie espalhara-se de tal modo que
o proprio Luiz IX se submetteu a ella. Os
menestreis tornaram-se tdo numerosos em
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certas cidades que se organizaram em cor-
poracdes. Em Paris so se creou uma asso-
ciagao d’este genero em 1328. Os jongleurs
acabaram por se separar em 1397, e 0S
menestreis, chamados tambem desde entdo
menesiriers, reuniram-se sob o titulo de

 Communauteé des joueurs d’instruments tant’

haut que bas. Esta corporagdo, reorganisada
em 1407, tinha a4 sua frente homens bons,
eleitos pelos confrades e um «rei» cuja
nomeagao pertencia ao soberano de Franga. A
corporagdo residia toda n'uma mesma rua e
possuia a sua egreja e o seu hospital, Saint-
Julien-des-Ménétriers, collocados sob o ora-
culo de S. Julido, patrono d’essa corporagao;
mas um dos seus reis, Guilherme II, ambi-
cioso e emprehendedor, imaginou reunir de-
baixo do seu sceptro
todos os musicos.
Desde esse momento
a menestrandie ini-
ciou uma época de
interminaveis desa-
vencas com as outras
corporagoes de mu-
sicos. Luiz XIV re-.

a turbulenta corpo-
racdo de menestreis
e mestres de dansa,

volugdo.

Agora algumas li-
nhas sobre trovadores e troveiros, vocabu-
los que andam intimamente ligados. Os tro-
vadores e os troveiros descendem em linha
recta dos jongleurs; passaram-se a designar
assim logo que compuzeram versos. Os tro-
vadores andavam de corte em cérte, demo-
rando-se mais ou menos tempo em cada
uma d’ellas, segundo o exito que ahi obti-
nham. No norte da Franga, pelo contrario,
0s troveiros ligaram-se muito cedo a pessoa

 dos grandes senhores. No seculo xir Ro-

berto de Artois e Carlos de Anjou manti-
nham uns poucos a seu soldo. Foi sobretudo
neste meio senhorial que o papel e a con-
dicdo dos troveiros se transformaram Nao
levou muito tempo que alguns fossem julga-
dos capazes de escrever e de transmittir a

~ posteridade os factos e as facanhas dos seus
. Protectores: converteram-se entdo em ver-
- dadeiros

historiégraphos, taes como em
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Franga, Froissart, Chastellain, Molinet e

Meschinot.

A condigdo do troveiro era muito pre-
eminente se tinha estudos e sabia latim.
Solicitavam-lhe que traduzisse ou imitasse
obras da antiguidade, que se julgava con-
terem toda a sciencia. E’ o papel que des-
empenharam nas cortes do rei de Inglaterra
Wace e Benedicto de Saint-More. Emfim,
ndo sera preciso dizer que a arte de com-
pér ndo constituia privilegio d'esta casta
mais ou menos servil; varios burguezes e
até grandes senhores adquiriram nesse ge-
nero o que se chamaria hoje uma bella vo-
cagdo de amador, como foram por exemplo,
no seculo xmr Jacques Bretel, Thibaut de
Champagne, o castellio de Covey, e, no
seculo xv, Carlos de
Orléans.

" Nao ¢é facil citar
aqui 0s nomes nem
mesmo oS mais co-
nhecidos dos trovei-
ros e trovadores. Li-
mitar-nos-hemos a
classifica-los por gru-
pos, indicando sum-
mariamente os cara-
cteres dominantes de
cada um d’estes. Em
Franca foram Limou-
sin e Périgord o bergo
da poesia cortesan; é
tambem a essa regido
que pertencem os poetas mais antigos e
mais apreciados no genero: Bernart de Ven-
tadour, Guiraut de Borneil, Arnaut de
Mareil, Arnaut Daniel. Alguns dos trovado-
res mais antigos sdo originarios da Gas-
conha e tinham comegado por ser jongleurs:
Cercamon, Marcabrun e Marcoat. A Auver-
gne e a Velay pertencem Peire d’Auvergne,
Peire Cardinal e o monge de Montaudon ;
ao Languedoc, Peire Vidal, Raimon de Mi-
raval, Aimeric de Peguilhan, Guilhem Fi-
gueira e Guirant Riquier ; a Provenga,
Rambaut d'Orange, Folquet de Marselha,
Rambaut de Vaqueiras e Bertran d’Alama-
non, Os trovadores receberam bom acolhi-
mento no meiodia, sobretudo na Provenga,
no condado de Tolosa, nos solares dos se-
nhores de Foix, de Rodez, de Narbonne,
etc.

No norte, as cortes onde os troveiros

FL. 3
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gosaram de mais efficaz proteccdo foram as
da Normandia, da Champanha, de Blois, de
Flandres e de Hainaut. A Picardia e o Ar-
tois foram tambem centros de intensa pro-
ducgdo poetica; os poetas encontravam nes-
tas grandes cidades commerciaes, um publico
burguez de um gosto menos requintado. mas
mais rasgado que o dos grandes senhores;
os proprios burguezes constituidos em cor-
poragées, umas vezes piedosas outras pro-
fanas, cultivavam a litteratura e levavam
muito longe a veia satirica e a observagdo
maligna dos caracteres. Houve em Arras
uma escola completa de poesia lyrica, e
esta regido, que produziu innumera quan-
tidade de contos em verso ou ditos moraes
e satiricos, tornou-se tambem o berco do
theatro francez profano e comico, como por
exemplo no Jeu de la Feuilée, Robin e Ma-
rion d’Adam de La Halle. Foram as pro-
vincias mais proximas de Flandres e do
Hainaut que viram surgir, nos seculos se-
guintes, a escola historica tdo brilhante-
mente representada por Jean Le Bel, Frois-
sart e os chronistas da corte de Borgonha.
A partir do seculo x1v, o papel dos trova-
dores acaba, por isso que a lingua nacional
foi, no meiodia, substituida pelo francez na
administragdo e na litteratura. Com relagdo
aos troveiros, ndo ha motivo para prolongar
a sua historia para além do seculo xv, visto
como, pelo que se sabe, a sua condigdo se
transforma e que o nome porque eram desi-
gnados a principio cede o logar a outros, que
correspondiam melhor ao seu estado social.

N’outro capitulo, no que tratar dos inicios
do theatro portuguez, falaremos dos trova-
dores e troveiros portuguezes.

Os milagres que appareceram primeiro
que os mysterios e sao differentes d’estes
pela sua natureza e suas dimensdes. Sdo-n’o
tambem pela sua origem: os mysterios sa-
hiram da liturgia das festas do Natal e da
Paschoa; os milagres nasceram dos canticos
em honra dos santos ou da leitura acérca
da sua vida que se fazia nas egrejas. Em
épocas muito remotas, a mocidade das es-
colas habituou-se a representar scenas tira-
das da vida dos santos mais populares, or-
dinariamente para solemnisar a sua festa.
Em 1119, um abbade S. Alban, em Inglaterra,
como ja dissemos, fazia representar pelos
novicos do seu convento um milagre de
Santa Catharina; sabe-se tambem que o mi-

lagre de S. Nicolau, de Joao Bodel, datando
de 1200, ndo era o primeiro composto sobre
esse assumpto. Este milagre e o de Theo-
philo, de Rutenboeuf, sdo unicos specimens
que nos legou o seculo xm1. Do seculo x1v
existe em Franga uma collec¢do considera-
vel, que comprehende quarenta milagres,
publicados pela Sociedade dos antigos textos
francezes, de mediocre valor litterario, mas
que abundam em situacdes patheticas. No
seculo xv, a voga do milagre desapparece
ante a do mysterio.

O Milagre de Theophilo, de Ruteboeuf,
atraz citado, ¢ a historia lendaria, posta
em scena, do escrivao Theophilo, mordomo
da egreja de Adana na Cilicia, no seculo vi,
que tendo perdido o seu logar, vendeu a
alma ao demonio para o recuperar, e se
furtou as consequencias d’este pacto impio
pela intervencdo da Virgem. A pega, com-
posta entre 1260 e 1280, escripta num
estylo rebuscado e pretencioso, contém en-
tretanto algumas scenas verdadeiramente
patheticas.

O mysterio, que surge quasi no fim da
Edade Media, era uma vasta composi¢do
dramatica baseada n’um assumpto religioso.
Ndo ¢é anterior ao seculo xv. Até ahi os dra-
mas religiosos chamavam-se jogos ou mila-
gres. Differiam profundamente do mysterio.
O drama sagrado nasceu, portanto da Egreja
e for por ella, até certa época, altamente
protegido. N'um velho documento latino, diz
a Encyclopedia Portugueia, compara-se o
sacerdote que officina no altar, a um tragico,
que, no «theatro da egreja» figura ao povo
a lucta de Christo contra o Inimigo e o seu
triumpho na Redempgdo. Este drama virtual
tendia, pois, a realizar-se theatralmente
como de facto se realizou quando se reuni-
ram os elementos indispensaveis a sua for-
macdo e representagdo. O mais consideravel
dos dramas antigos é o Christos Paschon,
como atraz fica dito, do theatro grego, ori-
gem e fundamento de muitos outros que suc-
cessivamente appareceram sobre a Paixdo de
Jesus Christo e a vida dos Santos. D’essa
forma dramatica brotaram os mysterios, ex-
plorados no seculo xv pelos Confrades da
Paixdo, que ndo se limitaram unicamente a
explorar a vida de Christo, mas apropria-
ram ainda mais tarde outros assumptos da
historia religiosa quando reconheceram que
o gosto do povo exigia variantes.
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Até ao seculo xIv as representagdes, or-
ganisadas pelo cle:l'o, eﬂ'ectuadas. primeiro
nas egrejas e depois nos adros, tinham por
objectivo o ensino e, por assim dizer, a de-
monstracdo dos dogmas. As que se relacio-
navam com o cyclo da Natividade faziam
desfilar por deante dos espectadores os pro-
phetas que communicavam a vinda de Chris-
to, como por exemplo nos Prophetas de
Christo, em latim, no seculo X1, € no drama
Addo, no seculo x11. As que formavam o cy-
clo da Paschoa exhibiam, ndo a propria re-
surreigdo, mas scenas que preparavam ou
mostravam o modo como ella se realizara,
taes como o Jogo da
Resurreicdo, no se-
culo x11.

Osauctores d’estas
composi¢cées, que
eram vastas, tinham
o cuidado de ndo fa-
zer figurar as pessoas
divinas de Jesus
Christo, Deus Padre
e a Virgem. SO nos
meados do seculo x1v
€ que, em certas cir-
cumstancias solem-
nes, appareciam, sob
a féorma de quadros
vivos, scenas religio-
sas que comportavam
um grande numero
de personagens como
a Paixdo e o Julga-
mento final, e em
que eram reproduzi-
dos os episodios do nascimento e morte
do Redemptor. N’esses tempos de fé mais
pura as auctoridades ecclesiasticas ndo
permittiam que as figuras de Jesus e sua
mde fossem exhibidas em palcos de qualquer
natureza, e se, mais tarde, auctorizaram que
ellas apparecessem foi porque esses actos se
realizavam com a gravidade com que se pra-
ticavam as ceremonias do culto christdo. Com
o andar dos seculos, porém, taes foram os
abusos, que os bispos intervieram prohibindo
que a ideal figura do Nazareno fosse repre-
sentada. Essa prohibi¢do perpetuou-se, pois
que ainda hoje se conserva.

Foram a esses quadros mudos que se ap-
plicou o termo mysterio. Mais tarde alguem
se lembrou de fazer dialogar as persona-

gens. Creara-se o mysterio dramatico, que
obteve logo extraordinaria voga.

Sabemos que os mysterios datam do se-
culo xv, por isso que foi em 1402 que na
egreja da Trindade, em Paris, se fundou a
Confraria da Paixdo e Resurrei¢cdo de Nosso
Senhor, com caracter permanente. Os mys-
terios eram escriptos e precisavam de aucto-
rizagdo especial para serem representados.
Para se avaliar do modo como eram exhi-
bidos, basta dizer que a montagem de um
mysterio denominado Trois Dons, relata o
erudito escriptor Theophilo Braga, em Ro-
mans, Franca, consumiu dez mezes de tra-

UM ¢MILAGRE» NO SECULO XIII — DRAMA N'UMA EGREJA «A NATIVIDADED

balho e custou mil setecentos e trinta e sete
florins de prata ou sejam novecentos e tal
mil reis da nossa moeda. Esse theatro de
Romans, construido no convento dos frades
franciscanos comportava cerca de quatro
mil e seiscentos espectadores. Tinha banca-
das e camarotes. Mas havia-os ainda muitis-
simo mais vastos, como o que se construiu
em Autun, em 1516, para a representacdo
do mysterio de S. Lagaro. Tinha esse thea-
tro duzentos e quarenta camarotes, dispos-
tos em varias ordens e comportava oitenta
mil espectadores. Em Rudo, em 1474, para
se representar o Mysterio da Natividade
gastaram-se quantias enormes. N’essa occa-
sido foram observadas com a maior fideli-
dade as mais insignificantes minudencias.
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A representacdo dos mysierios era annun-
ciada com grande apparato, n'uma especie
de programma impresso, e em verso, citan-
“do-se a pessoa ou pessoas que tomavam a
iniciativa d’esse espetaculo sensacional. Os
mais antigos mysterios conservados, Myste-
rios ineditos do seculo xv, publicados por
A. Jubinal em 1834, sdo relativamente curtos
e de uma grande simplicidade de estylo, mas
depressa alongaram as suas dimensées. Em
dezembro de 1540 os Confreres de la Pas-
ston, annunciaram com um ruido e um pre-
gado que deixa a perder de vista os mais
fantasistas emprezarios de hoje o Mysterio
dos Actos dos Apostolos, d’Arnoul e Simon
Gréban, que conta sessenta e um mil e no-
vecentos versos, declamados por quatro cen-
tos e noventa e quatro personagens; a Pai-
xdo d’Arnoul e Gréban, escripta em 1450,
tem trinta e cinco mil versos. Quasi todos
os acontecimentos da historia sagrada foram
aproveitados para scenas especiaes, e d’ahi
a divisdo em tres cyclos: do Antigo Testa-
mento, do Novo Testamento e dos Santos.
- Os mysterios tambem dramatizaram al-
guns episodios mais importantes da historia
de Franga ou da historia antiga como o
Cerco de Orléans, isto ¢, o seu levantamento
por Joanna d’Arc, e A destrui¢ao de Troia,
por J. Milet, em 1450.

Mas voltemos a industria dos annuncios
retumbantes. Esse cry. como entdo se cha-
mava a taes apregoamentos, era verdadeira-
mente estupendo. Escripto em prosa e verso,
como ja se disse, enumera as entradas das
personagens, as situagées mais patheticas, a
riqueza dos vestuarios, etc. Nero, por exem-
plo: estava vestido de um saio de velludo
agul todo entretecido de ouro com grandes
folhagens a antiga, e aberto de cima abaixo,
por onde apparecia e fluctuava em grandes
folhos o forro que era de setim carmesim,
etc. As repesentacoes d’estes mysterios cons-
tituiam verdadeiras festas, alterando-se até
as horas dos officios divinos e das funcgées
officiaes para que toda a gente pudesse as-
sistir a tdo famoso espectaculo. E como o
movimento nas ruas era grande, todas as
casas appareciam illuminadas, com lampedes
nas janellas, para que a «noite parecesse
egual ao dia».

A parte decorativa dos mysterios podia
considerar-se uma maravilha. O que hoje
se faz, em materia de enscenacdo, ¢ nada

comparado com o extraordinario luxo com
que eram exhibidos os grandes mysterios do
seculo xv e xvi. Os mais afamados pintores,
architectos e esculptores taes como Jehan
Fouquet, Jehan Poyet, Michel Colombe, Je-
han Perreal, etc., trabalharam para esses
espectaculos. Mais de quinhentos miniaturis-
tas se occuparam tambem, em Lydo, no se-
culo xv, na parte decorativa dos mysterios
que ahi se representaram. O trabalho dos
machinistas era um assombro, offuscando em
muito o que hoje se ostenta. N'um dos mys-
terios mais celebrados da época, a cabega de
S. Pedro, depois de decepada dava tres sal-
tos, e de cada um d’elles jorrava uma fonte
de limpidissima agua. Em certa passagem,
o apostolo caminhava sobre a agua ndo se
vendo a prancha que o sustentava. Jesus
subia ao céo, com as almas dos eleitos entre
grupos de anjos, a0 mesmo tempo que uma
legido de demonios desapparecia nas pro-
fundezas dos infernos, etc. As grandes ma-
gicas modernas, conclue o illustre historia-
dor, chegam a afigurar-se-nos pueris, a ndo
passarem de meras brincadeiras de crean-
gas.

11
Confrarias dramaticas

«Mysterto da Annunciagdo» — Decadencia
dos «mysterios» — Os «mysterios» em In-
glaterra — «Vierges sages» — «Morali-
dades» - «Griselidis» — Basoche, Confra-
ria da Paixdo e Enfants sans souci — «El
Ateista fulminado» — «A falsa adilteras»
— «A filha do rei da Hungria» — «Adao»
— «Non Pendigaid» — «O Aridosio» —
«Osinfantes de Lara» —«Maitre Patelin» .

A Paixdo de Christo, como se disse no
capitulo anterior, segundo as palavras do
mesmo 1llustre critico, constituiu a base da
litteratura dos mysterios, como o dogma da
Resurreicdo foi o fundamento da religido
christan. Do drama grego Christos paschon,
partiu toda uma enorme e espectaculosa lit-
teratura que enche grande parte da historia
do theatro. Essas Confrarias da Paixdo ex-
ploraram tudo quanto podiam explorar, nos
apparatosos mysterios. Convém registar aqui
um mysterio do seculo xv, baseado no nas-
cimento de Jesus Christo, onde a poesia po-
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pular comparou o dogma da virgindade de

Maria ao sol que atravessa uma vidraga,

sem a macular. Essa comparagcdo, felicissima,

procede do Mysterio da Annunciagio. estu-

dado por Eugenio Lintilhac na sua Historia
eral do theatro em Franga.

A obra das Confrarias da Paixdo come-
cou a declinar, como ja se expoz, quando o
povo ja se ndo entretinha com os mysterios.
O seu merito litterario era insignificante.
Tornava-os enfadonhos a prolixidade, um
misto que dispunha mal, de emphase e de
jogralidade. O elemento comico occupava ali
vasto logar, e alguns papeis, como os dos
loucos, dos carrascos, etc., eram meramente
grotescos. Foi a invasao progressiva do co-
mico que determinou em grande parte a
ruina do genero. Os excessos tornaram-se
taes, as discussées tdo apaixonadas, que o
parlamento, em Paris, por sentenca datada
de 1548, prohibiu aos Confreres de la Pas-
sion representarem a Paixdo e outros mys-
terios sagrados. Esta decisdo foi a sentenca
de morte do theatro religioso. Ficava-lhe
aberta, ¢ verdade, a provincia, mas ndo tar-
dou muito que a voga dos dramas imitados
da antiguidade lhe desse o derradeiro golpe.
Tiveram entdo, temporariamente, mais ac-
ceitagao, as moralidades e as farcas dos ba-
sochianos, até que estas producgées desap-
pareceram tambem com o rodar dos seculos.

Os mysterios, assegura o erudito escriptor
Theophilo Braga, ndo existiam no theatro
portuguez. Em Gil Vicente ndo se encontra
nenhum auto da Paixdo. Quando o fundador
do nosso theatro principiou a escrever, a sua
primeira férma foi a das Vigilias do Natal.
Entre nés houve os momos e os arremedi-
lhos. Gil Vicente seguiu mais directamente
as moralidades basochianas e adoptou o vil-
lancico. Apenas Ribeiro Chiado explorou a
férma do mysterio, cahindo, porém, nas so-
ties, com que o gosto popular sympathisava
mais.

Os mysterios pertencem quasi exclusiva-
mente a litteratura franceza, italiana, alle-
man, ingleza e hespanhola. Em Inglaterra,
€sta férma dramatica teve tanto esplendor
€omo em Franga. Os myslerios escriptos pe
los frades e por elles representados nos con-
Ventos, tinham por assumpto o Velho Tes-
famento e a vida de Christo. Representa-
‘fﬂm-se tambem nas egrejas, e a elles assis-
Uram os proprios soberanos, como em 1463

Ricardo I, em 1492 Henrique VI e a rai-
nha, etc. Mas, como succedeu em Franca e
em Italia, os abusos féram tdo consideraveis
que bem depressa a Egreja interveio. Gre-
gorio IX, nas suas famosas Decretaes, prohibiu
os espectaculos nos logares sagrados, e em
1384 o bispo de Winchester prohibia os mys-
terios, o que ndo obstou comtudo a que, mais
tarde, em 1426, o frade Melton prégasse
em favor delles, o que deu em resultado
levantar-se a interdicgdo, popularizando-se
tanto essa férma dramatica que, em 1589,
tendo ja apparecido Henrigue IV, o Mer-
cador de Veneza, Romeu e Julieta, etc..
de Shakespeare, ainda se representavam
mysterios nos conventos e cathedraes.

Em Inglaterra, os mysterios estiveram
em voga cerca de cinco seculos. No seculo x11-
eram representados por officiaes de officio,
que se encarregavam de os pir em scena
com o esplendor que exigiam, como se
deprehende das quatro collec¢oes que che-
garam até noés: Mysterios de Chester, de
Counlry, de Townley e de Digby. Como os
mysterios francezes, os inglezes abundavam
em passagens altamente divertidas. No mys-
terio da colleccdo Digby, chamado Mary
Magdalene, Herodes jura por Mahomet e of-
ferece-lhe sacrificios. E no Processus Talen-
torum, da collecgdo Towneley, Pilatos pro-
nuncia um discurso em versos latinos. .. e
inglezes, e Herodes pergunta aos seus con-
selheiros qual era a opinido de... Homero
a respeito do nascimento de Jesus Christo.
A historia do theatro inglez ¢é altamente
curiosa, especialmente no periodo tdo inte-
ressante dos seus mysterios e das suas mo-
ralidades. De tal especialidade trataremos
quando chegarmos as produccoes dramaticas
d’esse paiz. :

E curioso vér como nas grandes obras
dos escriptores mais notaveis do tempo, se
perpretavam erros tdo grosseiros como 0s
apontados. E ndo menos curioso é acompa-
nhar a evolug¢do dos espiritos através dos
seculos. .

Um dos myslerios mais caracteristicos da
Provenga intitula-se Vierges sages. Baseia-
se na parabola evangelica denominada Vir-
gens previdentes e Virgens levianas. Essa
parabola visa a demonstrar que o homem
deve estar preparado para o julgamento de
Deus e que os imprudentes que ndo estdo
promptos para isso serdo excluidos do céo.
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A parabola baseia-se n’um antigo uso d’essa
época : o esposo dirigia-se a casa da esposa
para a conduzir ao seu lar onde os espera-
vam o festim das bodas. Corriam ao encon-
tro do cortejo rapazes e raparigas com ar-
chotes,

Eis agora a parabola:

«Entao (quando Deus nos vier julgar), o
reino dos céos tornar-se-ha semelhante as
dez virgens
que, empu-
nhando as
suas lampa-
das, se en-
caminhavam
ao encontro
da esposa e do
esposo. Cinco
d’ellas eram
levianas e
cinco previ-
dentes. As
cinco levia-
nas, pegando
nas lampadas,
ndo levaram
azeite comsi-
go. As cinco
previdentes,
pelo contra-
rio, transpor-
taram azeite
Nos vasos pro-
prios com as
suas lampa-
das. E como
0 esposo se
demorava,
deixaram-se
adormecer. A’
meia noite, po-
rém, ouviu-se
*um grande grito: «La vem o esposo, védo
ao seu encontro.» Todas as virgens se le-
vantaram immediatamente e prepararam as
lampadas. As levianas disseram para as pre-
videntes : «Déem-nos do seu azeite porque
as nossas lampadas apagam-se». As previ-
dentes responderam-lhes: «Temos medo que
clle ndo chegue para nés e para vds, ide a
quem o vende e comprae o que vOs € pre-
ciso». Mas, emquanto ellas o féram com-
prar, appareceu o esposo. As que estavam
precavidas acompanharam-no a boda, fe-

0S5 «MYSTERIOS» REPRESENTADOS EM CARROS NA EDADE MEDIA

chando-se logo a porta. Porfim apparece-
ram tambem as outras virgens, e disseram:
«Senhor, senhor, abri a porta». Mas o esposo
respondeu: «Declaro-vos, em boa verdade,
que ndo vos conheco.» Velae pois, porque
ndo sabeis nem o dia nem a hora (em que o
juiz vira)»,

O mysterio das Virgens previdentes ou
Mysterio do esposo foi composto no oeste da
Franca, em
Anjou, Maine,
ou Poitou, nos
principios do
seculo xi11. Li-
mita-se a por
em scena a
parabola can-
tada por S.
Matheus (cap.
XXV, 1-13).
Pelo rythmo,
estribilho, mo
vimento ge-
ral, pertence
ao genero ly-
rico e em ca-
racter appro-
xima-o dos
mais antigos
mysterios
francezes imi-
tados da tra-
sedia  grega,
€ que n’essa
época princi-
plava a sur-
gir. O anjo
exprime-se
em lingua
vulgar, as vir-
gens, os ne-
gociantes e
Christo empregam as duas linguas; o cdro
¢ todo em latim.

Falamos em moralidades, diremos succin-
tamente o que ellas sdo. _

A tendencia edificante e a tendencia di-
dactica sdo muito anteriores a appari¢do da
moralidade propriamente dita. A primeira
foi sempre inherente as obras escriptas pe-
los ecclesiasticos ; a segunda, que apparece
desde os primeiros seculos do christianismo,
principalmente em Claudiano e Boecio, adqui-
riu, a partir do Roman de la Rose, immensa
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extensdo. Ambas apparecem reunidas com
frequencia na mesma obra: tal ¢ o «ditié»
moral do seculo x111, que bastava recortar
em scenas para arranjar uma moralidade.

A do Bem-Avisado e Mal-Avisado, por
exemplo, recorda de uma maneira frisante o
Songe d’enfer, de Raul de Hondan. As mo-
ralidades mais antigas datam do comeco do
seculo xv; a maior parte das que chega-
ram até nos, francezas, umas sessenta, es-
calonam-se entre 1450 € 1550, pouco mais
ou menos. A moral andando intimamente li-
gada, na Edade-Média. a religido, a maio-
ria d'estas pecas sdo, ao mesmo tempo, mo-
raes e religiosas.

As do Homme juste, do Homme mondain
e do Homme pécheur mostram que o inferno
¢ a conclusdo necessaria de uma vida des-
regrada, a salvagdo, a de uma vida christan.
Na Condamnation de Banquet, do medico
Nicolau de La Chesnaye ataca-se a gluto-
naria. Outras sdo puramente religiosas, como
a Assomplion de Noire Dame.

Algumas enveredam pela polemica, e, en-
contram-se nas mais recentes, disputas entre
catholicos e protestantes. As mais interessan-
tes tratam de assumptos lendarios ou histo-
ricos e mal se differencam dos milagres ou
dos myslerios profanos. E’ para lastimar que
esta variedade do genero, d’onde podia
sahir um theatro original, ndo se tivesse
desenvolvido ; o proprio genero foi suffocado
pela concorrencia dos grandes mysterios cy-
clicos e, pouco depois, como ja se disse, pelo
dos dramas imitados da antiguidade.

As moralidades francezas mais interes-
santes foram reimpressas em diversas cole-
ccoes d'antigos textos dramaticos, principal-
mente na de Leroux de Lincy e F. Michel,
em 1837 ; P. L. Jacob, em 1859 e E. Four-
nier, em 1872. Todos féram analysados no
Repertoire du théatre comique en France au
moyen dge, de Petit de Julleville, publicado
em Paris, em 1886.

Nas pegas mais celebres da Edade-Me-
dia avulta a intitulada Griselidis, Grisla ou
Griselda, heroina de uma commovedora lenda.
A acgdo decorre nos principios do seculo XI.
Griselidis ¢ uma pobre pastora. O marquez
de Saluces, apaixonado pela sua belleza,
casa com ella. Depois para experimentar a
sua fidelidade, submette-a as peores provas.
Roubam-lhe um filho, obrigam-na a servir
uma concubina, etc., mas Santa Ignez pro-

tege-a_e a juvenil mulher triumpha de to-
das as experiencias. A lenda tem sido ex-
plorada, com addigdes e modificagoes, por to-
dasaslitteraturas. Maria de Franca fezd’ella o
Lai du Fréne; Boccacio aproveitou-a para o
Decameron ; Petrarca narrou-a em latim;
Perrault toma-a para thema de um dos seus
contos ; Dumanoir adapta-a, em 1848, para
o scenario d’um baile-pantomina em tres
actos com musica de Adolpho Adam; por-
fim, recentemente, em 1891, Armand Sil-
vestre e Eugenio Morand escreveram para a
Comédie-Frangaise um mysterio em tres
actos, em verso, onde os auctores souberam
reproduzir a candura da época sem que a
arte e a poesia perdessem nada da sua bel-
leza.

Tres corporagées se fundaram em Franga,
que muito concorreram para o desenvolvi-
mento do theatro. Féram ellas a Basoche
ou Bazoche, a Confrérie de la Passion, tan-
tas vezes citada, e a dos Enfants sans souct.

A Basoche era a corporagdo dos empre-
gados do tribunal. Alguns historiadores fa-
zem ascender a sua fundacdo a Filippe o
Bello; a unica coisa que parece certa, é
que, cérca de 1303, esse monarcha tornou
mais definida a organisacdo da Basoche e
concedeu-lhe privilegios. O mais importante
de taes privilegios era o que outorgava a
esses funccionarios uma jurisdicgdo autono-
ma, a que os collocava féra do direito com-
mum. Esta jurisdic¢do era muito ampla em
materia civil; em materia criminal redu-
zia-se a desordens e rixas. A Basoche rece-
beu o titulo de reino, e o seu chefe, como
os de muitas outras associagées, foi auctori-
sado a usar o de rei. Os dignitarios, que
constituiam uma verdadeira cdrte d’este so-
berano mais de uma vez temivel e temido,
aryoraram-se necessariamente em principes
da Basoche. Deviam preito e homenagem ao
seu rei; eram obrigados a obedecer aos seus
mandatos, e a appellagdo dos seus julga-
mentos subiam até elle e ao seu chanceller.
O rei da Basoche resolvia em ultima instan-
cia as dissidencias entre os empregados. Os
membros da Basoche celebravam annualmente
grandes festas, que lhes valeram na historia
um titulo folgasdo. Realisava-se no fim- de
junho a mostra do rei da Basoche, imitada
das mostras da cavallaria. Como estas festas
se tinham convertido em saturnaes, o ret
da Basoche viu o seu throno derrubado e a
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sua corba confiscada no tempo de Henri-
que lII; a Basoche, porém, subsistiu até a
Revolucgio.

A Confrerie de la Passion, composta
de burguezes e de artifices de Paris, é a
mais celebre das corporagées dramaticas da
Edade-Media. Dedicava-se a representagdo
de dramas sacros e principalmente do mys-
terio da Paixdo. O documento mais antigo
que lhe diz respeito, e que demonstra a sua
existencia anterior, € uma prohibi¢do que
lhe fez o preboste de Paris, datada de 3 de
junho de 1398, de representar «quaesquer
jogos de personagens». A corperagédo appel-
lou para o soberano e, em 1402, obteve
ndo s6 a auctorisagdo pedida, mas um ver-
dadeiro monopolio. A confraria explorou
esse monopolio durante mais de um seculo
no hospital da Trinité, perto da porta Saint-
Dénis, estabelecimento destinado primitiva-
mente a albergar os peregrinos :
e os viajantes que chegassem a
Paris depois de fechadas as por-
tas. Conglobou em si com frequen-
cia outras confrarias, nomeada-
mente, a dos Enfants Sans Souci,
que representavam na mesma scena
moralidades, solies ou far¢as. Em
1539 emigrou para o palacio de
Flandres, depois, em 1548, para
o palacio de Bourgogne, na rua
Mauconseil. Apenas se estabeleceu
ahi o Parlamento, que ndo a via com bons
olhos, proferiu, em 17 de novembro de
1548, uma sentenca, que continuando a
manter os seus privilegios, lhe interdizia o
representar mysterios sagrados, isto é, pri-
vava-os de facto,.do seu reportorio. Foi
curta esta situagdo anormal em que a con-
fraria se debateu durante perto de um se-
culo. Depois de ter tentado representar
pecas profanas, deram o seu privilegio a
explorar, mediante uma somma fixa, a uma
companhia de comediantes. Estes, locata-
rios obrigados da confraria, protestaram
sem detenga, desde 1615, contra este féro.
Depois de meio seculo de lucta, aca-
baram por vencer; um decreto publicado
por Luiz XIV, em dezembro de 1676, de-
clarou dissolvida a sociedade da Paixdo e
mandou entregar os seus bens ao Hospital
Geral, ao qual os comediantes tiveram de sa-
tisfazer o aluguer que pagavam antes & con-
fraria. E’ esta a origem do direito dos po-

GRANDE SELLO
DO REINO DA BASOCHE

bres, a que os theatros francezes estdo
ainda adstrictos.

Vejamos agora mais algumas pegas curio-
sas da Edade-Media. Uma d’ellas, um dra-
ma hespanhol, El Aleisla fulminado, versi-
ficado por auctores desconhecidos, foi repre-
sentado nos conventos. E’ a origem do Don
Juan de Zamora, de Moliére, Byron, Mozart,
etc. O assumpto primitivo foi bebido n'uma
lenda tirada das chronicas da Andaluzia.

A Falsa Adultera é um drama medieval
dos mais famosos. Passa-se no tempo das cru-
zadas. O cavalleiro Jodo, de regresso da Pa-
lestina, encontra a princeza Helena, a quem
amava, casada com o velho conde Arnold,
que ndo passa para ella de um pae terno e
aflectuoso. Um miseravel, Rudolfo, tambem
apaixonado por Helena, para se vingar das
suas negativas, accusa-a publicamente de
adultera. A infeliz mulher, que tem o ma-
rido ausente, encontra-se sem
meios de defesa. O tribunal con-
demnal-a-ha, a menos que ndo se
apresente um cavalleiro para con-
fundir o seu accusador. O caval-
leiro Jodo offerece-se para com-
parecer no «julgamento de Deus» ;
provoca Rudolfo e mata-o. Helena
salva-se, e, como o velho conde
Arnold morre, ella pode casar
com o seu paladino. D’esta peca
fizeram Luiz Gallet e Eduardo
Blau um drama lyrico, com o titulo de Le
Chevalier Jean, em quatro actos. O primeiro
escreveu o poema e o segundo a musica.

A filha do ret da Hungria, é um mysterio
anonymo, em verso, do seculo x1v, da ordem
dos «Milagres de Nossa Senhorax». O rei da
Hungria, enviuvando, jurou ndo tornar a
casar sendo com uma mulher que se pare-
cesse com a precedente; e é justamente a
filha que apresenta o seu vivo retrato. O
viuvo solicita entdo do papa que auctorise
esse casamento incestuoso, no que o ponti-
fice consente apds prévia consulta dos car-
deaes. A pequena, indignada, corta uma das
mdos e foge. O accaso condu-la a Escocia.
Ahi, o rei acha-a formosa e desposa-a. Este
casamento atrahe sobre a pobre rapariga o
odio da rainha mae que, aproveitando a ida
do rei a Franca a um torneio em Seulis, lhe
escreve participando que a mulher lhe dera
um monstro por filho. O soberano responde
que ndo pode fazer nada a tal respeito, ma
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a preversa mulher imita-lhe a lettra e trans-
forma a carta n'uma sentenga de morte. A

- desventurada esposa, com o filho, que esta

muito longe de ser um monstro, ¢ abando-
nada, n'um barco frag1l ao capricho das
ondas. Apés mil peripecias, chega a Roma,
onde encontra o pae chorando o seu amor
criminoso, o marido que a procura por toda
a parte e a sua mao cortada, que féra en-
contrada n’um
rio por um cle-
rigo que ali
se abastecia
d’agua para as
pias baptis-
maes. Intervem
entao Nossa
Senhora, a mdo
pega-se-lhe ao
brago, sem dei-
xar nenhum
vestigio de ter
sido decepada.
Este myslerio,
mais que licen-
cioso, demons-
tra a liberdade
que gosava o
theatro falado
no seculo xiv.

Outro mys-
terio celebre o
de Addo,drama
rimado, um dos
mais antigos
monumentos da
litteratura dra-
matica, data do
seculo xmr e
parece ter sido
escripto em In-
glaterra. O
auctor possuia um real merito poetico. O ma-
nuscripto da bibliotheca de Tours contém
indicacGes scenicas escriptas em latim, e do
-mais alto interesse para a historia drama-
tica. O mysierio divide-se em tres partes:
a queda original, terminada pela esperanca
prophetica de Addo; a morte d’Abel, sym-
bolo da immolagdo do Redemptor; finalmen-
te, o desfile dos prophetas. Este drama foi
publicado em 1854 por Victor Luzarches.

Non Pendigaid, chamado tambem Nonna
ou Nonnita, é o thema de um antiquissimo

O ¢MYSTERIO» INGLEZ DO SECULO XV «0 BELIO DE JUDASY
— AS REGIOES INFERNAES VISTAS DO INTERIOR DO TABLADO

mysterio chamado Buheg sante; Nonn. Non
Pendigaid era uma santa do seculo vi, Filha
de Caer Gawch, principe de Pedibiog, foi
violentada por Sant, rei de Ceredigion, Car-
degaushire, Inglaterra. Teve um filho que
for S. David ou Dewi, bispo de Merevia.
Retirou-se mais tarde para a Bretanha e diz
a lenda que morreu em Dirinon, perto de
Landerneau. E’ venerada no paiz de Galles,
Cornouaille e
Bretanha. Fo-
ram o0s episo-
dios da sua vida
que deram ori-
gem ao myste-
rio.

O italiano
Pedro Francis-
co de Medicis,
denominado o
Laurenzaccio
ou Magnifico,
escreveu uma
comedia intitu-
lada O Arido-
sio, imitada dos
Adelphos, de
Terencio, e da
Mostellaria, de
Plauto. Foi im-
pressa em Bo-
lonha,em1548.

Os infantes
de Lara, lenda
castelhana,
que teve a sua
origem em Bur-
gose na Tierra
de Lara, no
fim do seculo x
e principios do
X1, inspirou um
grande numero de obras litterarias. Os sete
filhos de Gonzalo Gutios, senhor de Salas,
na Terra de Lara, desaveem-se em Burgos
com a gente de dona Lambra, casada com
seu tio, Rodrigo de Lara, e insultam esta
ultima. D. Lambra, para se vingar, leva o
marido a entregar aos mouros os seus sobri-
nhos, que sio massacrados em Almenar. O
pae féra enviado n’uma missdo junto d’Al-
manzor, califa de Cordova, que devia man-
da-lo matar. Mas Almanzor, impressionado
com a angustia de Gonzalo, a quem mos-
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_ traram as cabecas dos sete filhos, contenta-
se em o encarcerar. Durante o captiveiro,
Gonzalo tem da princeza, filha do califa,
um rapaz, Mudarra, que, crescendo. sabe de
quem provém, e jura vingar seus paes e
seus irméos. Dirige-se a Castella, mata Ro-
drigo e Lambra e encontra em Salas seu
pae velho e cego.

Esta lenda, depois de ter sido o thema de
uma cangdo de gesla, anterior a 1250, €
provavelmente tambem de uma segunda ges-
ta, antes de 1314, foi inserida na chronica
d’Affonso X, em 1252, e na de 1344. Esta
dupla fonte, épica e historica, deu origem
aos mais antigos Romances, seis ou oito, en-
tre os trinta e cinco que compdem o cyclo
dos infantes. Os romances posteriores, ada-
ptagdes ou imitagdes artisticas, Roumanus de
Sepulveda, 1551, e de Timoneda, 1573,
proveem d’outras chronicas, principalmente
da de Ocampo, 1554. Doze pecas de thea-
tro hespanhol se baseiam n’este assumpto e
entre ellas uma de Lacueva, 1579; El Bas-
tardo Mudarra, de Lope de Vega, 1612;
uma de Matos Fragoso, antes de 1650. A
lenda inspirou ainda, em 1834, ao duque
de Rivas, um poema celebre, El moro ex-
posito, e, em 1853, um romance a Fernan-
dez y Gonzalez.

Maitre Patelin é uma farga franceza do
seculo xv. Nado foi possivel encontrar-se-
lhe o auctor, e é sem provas que a teem
attribuido a Antoine de La Salle, ao come-
diante Pierre Blanchet, e até a Viilon. O
advogado Patelin, 4 for¢a de cumprimentos,
apanha ao fanqueiro Guillaume uma pega
de panno de trinta escudos, que leva sem

Compilado por

pagar. Quando o mercador vae a casa de
Patelin reclamar o seu dinheiro, Guillemette,
mulher do advogado, sustenta que seu ma-
rido ndo se levanta da cama ha quinze dias.
Patelin desempenha tdo bem o seu papel de
doente atacado de febre e de delirio, que
Guillaume acaba por se ir embora, persua-
dido que foi victima de uma extraordinaria
parecenga. Apenas sae, o seu pastor Aigne-
let, que matou e vendeu os carneiros do
amo, vem pedir a Patelin que o defenda no.
tribunal. O advogado aconselha-lhe que se
finja idiota e que responda mée! a todas as
perguntas. No tribunal, Guillaume, que re-
conhece no advogado do seu pastor o gatuno
da _peca de panno, confunde constante-
mente o roubo dos carneiros com o da fa-
zenda. Pelo seu lado, Aignelet so responde
mée! de modo tal que o juiz, depois de ter
baldadamente repetido ao mercador: «Va-
mos la, voltemos aos nossos carneiros!»
phrase que se tornou proverbial, acaba por
mandar em paz as partes. Patelin reclama
entdo ao pastor os seus honorarios, mas
Aignelet continua a responder mée!, e o
advogado encontra-se colhido nas suas pro-
prias malhas. Pelo encadeamento natural
das situacées, pela pintura exacta dos ca-
racteres, alegria do dialogo, vigor e vi-
vacidade do espirito, a farca de Maitre Pa-
telin, obra unica do seu tempo, ¢ ja uma
verdadeira comedia. Foi adaptada duas ve-
zes ao theatro moderno, em 1706 por
Brueys e Palaprat, e em 1872 por E. Four-
nier.

E eis o que de mais importante existe no
theatro medieval. »

EpuaRpO DE NORONHA.
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servico dos correios, em
Portugal, sem duvida,
um dos mais importan-
tes, data definitiva-
mente de 1520.

Foi el-rei D. Ma-
nuel I que, por carta
de 6 de novembro
d’esse anno, fez mercé, ao cavalleiro de sua
casa, Luiz Homem, do officio de correio-mor,
cedendo-lhe todas as vantagens que, em
outros reinos, usufruiam os que se achavam
investidos de egual categoria.

Sémente, porém, no reinado de D. Jodo III,
em 1525. comegou a vigorar o servigo dos
correios, sendo em um diploma, quasi egual
ao expedido por D. Manuel I, regulamen-
tadas as disposi¢oes, que as circumstancias
da época determinavam, e que foram, como
que os alicerces onde assentaram as poste-
riores organisacdes até ao desenvolvimento
em que hoje se encontram as instituigcoes
postaes.

Por fallecimento-de Luiz Homem foi in-
vestido n’esse mesmo cargo, por diploma de
22 de dezembro de 1532, expedido da ci-
dade de Evora pelo filho de D. Manuel, o
seu mogo de estribeira, Luiz Affonso, com
o ordenado de quinze mil reaes percebidos
aos quarteis. Ndo regulamentava, porém,
esse diploma, como o Correio-mor deveria
cumprir as obrigagdes do seu cargo, o que
$6 um anno depois se fez. A titulo de cu-
riosidade extractamps o seguinte, d’'um li-
vro que a Direccdo Geral dos Correios pu-
blicou em 1879:— «Os correios deviam
exercer o seu officio bem e fielmente, pres-
tar juramento, guardar segredo, pagar ao

Seruiro teleqranhe-postal port
airauss 03 temaos
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Correio-mor os direitos de aposentagdo —
dois reaes de prata ou tres vintens de den-
tro de Hespanha, e um de féra. O Estado
monopolisava os correios de Lisboa e cinco
leguas ao redor. Qualquer pessoa, ndo
obstante, tinha o direito de mandar por
proprio as correspondencias que lhe perten-
ciam, mas ndo as alheias. O Correio-mor
recebia o dizimo dos portes e lucros que
tivessem os correios; e so elle podia man-
dar entregar as cartas que trouxessem ; res-
pondia pelos proventos que pertenciam aquel-
les, tomava-lhes juramento, e, quando o ndo
davam. impunha-lhes a pena de 20 cruza-
dos. Os empregados d’esta classe usavam
das armas reaes nos vestidos; podiam tra-
zer espada e punhal; eram escusos dos car-
gos e servigos do concelho, de peitas, fin-
tas e talhas; ndo eram obrigados a dar apo-
sentacdo a ninguem, nem lhes podiam tomar
as roupas da cama. nem outra coisa contra
sua vontade; ndo eram presos por dividas
em viagem e, pelo seu dinheiro, todas as
auctoridades lhes deviam facilitar manti-
mentos, bestas, guias e o mais que care-
cessemy.

Além d’isto o cargo de Correio-mor era
considerado, n’essa época, como uma heran-

- ¢a, e assim passou o cargo de Luiz Affonso

para seu genro, Francisco Coelho e d’este
para seu genro, Manuel de Gouvéa. Antes,
porém, de haver fallecido Manuel de Gou-
véa, mandou Filippe II, que se vendesse o
officio, e assim, em 16 de julho de 1606,
foi feito o centracto de venda por setenta
mil cruzados, ou sejam trinta e tres contos
approximadamente, com Luiz Gomes da
Matta, que ficou com o cargo e para seus
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successores
com pleno do-
minio, poden-
do, a seu ta-
lante, nomear
e prover esta-
fetas, mestres
de posta e as-
sistentes, e,
considerar-se
mesmo isento
da sujeicdo ao
reino de Cas-
tella.

Pelo preco
da venda facil-
mente se ajuiza
da importante
renda do ofli-
cio e do des-
envolvimento
que alcancara
n’aquella épo-
ca, que d’'uma
forma progres-
siva se mani-
festou nas se-
guintes.

Depois de
ser —dada a
maior plenitu-
de possivel ao
servigo postal
dentro do paiz,
se estabeleceu
em Londres,
um tractadoen-
tre Portugal e
Inglaterra, que
veiu dar ainda
maior incre-
mento ao re-
gimen. Toma-
ram parté n’es-
se tractado, o
Correio-mor
Luiz Victorino
de Sousa da
Matta Coutinho
€ 0s graos-
mestres das
postas ingle-
zas, Robert
Cottan e Tho-

CONSELHEIRO ALFREDO PEREIRA
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maz Franklan, sendo por esse convenio obri-
gada a Inglaterra a mandar n’um paquete,
a expensas suas, a correspondencia de Lon-
dres pela via de Falmouths; as cartas eram
alli pesadas e
mettidas em
saccos, devi-
damente sel-
lados e com
cadeia ; toda a
corresponden-
cia era entre-
gue a pessoa
indicada pelo
Correio-mor,
que pagava a
quantia de 600
réis por cada
onga de car-
tas. De Lis-
boa partia, em
egual periodo,
o paquete, de-
vendo ser
observados em Londres, os mesmos preceitos
que acabamos de expdér. —Em 1753 ini-
ciou-se a remessa de dinheiro por meio de
vales de correio, pagando-se 1 Y/y da im-
portancia remettida, para o Correio-mér e
seus assistentes, o que motivou novas dis-
posigées e ga-
rantias para
0s emprega-
dos postaes.

Como era
de prever, ndo
podia um ser-
vico de tdo
grande im-
portancia es-
tar entregue
a particulares
e tudo se im-
punha para
que, de novo,
elle passasse
para o Estado.
Foi D. Rodri-
go de Sousa
Coutinho, en-
tao ministro da marinha, encarregado pelo
rel de propér ao Carreio-mér a cedencia do
officio para o Estado, mediante uma valiosa
indemnisag¢do. Essa indemnisacdo constou do

1.2 SECCAO

Venda de sellos, emissdo de rales, ele.

Posta restante e abertura das malas para Lishoo

seguinte: — O titulo de conde de juro e
herdade em tres vidas; conservagdo da honra
de creado de S. M.; uma renda de 40:000
cruzados; pensdes vitalicias de 400:000 réis
a diversas pes-
soas; um ou
dois postos no
exercito.

Manuel José
da Maternida-
de Matta de
Sousa Couti-
nho for o ul-
timo Correio-
mor d’esta fa-
milia e 1.9 con-
de de Penafiel.

Assim  vol-
tou para o Es-
tado a admi-
nistragdao do
correio que
ficou a cargo
do ministerio
dos negocios estrangeiros, e ja pela sua si-
tuacdo official, ja pelo influxo de novas idéas,
o correio alargou a sua esphera de acgdo.
Sédo estabelecidas as diligencias entre Lis-
boa e Coimbra e estabelecidos os correios
maritimos, sendo expedidos, em cada dois
mezes, dois
paquetes: um,
para Assu,
servindo as
capitanias de
Pernambuco,
Parahiba,
Oernohiba,
Maranhio,
Rauhy e Para,
e que, depois
de ir as Soli-
nas, voltava
ao reino ; ou-
tro,para a Ba-
hia e Rio de
Janeiro.

Era entdo
Superinten-
dente do cor-
reio, o distincto jurisconsulto José Diogo de
Mascarenhas Neto, o qual com acertadas dis-
posigdes, dera’ ao servigo postal um extraor-
dinario desenvolvimento, cujas vantagens
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mais se avolumariam se outras causas nao
perturbassem a normalidade dos negocios
publicos. O exiguo espago d’um simples ar-
tigo ndo nos permitte relatar a serie de pro-
videncias promulgadas
por esse habil juris-
consulto, que marcou
na historia postal um
periodo brilhante e de
proficuos effeitos. A 16
de marco de 1797,
“foi nomeado inspector
do correio, o minis-
tro dos negocios es-
trangeiros e da guer-
ra, Antonio de Araujo
e Azevedo, que expe-
dira tambem diversos
diplomas, tendentes a
melhorar alguns dos
servicos e a desenvolver outros; mas baldado
intento; quanto se fez, apds o fallecimento
de José Diogo de Mascarenhas Netto, ndo
produziu a menor utilidade e antes marcou
um completo retrocesso no servigo postal.
— A convengdo pactuada com a Inglaterra,

4.2 SECCAO

Expedicdo do sercico internacional ultramarino e ilhas

em fevereiro de 1810, no Rio de Janeiro
entre D. Jodo VI e Jorge lll, foi, de todos
os tratados postaes, celebrados n’esse seculo,
o mais lesivo e o menos digno. E assim,

3.2 SECCAO

Expedicio de correspondencia poaira 0 reino

durante cinco annos, se manteve uma Si-
tuagdo deploravel para os correios, até que,
um importante documento regulando os se-
guros de cartas, encommendas e dinheiro,
firmava um novo pas-
so para a melhoria do
regimen postal; a elle
se seguiu o alvara, de
8 de junho de 1816,
publicado pelo minis-
tro dos negocios es-
trangeiros, D. Miguel
Pereira de Forjaz pelo
qual eram coarctados
os abusos e evitados
os damnos, que resul-
tavam para a fazenda
publica, as infracgdes
da lei, que auctorisa-
va somente a distri-
buicdo das cartas pelos empregados official-
mente d’ella encarregada. Apds este alvara,
s0, em 1824, apparece um novo documento
que merece especial mengdo : — consistiu elle
n'um decreto expedido do Pago da Bempos-
ta, pelo grande estadista Marquez de Pal-
mella,em que eram
attendidos os inte-
resses dos empre-
gados postaes, no
respeitante a or-
denados, gratifi-
cacdes e aposen-
tadorias, estabele-
cendo um encargo
annual d’uns quin-
ze contos appro-
ximadamente.

Tal encargo da
uma 1déa precisa
de quanto desen-
volvimento teve o
servigo postal,
n'um periodo de
86 annos, que no
decurso d’esta
nossa exposi¢do
procuraremos de-
monstrar.

A este alvara
seguiu-se-lhe logo outro regulando o modo
como os filhos e viuvas desamparadas dos cor-
reios do real gabinete, ou das secretarias, de-
viam pedir pensées, e quaes lhes eram devidas.
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Atravessava, porém, uma enorme crise a
politica do paiz; as perseguigdes e os odios
reflectiam-se em todos os ramos do servigo
publico, ndo respeitando as leis, nem os
proprios direitos individuaes, cujas victimas
cahiam sob o cutello implacavel das paixdes
violentas da época. O segredo da corres-
pondencia era violado, a que deu triste
exempio o Conde de Barbacena mandando,
em nome d’el-rei, abrir, perante o juiz do
bairro, todas as cartas dirigidas a D. Prior-

/

a ordem nos servigos, e conferir aos que
n’elle intervinham, a sua anterior auctori-
dade; e tdo alto foi elevado o prestigio, foi
tdo demonstrativa a atten¢do dos governos,
d’aquelle tempo, pelo funccionalismo postal.
que um major de infanteria de Estremoz
foi reprehendido por maltratar um posti-
lhdo, que representava, na escala dos em-
pregados do correio, a mais baixa catego-
ria, e o fiel da administracio do Porto,
Henrique Maria Xavier d’Oliveira, pediu uma

5. SECCAO

Registo

mér da ordem de Christo; e se este aviso
ficou sem effeito, pela disposi¢do do art.°
145 da Carta Constitucional de 17 de maio
de 1826, eram retidas as cartas ou quei-
madas, como féra feito aos impressos do
lettrado Gordo e a outras muitas correspon-
dencias. O abuso alastrava-se assustadora-
mente por todo o paiz creando uma atmos-
phera de desconfian¢a, que trouxe como
consequencia, os empregados postaes per-
derem, um pouco, do seu antigo prestigio.

Passageiro, porém, foi este estado anor-
mal; novas providencias vieram restabelecer

syndicancia aos seus actos, de que foi absol-
vido, pelo simples facto, de lhe constar que
alguem punha em duvida a sua probidade
profissional.

Nao estavam comtudo, de todo anniqui-
ladas as causas que agitavam o paiz, de que
se resentia a instituicdo postal, considerada
primaria, n’essa época a que vimos de nos
referir. E como consequencia d’esse periodo
revolucionario, surgiram as difficuldades fi-
nanceiras que os governos pensaram debellar
com varias modificages nos servigos publi-
cos, que trouxessem como resultado especial,



UMA APANHA DE CANNA DOCE

0 assucar madeirense

Linhas de historia — O assucar ¢ um producto oriental — Quem o z'rz!rod&:(iu na Europa
— O Infante D. Henrique ordena a plantagio da canna déce na Madeira — Chris-
tovio Colombo leva-a d’esta’ ilha para as Indias Occidentaes— O primeiro engenho
madetrense ¢ o melhor assucar do mundo — Um wvaticano d’assucar com os cardeaes
d’alfenim — A doen¢a da canna — Novas plantagées — A Fabrica do Torredo — Como
se culliva a canna — A conducgdo para as fabricas.

CANNA d’assucar ¢, como
geralmente se sabe, d’ori-
gem oriental.

Segundo bons aucto-
res, esta planta floresce
«em estado selvagem nas
regioes trans-gangeticas»;
e esta averiguado que os chinezes explora-
ram a cultura e industria sacharinas, dois
mil annos antes da Europa as conhecer. Foi
depois das conquistas d’Alexandre Magno,

no seculo 1v antes de Christo, que o Oriente
viu passar os seus dulcissimos productos
para as regides occidentaes.

Os gregos e os romanos davam ao assu-
car o nome de sal indico, apontando n’esta
denominagdo a sua procedencia. Mas este
sal era de tal maneira desconhecido, em
sua essencia e modos de producgdo, que
Strabdo o julgava espontaneo mel vegetal;
Seneca chamava-lhe celeste orvalho, conge-
lado nas folhas de certa canna; e outros,
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uma larga economia. E’ sob esta orientagdo
que 0 gOVerno Nomeou uma commissdo, com-
posta: do brigadeiro do real corpo de en-
genheiros, Bernardino Pereira do Lago; do
antigo official maior da secretaria. d’estado
dos negocios estrangeiros, Paulo Midosi; e
do negociante da praca de Lisboa, Antonio
José Serzedello, afim de elaborar um plano
de reforma do correio. Os trabalhos, pois,
d’essa commissdo assentaram sobre as in-
fluencias da occasido, e d’esta maneira, o
decreto de 10 de janeiro de 1837, que
subscreveu o visconde de Sa da Bandeira,
reduziu o numero dos empregados de 64 a
45 e a despeza de dezenove a treze contos
de reis; creou tambem o logar de sub-ins-
pector, chefe da
administracdo
do correio de
Lisboa, a qual
ficou dividida
em quatro se-
guintes reparti-
¢o6es: — Admi-
nistrag¢ao das
cartas, seguro,
contadoria e se-
cretaria.

Os pernicio-
sos effeitos d’este
decreto ndo se
fizeram demorar
- muito. O servi-

¢0 quasi retro-
gradara para a
sua épocainicial;
diminuiu a despeza, é certo, mas, em maior
propor¢do, diminuiu egualmente a receita.
Foi como o desmoronamento de quanto se
havia feito de util e que tantos annos levara
a edificar ; e atdéra umas portarias que trou-
xeram ao servico alguns insignificantes me-
lhoramentos, se conservou estacionario o
regimen postal até 1852, em que o ministro
Gervis de Athouguia expediu um decreto
nomeando para compér a commissdo de re-
forma do correio, os conselheiros Paulo
Midosi, Eduardo Lessa, José Ignacio Pereira
Derramado, Augusto Xavier Palmeirim e
José Maria Casal Ribeiro. Cumpriu bem a
commissdo o seu mandato, pois que a re-
forma que apresentou e foi decretada, em
27 de ouctubro de 1852, realisou um largo
progresso postal e foi, sem duvida, d’entre

6.2 SECCAO

Encommendas postaes

todas effectuadas, a que trouxe maior de-
senvolvimento, sendo n’eila introduzidas
importantes modificagdes, que a experiencia .
e a longa pratica do servico ha muito
dictavam. '

Por esta reforma a sub-inspec¢do ficou su-
bordinada ao ministerio das Obras Publicas,
o correio passou a ser diario para todas as
capitaes de districto, e tres vezes por semana
para todos os concelhos; foi creada a es-
tampilha de 25 réis, fabricada na casa da-
moeda, para a correspondencia de cartas e |
a de 100 réis para as cartas registadas,
com a indemnisacdo de 5:000 réis no caso
de extravio; os jornaes franqueados paga-
vam 5 réis por cada folha de impressdo, e
10 réis, quando
nao franquea-
dos; eram admit-
tidos saques até
20:000 réis. Foi
creada a unida-
de postal do rei-
no e provincias
ultramarinas e
o paiz, sob o
ponto de vista
postal, foi divi-
dido em 10
ad ministracées,
219 direcgoes,
: _ 183 delegagées
g s - e 6 distribui-
¢oes. O pessoal
era composto de
um director,
que tinha a seu cargo a responsabilidade
technica do servico; um sub-director nas
secgoes; feitores e mogos nas estagdes de
muda; cocheiros e conductores nos caminhos.
Nenhuma auctoridade podia suspender ou
demorar os correios, e estes ndo podiam re-
ceber gorgetas. As carruagens podiam con-
duzir passageiros, quando munidos d’'um
passaporte legal, os quaes pagavam 45 réis
por cada kilometro de percurso, indo den-
tro da carruagem, e 35 réis indo féra, po-
dendo tambem, em qualquer dos casos. le-
var 15 kilogrammas de bagagem gratuita-
mente, pagando, pelo excesso até 7 /5 kilo-
grammas, 5 réis por kilometro e 10 réis até
16 kilogrammas no mesmo espago.

Outras varias disposi¢ées regulamentares
compunham a reforma do correio de 1852,
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que conferiu a commissdo que a elaborou e
ao governo que a referendou innumeros lou-
vores de todo o paiz, pois que, abrira um
vasto horizonte ao servico postal, n’essa
época em que a estrada entre Lisboa e
Coimbra se achava quasi concluida, e o
primeiro caminho de ferro portuguez che-
gava ao Carregado.

No anno seguinte, por um diploma refe-
rendado pelo marquez de Loulé, foi am-
pliada a transmissdo de vales, cujas sommas
se elevaram a centenas de contos de réis;
ao mesmo tempo foram bastante melhorados
os vencimentos do pessoal, entrando-se de-
pois, largamente, no campo das ccnvengoes
postaes.

Tanto quanto nos foi possivel, historiamos
0 servigo postal, n'um periodo de tres se-
culos, para que, ao fa-
larmos do seu estado
actual, o leitor pudesse
ajuizar da somma de es-
forcos empregados para
conseguir o extraordi-
nario desenvolvimento,
que hoje tem, o que re-
presenta uma exhube-
rante prova, de como os
seus dirigentes teem sa-
bido acompanhar os
progressos da civilisa-

g0 Distribuicdo da correspondencio
pelos carteiros

Uma exposi¢do por-
menorizada das modi-
ficagoes porque passou o servico postal desde
1853 até hoje, seria a mais clara demons-
tragdo da sua marcha progressiva, e daria
a medida exacta do seu valor através estes
ultimos tempos ; para isso, porém, teriamos
que lancar mdo de diversas estatisticas,
cuja descriminagdo das suas verbas ultra-
passaria os limites d’este artigo. Ndo deixa-
remos, comtudo, de citar as importantes re-
iormas decretadas pelo grande estadista
Saraiva de Carvalho, em 1880, e por Emy-
gdio Navarro, em 1886, 4s quaes, Elvino
de Brito e Conde de Pagé Vieira junta-
ram alguns diplomas tendentes a melhorar
certos servigos e augmentar os vencimen-
tos do pessoal. E para melhor se calcular
do proficuo beneficio que presta ao paiz a
direccdo geral dos correios, apresentamos,
a0s nossos leitores, os seguintes dados es-
tatisticos referentes ao anno de 1908, que,

SEROES N.° 61

POSTA

d’'uma forma mais preasa o provam sobe-
}amente.

«O pessoal dos correios consta de 7:318
empregados ; ha 3:853 estagdes postaes em
Portugal, Agores e Madeira, e 7:439 caixas
para recep¢do da correspondencia. As estra-
das exploradas abrangem uma extensdo de
33:602 kilometros, e o percurso kilometrico
annual é representado por 19.312:828 kilo-
metros.

O movimento da correspondencia postal,
comprehendendo cartas, bilhetes postaes e
outros  objectos, foi: — Servigo interno,
83.655:024 — Servi¢o internacional (de
recepgdo e expedicgdo), 20.911:478; houve,
além d’isso, 3.066:313 correspondencias em
transito, a descoberto pelo paiz. As encom-
mendas postaes ordinarias tiveram o seguinte
movimento: — Servico
interno, 220:421 —
Servigco internacional :
recep¢dao, 9Q:074; ex-
pedigdo, 25:388, e em
transito, 55:916. Ele-
vou<sea 1.327.991:540
réis, a importancia de
venda de sellos e ou-
tras formulas de fran-
quia ; foram na quantia
deréis20.143.982:869.
os valores confiados ao
correio, entre cartas e
encommendas com va-
lor declarado, recibos,
lettras e obrigacées, vales do correio, cor-
respondencias e encommendas sujeitas a re-
embolso. Das correspondencias cahidas em
refugo, procedentes do continente e ilhas,
bem como as que foram devolvidas do es-
trangeiro e ultramar, no total de 172:765,
puderam ser entregues aos remettentes,
9:118.

Por ultimo a receita dos correios e tele-
graphos no anno economico de 1907-1908,
foi de 2.102.930:887 réis, e a despeza de
1.647.392:409 réis, o que produziu o saldo
de 455.538:478 réis.»

Perante a eloquencia d’estes algarismos,
ndo ha, por certo, quem ponha em duvida,
da importante missio que desempenha nos
negocios publicos de Portugal, a prestimosa
direc¢ao dos correios, de cujos louvores,
justamente partilha o seu director, sr. con-
selheiro Alfredo Pereira, funccionario dis-

FL. 4
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tinctissimo que allia 4 sua vasta intelligen-
cia, profundos conhecimentos do servigo pos-
tal, justeza de caracter e uma captivante
affabilidade no trato. E ndo é sémente diri-
gindo os servigos, na sua enorme complexi-
dade, que o sr conselheiro Alfredo Pereira
se tem evidenciado, como um dos mais dis-
tinctos funccionarios da burocracia portugue -
za, tambem no estrangeiro, se acha d’'uma
forma notavel comprovada a sua proficien-
cia no assumpto, producto d’um trabalho
persistente e dedicagdo profissional.
Acompanhando o mais insignificante aper-
feicoamento, equiparando ao que haja de me-
lhor no estrangeiro, o servigo dos correios em
Portugal prima pela correcgdo de norma,
preceituada e cumprida por todo o seu func-
cionalismo, com merecido e justo elogio. E
assim, Portugal ndo tem descurado de
quanto possa interessar a este importante
ramo de servico publico, fazendo-se repre-

sentar em todos os congressos e mantendo
n'elles o prestigio da briosa classe e garan-
tia de lucros.

Impoe-se, porém, para o cabal e harmo-
nico desempenho d’um servi¢o de tanta ma-
gnitude, que as diversas reparti¢oes se achem
convenientemente installadas em edificio
apropriado; tal ndo succede; € nos baixos
dos ministerios das Obras Publicas e Fa- -
zenda que funccionam as differentes estagoes,
em recintos acanhados e até, alguns, anti-
hygienicos, prejudicando o andamento re-
gular dos servigos e pondo em risco a vida
dos empregados. Oxala se pense um dia a
serio n’este assumpto, e tambem no facto de
que alguns empregados estdo longe de per-
ceber em harmonia com o trabalho que pro-
duzem e com as responsabilidades que lhes
sdo exigidas.

Brevemente nos occuparemos da
graphia.

tele-

HENRIQUE D’OLIVEIRA.

e AR

CANTO AO SOL

O sol deslumbrador, 6 sol divino,
Apaixonado noivo glorioso
Que num olhar amigo e luminoso

Aqueces todo o espaco cristalling!

Da terra ergue-se a ti um immenso himno,
E sauda-te o bosque rumoroso,

E o oceano revolto e grandioso

Offerta aos beijos teus o collo fino.

Por ti as vidas, no caminho insano
Da perfeicao, passaram sem cessar
Da rocha a planta, & fera, ao ser humano.

Por ti, a terra tem encanto e cor,
E p'lo beijo de luz do teu olhar
Sente um poder materno e creador.

1908. MARIO PACHECO.




05 CHARAMELEIROS

O CENETOD»

ENTRADA DA AZEMULA

e fidalgos

No illustre aficionado e meu dilecto amigo,

Senhor Prof. C. da Cunha Bellem.

AMBEM foi um espectaculo, genuina-
mente portuguez, que acabou, pdde
dizer-se, com a praga do Campo de
Sant’Anna.

Que enthusiasmo que se notava sempre
n’essas festas!

S6 por ellas se podia avaliar verdadei-
ramente quan-
10 0 nosso povo
Se apaixona por
este diverti-
mento, pois
nem um so lo-
gar ficava de-
voluto, ha-
vendo até quem
o fosse occupar
com duas e tres
horas de ante-

PRACA -

WP D8 SANTA WKL

TERCA FEIRA 13 DE JUNHO DE 1848.
EM BENEFICIO
HAVERA' UMA CORRIDA DE TOIROS,
Toda executada por Curigsos de distinceio.

bello e esplendoroso era dado admirar em
torneios tauromachicos.

Mas n’esse tempo havia gosto verdadeiro
pela nobre arte de Marialva, e havia tam-
bem amadores que podiam rivalisar com
os melhores artistas!

O luxo exhibido nas touradas de fidalgos
corria parelhas
com o valor
d’esse punhado
de rapazes que
descia 4 arena
a defrontar-se
com as féras,
da mesma for-
ma como o ar-
rebatamento
da assistencia
tocava sempre

D N

cedencia para
ter a certeza
que lograria
Ser testemunha
do que de mais

_ SOL=240 RS )

S COICOICHICHOICOICOIC O
UM BILHETE

(Pertence ao Ex.™ Sr. Rozendo Carvalheira)

o delirio.
N’essas fes-
tas que deixa-
ram a mais
grata impres-
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sdo nos frequentadores do popular diver-
timento, o apparato d’ellas comegava logo
nas cortegias, pela féorma rica e deslum-

brante como os cavallei-
ros apresentavam as suas
montadas, ajaezadas com
um luxo desusado, e que
eram trazidas a mdo
pelos seus criados, os-
tentando geralmente li-
brés com as céres da
casa a que perten-
ciam.

O grupo de pedes,
como o de cavalleiros,
era tudo o que havia
de mais distincto na so-
ciedade elegante da
‘época.

Os forcados, campi-
nos, e demais pessoal da
arena, tambem descen-
dentes das melhores fa-

milias, completavam o vistoso conjuncto, ir-
reprehensivel de elegancia, vendo-se em seus
rostos a convic¢do de que sahiriam victorio-

sos da lucta.

As touradas de fi-
dalgos eram entdo
dadas a expensas da
Sociedade Tauroma-
chica Permanente e
dos amadores que to-
mavam parte n’ellas,
sendo os bilhetes gra-
tuitos ; e, por exce-
pcdo, em beneficio,
muitas vezes a pedido
do fallecido rei D.
Luiz e de sua augusta
consorte a rainha
D. Maria Pia, por
demais enthusiastas
do divertimento.

-

Grande foi o nu-
mero de lidadores, fi-
dalgos uns, e filhos
das mais distinctas
familias outros, que
mais brilharam n’es-
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se egualaram.

MARQUEZ DE CASTELLO MELHORK

gancia na arena.

D. ANTONIO DE MELLO E CASTLO (GALVEIAS)

tas deslumbrantes festas, que até hoje ndo

O conde de Vimioso, D. José de Mello e

Castro, o Caguza, e D.
Jodo de Menezes, deixa-
ram por demais assigna-
lada a sua passagem pe-
la tauromachia. Os pri-
meiros foram mestres ir-
reprehensiveis, o ultimo
uma figura esbelta que
fez andar as voltas a
cabega a muitas don-
zellas. . .
O conde de Pombei-
ro (em cujo tempo evi-
dentemente se distin-
guiu mais do que depois
quando marquez de Bel-
las), o marquez de Cas-
tello Melhor, Frederico.
Ferreira Pinto Basto e
o visconde da Graca

foram o prototypo da galhardia e da ele-

Depois appareceram D. José d’Avillez (pae

do actual conde das
Galveias), D. Cae-
tano de Braganca,
D. Antonio de Por-
tugal, Alfredo Tinoco-
da Silva, Carlos Rel-
vas, Antonio Vellez
Caldeira, D. Antonio-
de Mello e Castro
(Galveias) e D. José
de Mascarenhas (pae).

Bello e sympathico-
grupo!

A enumeracdo so
por si de seus nomes
aviva-nos a idéa do
que todos elles fo-
ram, fazendo realcar
um por um qualquer
festa em que entra-
vam.

Mais tarde vieram:
Alfredo Marreca, D.
Luiz do Rego, Al-
fredo Anjos (actual
conde de Fontalva),.
Fiuza Guido e Hen-
rique Martins.



Tempos saudosos esses, em que o garbo
de tdo gentis lidadores se impunha as han-
cadas, replectas de verdadeiros entendidos!

Mas a lista ainda ndo
terminou. Jeronymo
Teixeira Vianna, Carlos
Kruz, Victorino Froes,
D. Antonio de Siqueira
(S. Martinho) e os vis-
condes de Varzea, do
Tojal, de Alverca e de
Alferrarede reuniam-
se ao bello conjun-
cto, dando a cada cor-
rida em que lidavam,
um tom distincto, ver-
dadeiramente irrepre-
hensivel. -

Uma parte tio im-
portante como caracte-
ristica, n’estas corridas,
era tambem a do nelo,
que se apresentava sem-
pre vestido a rigor.

Alfredo Tinoco e Luiz Martins foram dos
que mais vezes se encarregaram do espi-
nhoso cargo, sobresahindo entretanto o pri-

- meiro pela finura e o

€om que sempre cumpriram essa parte.
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nesto de Mendonga, Luiz Montezuma, Bernar-
dino Almoinha, Henrique Vasconcellos, etc.
Descrever ou tragar os meritos de cada,

em especial, equivalia
quasi a dizer de todos
a mesma cousa, pois se
cada um tinha geral-
mente uma férma espe-
cial de toureio, o que
nenhum se differencava
era na valentia e em

CONDE DE POMBEIRO
(Depois Marquez de Bellas)

procurar - sobresahir,
ao ponto de quasi
electrisarem a assis-

tencia.

*

E os pegadores? Que

bellos grupos se orga-
nisavam entdo!

José Augusto Gala-

che, Frederico de Gus-
méao Correia Arouca

(que mais tarde trocou

ultimo pela graca sar Cunha Bellem,

Se deixarmos o
toureio a cavallo e
nos dirigirmos para
a parte desempe-
nhada a pé, ahi en-
contramos tambem
as melhores revela-
¢oes, como Frederi-
¢o Pereira Nunes, o
conde da Vidigueira,
0s irmdos Maniques
(Antonio, Diogo e
Raphael), Thomaz
Croft (que ainda as-
sim, sobresahiu
muito mais a pé que
propriamente a ca-
vallo, quando vis-
conde da Graca),
Domingos Poeira,

D. Fernando de No-
ronha (Angeja), Er-

CARLOS RELVAS

o cal¢do de anta pela farda de ministro de
Estado). os irmaos Rebellos de Andrade
(Eduardo, Ignacio, Fernando e Ruy), Ce-
D. Luiz Lobo da Sil-
veira (Alvito), D. Manuel Ponte, Ernesto

Calleya, Fernando
Antas (depois conde
das Antas), D. Joao
Pacheco Pereira
Coutinho (actual
administrador do
concelho de Alco-
chete) e seu irmdo
D. Jeronymo Pereira
Coutinho (Soydos),
José de Barros Lima,
Antonio Martins
(agora mestre d’ar-
mas), D. Alexandre
Villa Real, Jayme
Piombino, Jorge de
Barros Lima, D. José
de Mascarenhas pae
(que, entretanto, se
evidenciou mais
n’este genero do que
depois como caval-
leiro, apesar de se
tornar tambem muito
apreciado), Braulio



54

Cunha Bellem, José Queiroz (actualmente
pintor de merito, e dos que mais se tem
dedicado 4 ceramica), Antonio Rodovalbo
Duro (actual critico taurino do Secufo)

D. José e D. Luiz de
Menezes, José, Antonio
e Francisco Lisboa, fo-
ram os que, se bem nos

recordamos, consegui-
ram pér-se mais em des-
taque.

José Galache, ha
pouco fallecido, pode
dizer-se que for o
mestre de todos o0s
forcados, além de pri-
moroso escriptor tauri-
no. Foi o iniciador das
chronicas tauromachicas
e o Diario Illustrado o
jornal que escolheu para
as apresentar.

Frederico Arouca foi
um pegador tdo fino como
destemido.

pisou as velhas
arenas.

D. Jeronymo
Pereira Couti-
nho tornou-se
notavel como
nenhum outro,
nao s6 como
rabejador, co-
mo tambem
pelo grande
conhecimento
que possuia das
rézes.

Eduardo Re-
bello de An-
drade foi1 dos
mais sabedores
de todos que se
seguiram a
José Augusto
Galache.

Jayme Piom-
bino, final-
mente, foi dos
pegadores mais

Alliava ao merito a elegancia.

Ignacio Rebello de Andrade,
sido por varias occasiées administrador de
Salvaterra, foi o forcado mais garboso que

VISCONDE

que tem
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DA GRACA

rijos que tomaram parte nas excepcionaes
festas.

E que de referencias especiaes nos iam
suggerindo,

se ndo tivessemos um espago

restricto para este arti-
go!

Em todos, porém, se
notava, a par do saber

‘e da valentia que os [a-

zia sempre sobresahir,
a unido que nunca mais
se viu n’esta parte do
espectaculo, a ndo ser
uma ou outra Vvez no
grupo que mais tarde
appareceu capitaneado
por Lisboa Perdigdo.

Como mocos de curro
destacaram-se  Antonio
Galache, Julio Caldeira,

Jodo Sarmento, Jeronymo
Teixeira Vianna (que depois passou a tou-
rear a cavallo), Rodolpho Tomazini, Jodo
Fletcher (que por qualquer motivo certa vez
apodaram d’O celebre abegdn do dia 1, e

assim ficou sen-
do conhecido
durante muitos
annos), D. José
Manuel da
Cunha Mene-
zes, José Allen,
ete.

Apesar de
ser um logar
secundario, era
de grande res-
ponsabilidade,
tornando-se
por esse motivo
muitas vezes
difficil alcan-
¢ar quem o
desempehasse
com dignidade
e brio, princi-
palmente quan-
do tinham que

ALFREDO ANJOS (AGORA COXDE

DE FONTALVA)

(No seu caoallo favorito)

figurar ao lado
de pegadores
de fama.



Além das in-
dividualidades
citadas, quantas
e quantas mais
entraram em tdo
brilhantes tor-
neios! Mas d’uns
falha-nos a me-
moria, e d'outros
sO muito vaga-
mente tivemos
conhecimento
de n’elles fi-
gurarem.

Entretanto,
como disse Za-
charias d’Aca, a
cohorte littera-
ria, que brilhava
no folhetim, no
poema e nodra-

“ma, tambem ndo
desdenhava as
honras e o po
do circo. Bulhdo
Pato, o mimoso

poeta da Paqui-

ta e de Sob os cyprestes, foi uma figura de
destaque como bandarilheiro em tdo bellas
festas, da mesma forma que Lopes de Men-
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VICTORINO D’AVELLAR

FROES
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Joaquim An-
tonio Victo Mo-
reira (general
de divisdo e
ajudante de
campo de El-rei
D: "Liiz), e B.
José Pessanha,
tambem muito se
distinguiram
toureando a pé.

Mas ndo era
so no velho circo
do Campo de
Sant’Anna que
serealisavam
as festastaurinas
em que os fidal-
gos tinham larga
representacao.
O pateo do pa-
lacio do celebre
conde de Vi-
mioso, ao Cam-
po Pequeno,
tomou tambem
uma parte im-
portante na di-
versao.

E com que desprendimento a nobreza e
a melhor sociedade de entdo descia 4 arena
a abrilhantar essas interessantes luctas!

FREDERICO PEREIRA NUNES

donga o foi como forcado, depois de ja ter
alcancado grande renome como folhetinista.

)

DOMINGOS ANTONIO POEIRA

E’ que os tempos eram outros. E é sabi-
do que outros tempos, outros costumes!. . .
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A dirigir tdo sumptuosas festas (e ndo sé

as celebres fouradas de -
fidalgos, como tambem
muitas outras corridas
organisadas com os ele-
mentos d’aquellas, como
as primeiras festas do
inolvidavel Alfredo Ti-
noco) evidenciaram-se
José Vellozo Horta
(que além de critico
notavel foi tambem
honroso companheiro
do conde de Vimioso,
como forcado), o vis-
conde d’Asseca e o vis-
conde da Graca, Frede-
rico Ferreira Pinto e
José Augusto Galache.

Todos sdo mortos !

Qualquer d’estas im-
ponentes figuras na cadeira da direcgdo
equivalia sempre ao melhor exito do espe-
ctaculo,

Tambem ndo era raro vermos muitos dos
nomes citados, mudarem o seu genero ou
especialidade
de lide.

Por exem-
plo, Antonio
Caldeira por
mais de uma

vez trocou a

casaca de

cavalleiro
pela ja-
queta de ra-

magem ; D.
Jodo Pereira
Coutinho pu-
nha o gorro
andaluz com
a mesma faci-
lidade com
que enfiava
na cabeca o
barrete verde; a Alfredo Tinoco era-lhe in-
differente tourear a pé como a cavallo,
como era tambem um pegador esplendi-

ANTONIO MANIQUE

DIOGO MANIQUE

do; Victorino Froes, ainda agora tanto se lhe
da pegar um touro como collocar uma farpa
ou pér um par de bandarilhas.

Eram amadores ge-
nuinos, a quem as féras
nunca atemorisaram !

Grande ¢ a diffe-
renca das touradas
de fidalgos de entdo,
com umas outras a
que nos ultimos tem-

pos se lhe tem que-
rido dar tal nome.
Aquellas comegavam por
ser de graca, disputan-
do-se os bilhetes por al-
tos empenhos, a que o
Paco ndo era extranho
por vezes, e acabavam
no transporte para a praga. Tudo, absolu-
tamente tudo era differente!

Hoje é vulgar, salvo raras e honrosas
excepcoes, a apresentagdo da conta de
despezas de transporte de cavallos e gra-
tificagdio a mogos de cavallarica, o que
entao nunca succedeu, como nunca nenhum
dos antigos amadores se lembrou de, 4 ul-
tima hora, di-
zer que ndo
podia tourear
por ndo ter
sapatilhas ou
lhe faltar a
camisa pro-
pria, e pe-
dir cinco
ou dez mil
réis para
1SS0 € para a
tipoia.

Entdo todos
lam para a
praga em car-
ros proprios,
de gala, e
quem os nao
tinha aluga-
va-os ou emprestavam-lh'os, sendo vul-
gar disputar-se entre as mais abastadas fa-
milias a honra de transportar um lidador

RAPHAEL MANIQUE
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para o campo de combate nas melhores e
mais ricas carruagens de gala que possuiam.
Compare-se o uso d’esses tempos com o

que succede agora ! Um
horror!. ..

Especialisar as tou-
radas de fidalgos que
deram mais brado,
desde as que foram
organisadas pela So-
ciedade Permanente
Tauromachica até a
offerecida pelo grande
aficionado Alfredo An-
jos (hoje conde de Fon-
talva) ao rei de Hes-
panha Affonso XII,
quando de visita n’esta

capital a El-Rei o Senhor D. Luiz, em
1882, é-nos inteiramente impossivel fazer,
porque todas deixaram a melhor impressdo
nos que tiveram a dita de as presencear.

Depois d’aquellas,
S0 uma se deu, com
esplendor semelhante,
ficando verdadeira-
mente memoravel pelo
luxo e brilhantismo
de que foi revestida
—a que se effectuou
no dia 20 de maio
de 1898, no Campo
Pequeno, a qual fez
parte das festas do
centenario da India,
€ foi promovida pelo
Real Club Tauroma-
chico.

A praga — apro-
veitando-nos das no-
las que encontramos
na Historia do Tou-
reio, do nosso amigo
Sr. Antonio Rodovalho
Duro—estava orna-
mentada com muito
80sto e capricharam
em lhe dar um aspe-

- ¢to desusado.

A segunda ordem
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ALFREDO TINOCO DA SILVA

D. JOAO PEREIRA COUTINHO (SOYDOS)
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de camarotes era circumdada de pannos
brancos, onde se desenharam ornatos e bra-
zoes dos cavalleiros que mais se teem ce-

lebrisado nas lides tau-
romachicas, e trophéus
de farpas e rojces.

A primeira ordem ti-
nha colchas de damasco
muito fino. e a galeria
do lado do sol era ro-
deada de pannos de
velludo carmezim.

O sector n.%9 1, des-
tinado aos socios do
Club e suas familias,
estava atapetado.

O grandioso circo,
completamente cheio de
gente, produzia um
effeito esplendido, mes-
mo magestoso.

Viam-se muitos es-

trangeiros e grande numero de senhoras
em todos os logares da praga, até nos
mais inferiores.

No camarote real, enfeitado com muito

bom gosto, assistiu
el-rei D. Carlos, as
rainhas D. Amelia e
D. Maria Pia, e o in-
fante D. Affonso, as-
sim como a familia
Orleans, que se acha-
va em Lisboa.

Os lidadores apre-
sentaram-se com tra-
jos a D. Joao V.

Os cavalleiros, vis-
conde de Varzea
(actual marquez de
Castello Melhor), D.
Antonio de Siqueira
(S. Martinho), Alfre-
do Marreca, D. Luiz
do Rego e visconde
de Alverca, monta-
vam ginetes ricamen-
te ajaezados e com
as sellas cobertas de
valiosos telizes. Ves-
tiam de cdres diver-
sas, e apresentaram-
se de casaca, collete
arrendado, cal¢do,
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sapatos e polainas,
esporas de prata e tri-
cornio com cocar de
plumas,

Os bandarilheiros
Affonso Villar e Ale-
xandre Caldas leva-
vam casaquinha cor
de cereja, gibdo bran-
co e cal¢do amarello,
tudo de setim, e sa-
patos de camurga, ca-
belleira e chapéu bra-
guez.

Mario Duarte e
Henrique Avellar da
Costa Freire ostenta-
vam casaquinha ama-
rella, gibdo azul e
cal¢do branco, tam-
bem de setim, cabel-
leira e chapéu bra-
guez.

O grupo de forca-
dos era composto dos
arrojados pegadores
Pedro d’Oliveira (que

serviu de cabo), Jorge Rebello da Silva, Al-
fredo Barbosa, Claudio Lagrange, Pedro
Navarro, Alfredo Sirgado, Carlos Gavino e
José Castel-Branco. Trajavam todos casaco
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JOSE DE DARROS LIMA

Completava-lhes o
trajo um cabecdo
branco e cordao, sa-
patos de salto e cha-
péu braguez claro.

Os carecas (por-
teiros do touril) e os
papagaios (porteiros
dos cavalleiros), car-
gos que foram desem-
penhados por Antonio
Cordeiro Feyo, Fran-
cisco Sotto Mayor e
D. Pedro Pereira
Coutinho, vestiam fa-
tos eguaes aos dos
bandarilheiros, com a
differenga de que
eram de panno e de
cores diversas.

O cargo de nelo
foi desempenhado
por Ernesto Avellar
da Costa Freire, que,
segundo a tradicdo,
trajava a Luiz XIIL

Os mocgos de curro

levavam fatos semelhantes aos dos campinos
do Ribatejo, e o grupo era constituido por
Carlos da Costa Freire (abegdo), José Eugenio
de Menezes, Manoel Souto Mayor, José Ma-

FERNANDO REBELLO DE ANDRADE

de panno verde justo ao corpo, calgées da
mesma cér e tinham couraga de camurca
substituindo os antigos arcaboucos de couro.

FERNANDO ANTAS

nique Moreira, Alfredo Appleton, Luiz Peres-
trello de Vasconcellos ¢ D. Nuno d’Almada.
Os andarilhos, que eram os meninos. D.
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N’essa corrida toma-
ram parte: como caval-
leiros, Carlos Relvas,
D. Caetano de Braganca
e D. José d’Avillez Ju-
nior (hoje conde das

Galveias); bandarilhei-

ros, Victorino Froes,

Antonio Perestrello,

Salvador da Franga,

D. Vasco Belmonte,
Jodo Ferreira Pinto e
Pedro de Figueiredo;
forcados, Ruy Rebello de
Andrade (cabo), Manuel
Lopes, Duarte Pinto Coe-

Joaquim de Castello Bran-
co, Eduardo Quintella de
Mendonca e D. José de
Castro Rezende, vestiam
riquissimos fatos a Hen-
rique IIL

A corrida foi dirigida
pelo sr. visconde de
Asseca, pertencendo
0s touros aos srs. Emi-
lio Infante, visconde de
Varzea e Victorino de
Avellar Froes.

A lide decorreu ani-
madissima, imprimindo-
lhe todos os lidadores o

FREDERICO CORREIA AROUCA

EDUARDO REBELLO DE ANDRADE RUY REBELLO DE ANDRADE

lho, Pedro de Oliveira,
Jorge Rebello da Silva,
Simao de Sousa Coutinho
(Redondo), Manuel Fi-
gueira Freire e D. Luiz
da Camara (Belmonte);
abegdo, Jodo Lobo de
Moura.

Foi esta, como ja
dissemos, tambem uma
festa brilhante, em que

o actual conde das Gal-
veias fez auspiciosamen-
te o seu debute nas lides
tauromachicas.

maior luzimento, desde o
principio ao fim.

D’entre as touradas
de fidalgos, organisa-
das pela nova gera-
¢do, uma ao menos te-
mos que especialisar,
devido ao brilhantismo
de que foi revestida—a
que se realisou em Cintra
a 20 de abril de 189o0.

Photogs. da colleccdo Segis-

mundo Costa e Fernando Viegas. CARLOS ABREU.

ERNESTO CAILLEYA



Lugné-Poe e Suzanne Després

— «Os latinos teem tudo a ganhar dos
allemaes. Nos nossos paizes muitos aventu-
reiros dirigem ou querem dirigir o gosto do
publico que guarda uma tendencia natural
para se aviltar.»

E Lugné-Poe dizendo-me isto, mostra-nos
toda a repugnancia pelos vendedores do tem-
plo, que fazem do theatro um mercado re-
pugnante sem Ideal nem Belleza.

Lugné-Poe teve sempre este condio: se-
guir um caminho rutilo d’'uma Arte cheia de
sol. Apesar de todas as barreiras que o acaso
ou a malevolencia ergue aos apostolos sin-
ceros, apesar de todas as tormentas, elle se-
gue timoneiro audaz, ao leme d’essa cara-
vela admiravel de I'Euvre, por mares nun-
ca d’antes navegados, 4 conquista d’'uma In-
dia do espirito humano. E n’essa intensidade,
n’essa nevrose do culto em que elle deixa
toda a sua vida, nds vamos encontrar a sua
historia dolorida e apaixonada. Elle segue a
batalha, a tragica batalha, em que nés vamos
todos empenhados, d’'uma Arte crucificante e
divina, d’uma Ressurrei¢do esperando a al-
vorada d’um dia eternisador do Bello. E ne-
nhuma outra musa mais o possue, o attrae, o
domina; nunca Sphynge mais o perturbou,
querendo elle desvendar o mysterio guardado
para os Deuses. De ha muito que camara-
das meus, n’outras paragens lhe erguiam len-
da ou analysavam a evolu¢do de 1I'Euvre.
E a figura de Lugné-Poe surgia-me do ne-
gro de desenhos modernos, toda esculptura-

fio meu eminente confrade . fofmannsthal

bomenagem

da em Arte e Belleza, eterno caminheiro se-
guindo o calvario em procura da flér pre-
ciosa da Verdade. E é n’essa (Euvre, n’esse
labutar de anciedades e de vida, que nds
lhe encontramos o poema, todo brocado de
alma; toda a cér de imagens roupadas de
vigor que nos maravilham e nos atraem.
E toda essa existencia dada a uma causa in-
grata, todo o cerebro, todo o sangue, esta
disperso nas tormentas da Batalha, nas pagi-
nas memoraveis € historicas como feitos heroi-
cos que atestam as obras erguidas a luz por
esse Theatro.

Desde Antoine, o grande, exemplo que
abriu caminho a uma reforma artistica, tra-
zendo a figura uma educacédo definida aden-
tro da movimentagdo e marcag¢do de cena,
notas vividas e impressGes que se ligavam,
que se completavam, até Lugné-Poe a trans-
formagdo segue seu curso, a evolugdo actua
pouco a pouco nas suas concepgoes novas.
A vida de Lugné-Poe tem sido semear a Bel-
leza como um incentivo ao desenvolvimento
de I'Euvre, e a consagragdo veiu aos pou-
cos sagrando-o no seu movimento de idéas
e de trabalho. Elle esbateu a luz avida da
cena francesa, todo esse ramo florido de
genios, corbeille d’astros, onde a figura
admiravel de Ibsen, o cruel, passa a par de
Hauptmann, Sudermann, Bjeernson e tantos
outros. E todos estes espectros geniaes dei-
xaram a I'(Euvre um trago da sua garra.
E n’essa fé d’uma religido de amor, sem li-
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mites para o espirito humano Lugné-Poe er-
gueu o seu estandarte, e foi, Europa em
fora como um evangelisador d’um credo no-
vo, levar a esmoia da sua paixdo aos seus
irmdos d’alem fronteiras que lhe abriam as
portas e fraternisavam com elle no mesmo
evangelho de Luz, de Amor e de Justiga.

«A arte é bella. A arte é bella!»

E a seu lado, toda aureolada de genio,
essa mulher estranha, companheira querida,
essa Suzanne Des-
prés, que tem sido
para elle a amiga de-
dicada n’essas horas
em que a fadiga e a
luta ensanguentam a
vida.

E elle vae, em pro-
cura do Bello, venha
d’onde venha. Elle
vae, caminhos aridos
e dificeis no seu tra-
balho de descentrali-
sagdo, no seu evange-
lho com suas crises
de grande:za, erguel-o
até 4 Verdade nas
suas correntes univer-
saes. Elle tem passado
a Europa, ante a tela
d’um publico avido e
cruel, um publico que
0 analysa de livro em
punho, que o segue,
cena a cena, detalhe
a detalhe, na enver-
gadura das persona-
gens; publico intelle-
ctual e terrivel, e ter-
rivel porque é intel-
lectual, que lhe vae
no alcance das tran-
sicoes, da marcagdo, da alegria ou do
soffirimento, e Lugné-Poe ganhou victoria.
E para isto é preciso ter legado a sua
vida 4 Arte. Em todos os seus ramos
elle tem sido o actor e o auctor. Tanto a
alma d’um theatro, como a vida d’essa in-
teressante e documentada publicagao que elle
redige. E’ tudo. E’ vigor que adeja ahi em
todas as suas soberbas manifestacées este-
ticas. O Theatro de I'(Euvre é hoje a per-
sonificagdo d’'um poema estranho, e Poe,
pelo seu talento e pela sua actividade, tem

LUGNE-POE

conseguido florir a sua grande arvore.
D’onde veiu este homem? Quem o conduziu
a4 Arte? A sua vontade e o seu instincto.
Dois factores poderosos, que, guiados pela
intelligencia, abrem os altares da divinisa-
¢do artistica aos seus apostolos.

A epopeia de I'Euvre, é elle que a ergue
nos seus bragos, que a mostra as multiddes,
e essas noiles sensacionaes marcam acon-
tecimentos. Basta citar a representagdo do
Rot Bombance do meu
querido camarada Ma-
rinetti. Representagdo
turbulenta, cruel, jul-
gando-se alguns cri-
ticos no tumulto do
Hernani, de Hugo.
Essa noite comparavel
as tormentas das pe-
cas Ubu-Roi e Pan,
deu a deliciosa trage-
dia de Marinetti um
successo enorme. Lu-
gné-Poe foi o creador
do papel de Anguille
e houve-se magistral-
mente. Marinetti ata-
cado pelo seu mani-
festo Futurismo, cheio
d’uma bella ancia de
lucta e de Belleza,
encontrou no theatro
de I'Euvre a porta
que se abriu ao estra-
vagante e pungente
Roi Bombance. Essas
creagoes de combate
que a for¢a de luta
e de genio se erguem
contra o mao caminho
do gosto publico, de-
ram-lhe a consagra-
¢do que atravessou fronteiras e semeou a sua
(Euvre por toda a parte mundo em fora. . .

— «Na Allemanha, na mais pequena ci-
dade, ha troupes proprias; somente nos pai-
zes latinos ¢ que o theatro é precario e no-
made.»

Esta phrase pungente, foia resposta a uma
pergunta que eu lhe tinha feito sobre thea-
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tro Ella vem até nés, dizer-nos tambem
como nos soflremos do mesmo aniquilamen-
0%

E ao lado de Lugné-Poe eu tenho de frisar
essa alta personalidade que é Suzanne Des-
prés, a emocionante, e
que completa a sua
obra. Esta artista é ho-
je a primeira tragica
da Franca, que nos seus
enovelamentos tem o
poder sugestivo de
Eleonora Duse e que
tem acompanhado a
travessia do marinhei-
ro audaz, com alta
dedicagdo e amor. E
ante o seu fulgor di-
vino eu estranhei que
ella ndo tivesse o seu
theatro, como Rejane
e Sarah. E tanto mais
que na tragedia mo-
derna, n’essa onda de
preconceitos e con-
vencées em luta com
a verdade, nenhuma
a egualou em Franga.
Creadora em todas as
obras, artista da ne-
vrose, ella nos traduz
0 amor nas suas cri-

sideravel e grande em que ella attingiu o
mais alto nimbo de grandeza, espalhando as
maos cheias, como flores divinaes — a pai-
xdo, a dor, o desespero, o sonho. ..

E’ pois necessario que a Franga lhe dé
um theatro, por jus-
tica e por dever. E’
ahi que mais tarde
nos iremos prestar-lhe
o culto que merece o
seu genio, todos nos
apostolos da mesma
divindade, toda a con-
fraria que se estende
as mdos por cima das
fronteiras, aproximan-
do Christiania de Pa-
ris e de Moscou. Su-
zanne Després tem
ante si o horisonte.
Tenho a esperanga
que se ndo entrepora
ante ella o muro con-
vencional da «Comé-
die Frangaise». Ella
deve ter a sua casa.
E esta impressao nas-
ceu-me n'uma noite
em Qque sahindo do
Vaudeville onde ella
representava o Lys,
caminhando atravez

ses, a paix’a"o nas SUZANNE DESPRES NO PAPEL DE ELEKTRA dOS riSOﬂhOS bouf'lf—

suas avalanches. Ella

fo1 a tragica viuva Brait de Bjernson, a
Nora de Ibsen, a Poil de Caroliie; ella ani-
mou a Robe Rouge e o Assommoir. E n’esta
carreira estranha, surge-nos ha pouco na
Elektra do illustre Hofmannsthal, obra con-

vards, eu seguia essas

pesadas moradias burguezas, como tumulos

d’uma cidade cemiterio, onde se poderia er-

guer o altar d’um Theatro Humano, onde

essa figura seguisse o seu rutilo caminho...
Tempo vira. ..

ARCHER DE LIMA.




Damido

No NAntonio Corréa d Oliveira

AMIAO era um phantasista das
minhas relag¢ées, mas o mais
singular d’esta terra de
phantasistas.

Nao conhe¢co mercador
de pannos que o avanta-
jasse no equilibrio da sua

escripturagdo diaria, desde o deve ao haver.

Nao gastava um phosphoro ou uma linha

por desperdicio, vendo sempre deante do

desperdicio o desespero dos momentos de
falta. Ouvia missa aos domingos, confessava-
se, jejuava. Nunca se retrahiu 4 applicagcdo
d’uns synapismos, em caso de defluxo, con-
vencido, como os que ndo sdo phantasistas,
de que a mostarda continia a ser pana-
céa benefica contra os humores do catar-
rhal. Mas se um olhar, uma palavra, um
gesto o despertavam para as vertigens da

Imaginagdo, elle deixava de ser equilibrado,

servo de Deus, devoto da mostarda, mesmo

Damido, para ser, eu sei 1a!... neve dos

Alpes, pennugem macia dos ninhos, perfume

bucolico do rosmaninho que na paz dos cam-
Pos nos acaricia o olfato. . .

A primeira vez que me julgou digno das

Suas confidencias, garantiu-me, com segu-

- ranca, que descendia das vagas do mar, em

que se lembrava ter sido espuma, rugido,

seiva das algas fluctuantes, bergo ora suave
ora agitado das conchas e dos buzios, afago
das areias d’oiro, agonia dos naufragos
abandonados. Sentia ainda em si o echo da
ultima palavra — uma palavra penetrada d’a-
mor, de tristeza e de saudade — que uma
pobre virgem, ao morrer, lhe confidra na
Immensa soliddo das aguas. Nem conseguia

evocar o seu derradeiro olhar, para o céo
negro, revdlto e indifferente, sem confran-
gimentos de piedade — olhar d’amargura e
de raiva, em que relampejou, instantanea-
mente, todo o fégo da vida e do amor que
as vagas suffocavam. Uma recordacio, po-
rém, sobrelevava o numero illimitado das ou-
tras recordacoes — pela claridade que lhe
projectava na alma. Colhera-a n’um instante
suavissimo em que féra espuma e reflexo.
Espuma e reflexo, sorriso das ondas e espe-
lho do céo, embaldra no seio sensual o rosto
de certa noiva, que resplandecia como um
vitral com sol, ao vér surgir, na praia
em que se banhava, o noivo ausente e ines-
perado. Foi como se a alma, luz do coragdo,
lhe aflorasse aos olhos, aos labios, a face
ruborisada, e a tocasse do fulgér das pa-
poilas ao clarear da manha —e assim a tivera
em si, colorida, feliz, para encanto das
aguas inconstantes.

Damido, ndo sei pelo qué, percebeu-me
indicios de incredualidade deante da sua
origem mythologica, deante das reminiscen-
cias herdadas da primitiva origem. E logo
corroborou, n'uma sincera energia:

— Fui vaga do mar, acredita. E sendo
repara no ondeado do meu cabello, no scin-
tilar dos meus olhos, na alvura dos meus
dentes, na minha dor pelas vegetacGes em-
murchecidas, nas agitacdes da minha carne,
nos meus enternecimentos languidos. . .

Ndo passaram muitos dias sem affirmar
que a onda de que nascera, ao dar-lhe for-
ma humana e sensivel, enclausurara na sua
carne uma rajada de vento e um raio terno
de luar — e era ainda a rajada que fremia
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nos seus impetos de colera, e o raio de luar,
esmaecido, mas sempre terno, que lhe vinha
espreitar as pupilas apenas um colo redondo
lhe alterava o bater do coracio. . .

Damido ndo deve a sua estranha origem
somente as vagas, ao vento e ao luar. Lem-
bra-se de ter ouvido na flor das madresil-
vas o zumbido laborioso das abelhas, e de
ser larva na folha d’uma alface. D’isto foi
testemunha uma horta que verdejava nas
abas de duas serras, sob as prodigalidades
paternaes d’'um regato e de grandes arvores
seculares. Ahi, no tablado d’essa folha e na
simplicidade d’essa horta, se desenrolou uma
das muitas tragedias da sua incerta vida, na
manhd em que um rouxinol cruelmente o
devorou. Mas, como a maior dér ndo deixou
ainda de corresponder pelo menos um segun-
do de ventura, a larva de Damido desfru-
ctou compensagoes consoladoras. Na viscera
do rouxinol fez-se sangue irrequieto, tinta
modesta de plumagem, anceio amoroso, € 0
enlevo d’'uma menina pallida que namorava
da janella do seu quarto a horas mortas...

E asseverou-me até, em ar de plena certe-
za, que os seus membros, os pellos luzidios
do seu bigéde, foram luz das madrugadas.

— Luz das madrugadas?! E como foste
luz, Damido ? — interroguei, n'uma serie-
dade simulada.

— Espera, eu explico...— o0 seu olhar
projectou a dogura d'um prazer secreto,
que se lhe espalhou na face.—Eu explico...
quer dizer... como fui luz, nem sei, devo
confessar. Sei apenas que vinha dos lados
d’onde vem o sol, mensageira humilde d’'um
Senhor todo-esplendoroso, atravez dos gor-
geios timidos e da gaze subtil da neblina
que deve ser o bafo das hervas, cobertas
de suor. Vibrava esparso no alvér que des-
cia do céo, fazia surgir as arvores e os
montes da confusdo da treva, que a terra a
pouco e pouco ia bebendo. E o prazer su-
premo — as pupilas, ao relata-lo, tornaram
a acender-se-lhe de goso—o prazer su-
premo das minhas jornadas matutinas estava
em insinuar-me, entrar pelas frestas das
janellas em quartos de mulher, nos dias ca-
lidos de verdo.

Damido concentrou-se, como que a apa-
nhar fios dispersos, a reconstituir a impres-
sdo das alcévas devassadas, das lindas
mulheres surprehendidas nos descuidos do
somno d’'uma manha abafadica.

Eu, mordido de interesse, sacudi-o, bra-
dei: -

— Damido, va... Damido. ..

Elle esfregou as palpebras, fitou-me — ¢
sorriu-se. A seguir esbogou um bocejo, d’o-
lhos em alvo, distendendo os bragos, ainda
a sorrir. E falou por fim... O que eu ndo
sei, € reconstituir, imprimindo-lhe a sua du-
tilidade, a sua clareza, o seu poder singu-
lar de moldar idéas e sensacgées, o verbo
fulgurante da luz.— Damido, n’esse minuto
espiritual de communhdo com o infinito, at-
tingiu a eloquencia facil, impressiva da luz,
que tudo esclarece e illumina.

Elle féra luz discreta das madrugadas,
em pleno estio. E deve considerar-se que
¢ ao abrir das madrugadas, sob a in-
fluencia enervante d’'uma atmosphera pe-
sada, que todas as mulheres, as que sof-
rem, as que amam, as qua fazem soffrer,
repousam em somno reparador das fadi-
gas da calmaria, com as roupas em des-
alinho, ou das emogdes que a alma trans-
mitte aos nervos, com o abandono d'um
ramo quebrado. Era a essa hora que elle
vinha esparso na affavel claridade que pre-
cede o dia de sol ardente. Percorria o es-
paco sem limites, acordava nas devesas as
aves e os gados, uma ou outra vez demo-
rava-se na folhagem macia dos arvoredos,
ou deixava-se deslizar, tremulo e irisado,
no seio fresco d’'uma gotta de orvalho que
era por fim a misericordia d’uma flér cheia
de séde. E nada lhe dsspertava os innocen-
tes estimulos de quem vé s6 para illuminar,
como entrar em quartos de aroma e recato
femininos, podendo gosar, acariciar com
amor e com enlévo a cér, a nobreza alada
de certos contornos que a propria estatua-
ria ignora.

E’ verdade que uma manhd ia-se per-
dendo, bebido pela séda perfumada d’um
lengo. Ficara-se esquecido sobre o abysmo
d’uns olhos negros, meio vellados, na tepi-
dez d'uma lagrima silenciosa, a ouvir se-
gredos que sé conhece quem sae d’'um cora-
¢do ensopado no fel da saudade. Valeu-lhe
a benigna providencia do acaso — a inclina-
¢do subita da face para o escuro da roupa.

‘Ahi, abandonada de luz, irma do coragio

d’onde viera, abandonado da felicidade, a

lagrima rolou, resignada e sem rumor.
Damido, na intensidade de quem sentiu

e sente o que descreve, passou a evocar



bustos de virgens desnudados, no esplendor
da mocidade em exuberante florescencia.
Uma d’essas virgens, tdo fresca como o
pampano da vinha ao abrir em folhas, des-
cobrira os bragos, descobrira o peito—e do
~ seu peito alteavam-se as duas urnas mais
- puras que elle tinha visto, tumidas e esphe-

. ricas, dois sorvetes de leite com morangos

~ a boiar ao alto. O pobre Damido ndo re-
constitue a correccdo d’esses bragos, a bran-
cura d’esse collo, as urnas altivas em que o
mundo se revé na graga, na incerteza, nos
mysterios, na fecundidade que ndo esperi-
‘mente a illusdo de que elles vdo pertencer-
lhe, tumidos, esphericos e immaculados como
n'essa sagrada manha.

Falou-me tambem, e com louvor, d’'um
lindo pé.

— Sem calos ? — resmuneei, desdenhoso,
. «contundido pela brusca transi¢do dos bustos
“de virgens para o lindo prosaismo d'um pé.

— Um pé, sim, sem calos—dizia elle, in-
flammado —e pequenino, leve, setinoso como
se o tivessem reduzido, como se carinhosa-
mente o fizessem delicado, breve e setinoso
para que pudesse passear, sem o ferir, sobre
.0 setim alvissimo dos lyrios e das rosas. ..
Do pé, ligado a perna por uma curva de
<olo d’ave que se alteia para o véo, subia-
se ao artelho. . . .

Eu comegava a ouvi-lo, com o coracao
.de novo oppresso, os olhos dilatados, a res-
piragdo desegual, a espera que do trago
vivo e quente da sua palavra sahisse a téla
dominadora d’'uma Danaé authentica, sur-
prehendida na sua immaculada nudez por
um Jupiter transformado em luz... Mas
Damido fez uma pausa inesperada.

— E depois, depois ? —inqueri, insoffrido.

Elle bateu socegadamente na testa, e cla-
mou :

— Ah! espera. . . Lembrou-me agora cer-
10 quarto, em que entrei furtivamente, di-
luido na espessura dos reposteiros, e que
sera para mim, agora e sempre, entre as
Primeiras, a primeira das minhas recorda-
coes. :

— Sim ? — perguntei, esmorecido.

—E’ verdade. Um quarto...— as suas
Pupilas fulguraram, os labios tremeram-lhe
‘ﬂ’}lma crispagdo nervosa, e a sua physiono-
iia, como a sua voz, irradiaram um brilho
© um caldér de incendio. — Um quarto em
que havia o perfume de essencias orientaes,
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o recolhimento mystico das meias penumbras
religiosas, quadros com figuras afogadas em
sombra, bibelots que mal se definiam no
vago crepusculo ambiente — e um leito com-
modo, de pau santo, sob um docel majestoso
que o envolvia com o ar patriarchal de
quem abengda, com o zelo cauteloso de quem
esconde. O leito dominava-se através d’'uma
ponta do docel levantada.

Baixou a voz, ndo o ouvisse alguem. E a
sua voz, d'um calor e d’'um brilho cada vez
mais vivo, lenta, accentuada, com a vibra-
¢do propria do crepitar d’um tronco em
chammas, communicava-me aos ouvidos, aos
impetos estuantes do sangue a tens@o irre-
primivel da ancia de colher, para la do
mysterio a revelacdo que, n’este caso, re-
pousava sobre o leito de pau santo, no que-
branto flacido das formas adormecidas. . .

Mas a linguagem — asseverava Damido,
agora contristado—nao tinha coloridos, nem
linhas bem precisas. nem rythmos bem com-
binados para corresponder ao encanto da
sua visdo. S6 a phrase d'onde brotasse a
cor immortal das telas classicas, embebidas
de sol e de sonho, so a expressdo que re-
produzisse o traco seguro do escopro d’um
mestre em marmore que fdsse ao mesmo
tempo carne, vida e amor, so o verbo fluido
e musical como a harmonia do som, pode-
riam, e quem sabe, mesmo assim? poderiam
arrancar do fundo claro da sua memoria
esse corpo divino a que o abandono e a
calidez da noite desnudaram o busto. Sur-
gindo d’entre as rendas fluctuantes dos len-
coes, lembrava a allegoria de Venus a emer-
gir, paga e sadia, da espuma inquieta das
ondas. Do nariz a4 bocca, bocca sinuosa,
com labios como talhados na polpa d'um
gémo de laranja; do queixo ao collo, do
collo aos peitos arqueados n’uma altivez
solemne de ogiva; dos peitos aos bragos,
que irrompiam, rolicos, da alvura das es-
paduas indo fechar n’uns pulsos quasi infan-
tis, em mdos descarnadas e esguias, ella
affirmava vigorosamente o soberano trium-
pho da curva. Da testa, regular, brunida e
serena, cahia-lhe uma madeixa, em espiral,
a que o respirar imprimia uma suave palpi-
tacdo.

Damido era, como disse ja, um raio de
luz da madrugada. E nunca, como n’esse
instante, lamentou ndo ser o fogo ardente
que tudo calcina e funde. Fundindo-a, te-la-

FL. 3
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hia absorvido, para que ella, radiosa ema-
na¢do da belleza recolhida no espirito crea-
dor das formas e dos seres, por todo o
sempre imprimisse ds formas e aos seres a
que désse vida, a superioridade das linhas
perfeitas. Assim, esse corpo magnifico, mas
transitorio que devia ter alvoracado tantos
coracgoes, que tantas almas sensiveis devia ter
saturado d’amargura, esse corpo epheme-
ro tornar-se-hia transubstanciada fonte de
perpetua perfeicdo. A um afago seu, da
terra semeada brotariam hastes mais esbel-
tas do que as palmeiras novas e em cada
haste as fléres teriam o colorido de labios
de mocidade humedecidos no ardor dos bei-
jos. E dos flancos fecundados que lhe rece-
bessem a bengdo, o influxo, o calér, os ra-
mos da humanidade, 4 semelhanca dos ramos
vegetaes, desentranhar-se-hiam em fructos
mais puros do que o pémo de Tentagdo
Onde chegasse o milagre d’um raio lumi-
noso provido da emanagdo d’essa belleza
estranha, esquecer-se-hia, como n’uma re-
gido de maravilhas, a existencia remota do
disforme e do incorrecto. Ndo haveria mais
aleijados, nem velhos sem amor, nem arbus-
tos retorcidos, n’uma angustia muda e hirta.
E tudo o que nascesse sob essa influencia
occulta e invisivel, havia de trazer impres-
sa—Damido jurava-o, convictamente — como
uma rubrica de origem, a imagem e a si-
milhanga de certo signal voluptuoso que
lembrava, a negrejar sobre o velludo branco
da sua carne, a marca de fogo d'um de-
sejo.

Mas a espiral de cabello, sacudida pelo
respirar, agora mais fundo, rogou-lhe as
narinas. Toda ella estremeceu, levando a
mao, n'um arripio, as mucosas irritadas. E
ao deixar cahir o brago, tocou a ponta er-

guida do docel, que cahiu tambem e envol-
veu em penumbra o leito de pau santo.

Elle ainda ouviu um ligeiro murmurio em
que se denunciava resaibo ddce de sonho
amoroso — e viu-se de repente, sem saber
como, surprezo e confuso, n'um outro quar-
to, com outro perfume e outro leito, longe
d’alli.

Era um quarto que conhecia ja e de que
féora expulso duas madrugadas antes, a hora
em que recolhia d’'um baile aquella que o
habitava. Esta, agora, dormia. la admira-la
em toda a sua opulencia majestosa e des-
prevenida, n’'um ambiente claro, sem repos-
teiros, sem docel.

Nao é sem horror que Damido reconsti-
tue a impressao que lhe deixou essa mulher
que dois dias atraz lhe parecera d’uma
opulencia nobre ‘de deusa paga. Porque,
sobre o leito, elle viu o mesmo rosto — mas
desbotado como uma frontaria velha sem
reb6co, emmurchecido como uma folha em
adeantado outomno. A bocca, aberta, n'um
vinco de cansago, era vasia como uma jarra
sem fléores. E o peito, a descoberto, greta-
do, raso e descolorido revelava na sua de-
solagdo a tristeza funda da vida que nunca
amanhecera para os estimulos sagrados do
amor.

Fugia, vibrando na intensidade da sur-
preza, e viu ainda no marmore do banqui-
nho um copo de crystal com uma dentadura
descarnada —e aos pés da cama, entre as
rendas das saias e dos corpetes, destacavam
dois hemispherios de borracha, redondos,
inertes, seccos cComo seixos. . .

Foi desde essa madrugada de sensacées
tdo desencontradas que Damido deixou de
ser vaga, espuma, luz, para ser apenas e
intransigentemente Damido.

Sousa CosTA.
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Rainha
de Inglaterra

A actual rainha de
Inglaterra e impera-
triz das Indias, Victo-
ria Mary, era princesa
de Teck e nasceu a
26 de maio de 1867. Foi
primeiro noiva do ir-
mao mais velho do pre-
sente monarcha, du-
que de Clarence, que
morreu muito novo.
E’ uma senhora for-
mosa, adorada pelo
povo inglez, pelos
seus extremos de
bondade e pelo
carinho com que
suaviza o infor-
tunio dos seus
subditos para
quem a riqueza
nao foi prodiga.

A rainha Mary,
logo nos primeiros
annos da sua juven-
tude, teve de encarar
a serio as responsabi-
lidades da vida. Foi
obrigada a dirigir a
casa de um pae pro-
digo; adquiriu com
€Sse encargo precoce
maturidade. Essa es-
c¢ola tornou-a uma es-
Pusa seria e digna. O
duque de Clarence ao
morrer confiou a sua
noiva ao irmaéo. Foi
fuasi um capitulo de
romance esse casa-
mento.

..!“r‘a’"

VICTORIA MARY
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Bellas Artes

Oitava exposi¢do da Sociedade Nacional

Menos concorrida ainda pelos profissionaes
que a anterior. Encontravam-se ali, todavia,

UMA VELHA

(Retrato a oleo de A, Cardozo)

dois bellos retratos de Malhda, alguns quadri-
nhos de Velloso Salgado, diversas obras de
Souza Pinto, de D. Emilia dos Santos Braga, um

ESTUDO DO NU

(Quadro a oleo de Henrique IFranco)

soberbo busto de Costa Motta, aguarellas de Ga-
meiro, e ainda d’outros, de valor e de reputacio
feita no nosso meio artistico. Columbano, que
nao concorreu, apresentou, no entanto, varios
discipulos seus, os quaes, com as suas obras,
nao deixaram esquecer o mestre. O mesmo
succedeu com Carlos Reis, Antonio Ramalho e
Con tantino Fernandes abstiveram-se comple-
tamente, com funda pena para quem se inte-
ressa por coisas de arte.

Abundaram as amadoras e amadores. Entre
tentativas, mais ou menos bhem succedidas,
contam-se alguns trabalhos de merito, que nos

BUSTO DO CONDE DE BURNAY
(Por Costa Motta)

consolam um tanto da persistente ausencia
dos artistas de nome feito. Se fosse possivel
promulgar uma lei que multasse pesadamente
esses transfugas!...

Afora esta exposicdo houve mais trés inte-
ressantes. Uma nos armazens Grandella, em
que o illustre pintor Thomaz de Mello e uma
sua discipula, «Emilia», concorreram com telas
de subido merecimento; outra na Hlustracdo
Portugueza em que o pintor Alberto Silva pa-
tenteou quanto aproveitara com a sua estada.
em Paris; e a terceira no lyceu Camaoes, orga-
nizada pelos alumnos, e onde havia alguns es-
tudos denunciadores de approveitaveis voca-
coes e de grandes promessas no futuro.
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Simoes de Castro

Simoes de Castro é um rapaz novo, cheio de viva-
cidade, de alegria, de faculdades de estudo e de
observaciao. A litteratura tentou-o e n’ella e lancou

impetuosamente, como sempre succede nos verdes
annos. Além de duas pecas de theatro A declaracdo e
O irremediacel, escriptas com fogo e intensidade,
conta muitos outros trabalhos, todos elles revela-
dores de um criterio bem orientado e culto.

A nova canhoneira «Beira»

I
i

O SEU l...\,\'i\',.\.\ll-'..\"['O A AGUA

Concurso hippico

Decorreu no meio da maior animacao
0 concurso hippico que duraule uma

semana prendeu a attencao de Lisbhoa.
Houve provas magnificas, cavalleiros que
se distinguiram pela sua elegancia e pe-
ricia e ainda pelos esplendidos animaes

ALFERES JOAO DE MENDONCA

1.° premio de cavallo de apresentagdo

que montavam. Terminadas as provas no
campo, disputadas por cavalleiros por-
tuguezes e estrangeiros, o Turf offere-
ceu um jantar aos dois officiaes hespa-
nhoes que tomaram parte no concurso.

ANTONIO PEREIRA DE CARVALHO

Vencedor das provas disputadas
wor discipulos
I I
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Chronica da moda

A Tetralogia de Wagner e as modas actuaes, —
Os recoltados contra a moda. — A necessidade
d’uma reacedo forte para triwmpio das se-
nhoras de bom gosto.— A dicersidade dos as-
pectos da moda. — As «mousselinesy de seda
plissadas. — Os erépes da China. — Os borda-
dos em dinon» de 1850, transportados pard os
nossos dias. — O taillewr de séda azul serd wmna
consagracdo mundana d’esta epoca. — Os cha-
péos. — A moda nas somhrinhas, ete. etc.

O anno passado ouvimos dizer a um dos nos-
s0s habituees, de S. Carlos, assistindo a gran-
diosa obra — a Tetralogic —:

«Somos bem desgracados desde que conhe-
cemos a musica de Wagner!

A maior parte das pessoas nao a compre-
hendem, ficam como que esmagadas por esta
grandeza exlraordinaria, e comtudo, essa onda
de belleza colossal veio-nos relembrar com
saudade, as nossas queridas cavatinas d’outr’-
ora, que hoje se tornaram insupportaveis, e
até mesmo os bailados que perderam aquelle
charme com que nos deleitavamos, batendo o
compasso nas passagens mais familiares e que
fizeram a fortuna dos orgaos e realejos da Bar-
barie. . .

Somos bem desgracados!»

Nido acham as nossas (queridas leitoras que
este capricho — do qual deixamos toda a res-
ponsabilidade ao seu auctor e que tanto diz
respeito a admiravel revelacdao musical do
demi-siecle, desde a apparicao do Tristao e a
Tetralogia — pode applicar-se a varios assum-
ptos?

Ha coisas que nos encantam durante muito
tempo; ha modas que surgem niao nos sedu-
zindo de repente, mas influenciando-nos; e,
d’'um momento para o oufro, queimamos os
nossos idolos da vespera —sem comtudo nos
sentirmos ainda bastante encantados para os
podermos substituir — e eis-nos num periodo
de amargura infinita!

Pois bem: neste momento as modas fazem-
nos sentir essa amargura:

Toda a gente as discute, e estamos conven-
cidas que no fundo, nenhuma mulher as achara
talvez bonitas. Se interrogassem vinte pessoas
numa sala, dezanove revoltar-se-iam contra as
saias entravées, tdo apertadas que mal se po-
dera dancar, andar, descer d’um trem, subir
ou descer uma escada; contra as jaquettes tao
curtas, tdo sem elegancia, que fazem lembrar
uma simples matinee; contra os chapéos, pa-
recendo umas alcofas ou uns capacetes de sca-
phandros, nao falando nos que, pelas suas di-
mensoes, em largura, tornam impossivel o uso
das sombrinhas e guarda chuvas; revoltar-se-
iam ainda sobre as toiletfes de noite, que sao
tdo curtas, tao apertadas, tdo estranguladas
que, mesmo custando alguns centus de mil
réis, teem a apparencia de insignificantes ves-
tidinhos, sem luxo, e o seu chic nao chega a
ver-se senao em pequenos detalhes de guar-
nicoes, que um profano, mal podera distin-

guir. Emfim toda a gente critica... e se se
pensa em reagir, usando uma saia moderada,
uma jaguette de comprimento rasoavel, um
chapéo que fique bem e uma toilette de noite
com saia comprida, barmoniosamente dupprée
num tecido macio — chatoyant — arriscamo-nos
a dar a impressio de nido sabermos acompa-
nhar a moda... e a sentirmo-nos démodeées!...

Seria muito triste se isto continuasse; mas
parece estarmos finalmente chegados ao ex-
tremo. K’ preciso unirmo-nos, porque a uniao
faz a forca, afim de que tenhamos uma grande
energia para o movimento de reaciao ser com-
pleto e triumpharem entio as mulheres de -
bom gosto, que, gracas a Deus, ainda sio em
grande numero. ..

Para isto se conseguir, conservando no em-
tanto todas as modas actuaes, bastaria g6-
mente atlenuar os pontos de exaggero que
chegam ao ridiculo.

Ha tambem o lado consolador que pde termo
a certos caprichos:

E’ que as modas tem uma tal diversidade
de aspectos que se lhes podem applicar mara-
vilhosas audacias, completamente contrarias
as tendencias geraes. E’ assim que ao lado de
saias d’um metro e vinte de largo, se véem
reapparecer, recentemen{e, as saias plissadas
tendo sete a oito metros de largura, mas con-
servando sempre e impressio direita a sillouette
affinée, condicao sine qua-non da elegancia.

-

As mouasselines de seda plissadas acharam
tambem nas tunicas, uma encantadora occa--
sido de se manifestarem.

Citaremos por exemplo um modelo delicio-
S0, que constituiu uma das mais primorosas
toileftes que sahiram da casa de modas, Paris
em Lisboa, casa que todos nos conhecemos pela
sua justificadissima fama de elegancia e de bom
gosto: A tunica direita, plissada em sobrepliz,
accentuava assim duplamente o seu nome de
lunica de «menino de coroy, feita em mousseline
de seda cor de rosa, bordada, d’uma larga
renda de maline, assentando sobre uma saia
egualmente plissada em rmousseline cereja apa-
nhada em baixo e fazendo effeito da banda de
charmeuse que segura a bainha. O empiecement
ligeiramente échancré da tunica e a parte de
baixo das mangas, e meio comprimento, eram
em renda maline, formando, junto ao pescoco,
uma delicada e graciosa collerete muitissimo
bem indicada para este vestido lindo de forma
e tonalidade.

A coOr de cereja, transparecendo a cor de
rosa da tunica, dava a mais agradavel e es-
plendida combinacao.

0Os crepes de China (tussor) sao, entre todos
os tecidos de verao, os mais usacdos, em cores
claras, como azul pastel, cor de carne, verde
nilo, sao d’uma grande frescura de tons. e
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.Senhoras anemicas, creancas pallidas e sem appetite, recuperam a suade e augmentam 0 peso
do corpo, tomando SOMATOSH.
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guarnecem-se de barras de taffetds do tom do.
fundo; por exemplo, num vestido azul claro
com ligeiros desenhos, feito em duas saias, a
tunica muito comprida, deixa o© ver vinte
centimetros da saia de baixo, d um azul mais
escuro que o tecido desenhado; esta tunica
embainhada com' uma barra de taffettd azul,
bordado com um corddo grosso, ¢ aberta de-
‘haixo do braco, & judia, e guarnecida da mesma
barra bordada, deixando ver por uma abertura
ao lado, o vestido de baixo; uma pequena guinpe
interior em linon antigo, completa es e con-
juncto de toilette para menina.

Encontraremos de resto, alliadas a muitas
combinacies estes finos bordados em linon
que por si s0 puzeram uma nota de graca nas
modas de 1850, que ha tanto tempo estavam
abandonadas.

Hoje sao procuradas com enthusiasmo e o
seu archaismo é um ponto seguro de successo
para as frescas e lindas toilettes de verao.

Sobre estes tecidos, applicam-se com o
maior apuro de elegancia e bom gosto, as tu-
nicas duplas e as simples tunicas em mousse-
lines de seda. A dupla tunica tem qualquer
coisa de mais rechercheé e; apesar d’estas so-
breposicoes dos tecidos, é necessario em abso-
Iuto que a linha fique sempre delgada; conce-
be-se tambem que haja obras primas de talhe
(que por si so6 revelam a mio d’um mestre que
sabe dar a toiletfe uma nola de elegancia des-
usada e particular.

Segundo se quer aclarar ou escurecer a to-
nalidade geral, a mousseline de seda deve ser
do tom do fundo ou do tom do desenho: so-
bre os foulards ou crepes da China (tussor)—
com fundo branco e desenhos pretos, pode ser
velada de mousseline de seda preta, verde es-
meralda, ou azul saxe; estas combinacoes dao
effeitos de tons verdadeiramente lindos e no-
VvOs; uma barra de charmeuse, do mesmo tom,
com o competente forro de lan para o tornar
pesado e cahir bem como se deseja.

Esta indicacdo a proposito das tunicas de
chiffon de seda em azul saxe ¢ que nos acon-
selhamos com prazer, repetindo mais uma vez
que sera esta cOér uma das mais queridas e
predilectas da estacdo. O seu successo no em-
tanto excedera a espectativa geral.

O failleur de seda azul (moirée) sera das
maiores consagracoes mundanas e a toilette
preferida das nossas elegantes.

Em todos os tons naturaes ha sempre uma
distinecdao pratica da melhor ligacio e a cor
crua allia-se maravilhosamente aos bordados
de linon do mesmo tom, para se fazer o corpo
— blusa — Esta semilhanca de cor pode per-
mittir mesmo es!a inovacdo; os casacos sem
mangas substituidas pelas da blusa. -

Ji demonstramos o nosso pouco apreco pelo
chapéo bonet turco; no emtanto alguns ha que,
inspirados nesta forma, modificando-a, che-
gam a fazer encantadoras toques em palha
leve, entremeadas de fitas de moirée, que na
realidade sdo lindas; oulros em tule guarne-
cidos d’aigrettes de dois tons. O deérnier eri
sao estas aigrefies matisadas, metade de cor
mais escura e a outra metade mais clara, ou o
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contrario, acabando em preto: cor de rosa e
beije, roxa e amethysta, branco e preto, eis
as combinacoes mais apreciadas. Quanto as
plumas ha tambem uma inovacdo; as plumas
tigrees, quero dizer tachetes d’uma tinta mais
escura que a das plumas, em branco e preto,
cinzento em dois lons, da-se-lhes o nome de
pluma chinchilla; sao muito elegantes e con-
sideradas chics,

A moda nas sombrinhas acompanha o mo-—
vimento dos vestidos. Sao deliciosa. e mara—
vilhosamente frageis. Poderdo servir para tudo
menos, para tirar o sol, pela leveza e transpa-
rencia dos seus tecidos. Outra particularidade
que se distingue nellas é a altura dos cabos,
gque medem um metro e vinte centimetros e sao
em madeira da [Thea, ou em junco, substituindo
le pommean por uma graciosa caixa para pos de
arroz, ou o indispensavel frasco para saes. Te-
mos inumeros modelos a que as nossas leito-
ras’ poderao apreciar a divertida novidade e
perfeita elegancia. :

Na nossa estampa, a primeira figura repre-—
senta um vestido desenhado em cambraia
branca fina sobre a qual sdo introduzidas bar-
ras estreitas de bordado depio em fundo de
azul de fumo. O chapéo é preto ornamentado
com ave de paraiso. L

A segunda figura mostra um trajo a de-
brum largo de setim que entrou outra vez na
moda. O traje é de petit drap em tom delicado
de ouro velho com a beira e parte do corsage
de «aeolienne» preto. O chapéo é de ouro ve—
lho escuro guarnecido com grandes ramalhe-
tes de margaridas em tons de verde pallido.

Para o proximo numero trataremos da éelc—
pes e agasalhos de verdo.

Na Escola Academica

EXERCICIOS DE GYMNASTICA SUECA
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«Contos de marco»

Os Serdes prestam n’este numero homena-
gem, embora tardia, ao primoroso auctor dos
Contos de marco. Essas lendas, esses sonhos,

LUIS DA CAMARA REYS

€sses amores, essas ironias, escriptas em lin-
Zuagem san, quente, com requintes de ga-
Iharda gentileza, leem-se de um trago e dei-
Xam apos si uma deliciosa fragrancia de ju-
ventude e de poesia.

Congresso nacional

Um dos acontecimentos de sensacio do mez
foi a realizacao do Congresso Nacional na sala
Portugal, da Sociedade de Geographia. Discu-

MESA DA PRESIDENCIA

tiram-se ali assumptos que muito interessam
4 nossa vida social. Estas reunides offerecem
Vantagens serias em muitos pontos de vista.

Concurso pecuario

Foi em extremo concorrida a exposicio de
vaccas leiteiras no Campo Grande. Exhibiram-
se ali esplendidos exemplares, portuguezes e
estrangeiros. El-rei e o principe real estive—
ram examinando detidamente os:especimens
expostos. Dias depois foram distribuidos por

GRUPO DE VACCAS HOLLANDEZAS

Sua Magestade os premios na sede da Real
Associacao de Agricultura, seguido de um
jantar a que presidiu o sr. ministro das Obras
Publicas, conselheiro Moreira Junior.

«A margem do codigo»

D’entre os modernos dramaturgos, um dos
que com maior facilidade e mais retumbante-
mente triumphou, foi Luiz Barreto da Cruz

LUIZ BARRETO DA CRUZ

com a sua magnifica peca A margem do codigo.
Revelou-se n’ella um comediographo de talento
e um psychologo de intensa e madura obser-
vacio. A’ margem do codigo ndo é s6 uma peca
para se ver e applaudir, é tambem uma obra
litteraria digna de leitura e de ponderacao.
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Theatros

D. Amelia. — Como os demais annos, foi re-
cebida com bastante enthusiasmo, a estreia da
companhia de zarzuela, tendo por principal
figura, no elemento feminino, a tiple Pilar Mar-
ti, a quem o publico dispensou estrondosas
ovacoes. =

E’ notoria a predileccio do nosso povo por
este zenero de theatro, que com os seus bai-
lados e estonteantes seguidillas, provoca sem-
pre frémitos de applausos e transmitte a pla-
téa uma nota alegre, como € raro ver-se em
outros espectaculos. A musica viva e saltitan-
te, com aquelle tic he:panhol, harmonizada com
pandeirétas, castanholas e requebros musicaes
(que nenhuma como a mulher hespanhola, sabe
acompanhar n’uma voluptuosidale e ondula-
coes de linhas graciosas e suggestivas, tem,
entre nos, um elevado numero de adeptos e
consegue aquecer o publico; de férma, que
estas recitas despertam :empre a curiosi-
dade e dao ao theatro um a=pecto festivo,
que dispoe bem o espectador mais semsabordao.
I, em boa verdade, se Zacconi, o celebre tra-
oico italiano, attrae e empolga pela sua su-
blime arte de representar, Pilar Marti, prende
e arrebata pela sua vivacidade e desenvol-
tura galante, e a sua arte tem egualmente os
seus encantos e as suas seduccoes. E’ a se-
cgunda feicdao porque se encara o theatro; para
uns, elle deve applicar-se ao util e dar-nos
qualquer coisa que possa servir de estudo e
proveito o, — uma licao moral, um exemplo
para a vida pratica; para outros, o theatro
deve unicamente visar o recreio de espirito;
ser coi a passageira que desappareca da retina
ao cahir do panno, deixando apenas a recorda-
cao d’umas horas bem passadas.

Rir é o lemma para alguns, o theatro é para
divertir e nada mais.

Nao vem agora para o caso discutir uma ou
outra d’estas opinioes, e sim dar cumprimento
A nossa missido de informar os nossos ama-
veis leitores, um pouco resumidamente, por-
que assim nos impoe o espaco de que podémos
dispor, do que ha passado pela ribalta dos
nossos theatros. .

Das zarzuelas ja nossas conhecidas, alcanca-
ram novo successo:— Kl trebol, El santo de la
Isidra, Los africanista, La recoltosa, El pobre
Valbuena, Ensenanza libre, Sangre Moza, Las
Bribonas, Verbena de la Palome, La gatita blan-
ca, Alegria de la Huerta, ebc., zarzuelas que se
impoem pela graca do entrécho e musica de
inspirada melodia; das novas ha a citar:—
Camisaria, de Alvarez e Tirado, musica de Lleo,
que pertence ao numero das mais felizes, pois
que, aproveita com valor a nota caracteristica
das do seu genero: muitas cancoes bailados
e espirito em barda. — Los hombres alegres, de
Peso v Abati, peca de triumpho seguro, enredo
com certa novidade, dialogo vivo e bem mane-
jado, muita graca e numeros de musica de
bello effeito.—La alegria del batallon, de Arni-
ches e Quintana, peca militar, como o titulo in-
ddica; n’ella se entrelacam as situacoes comi-

cas, que provocam a franca gargalhada, com ou-
tras sentimentaes, dando assim uma variante
de cores, que bastante a recommendam. A mu-
sica de Serrano esta bem orchestrada, sae
mesmo do vulgar no genero, o que tudo de-
monstra haver razio no successo (que obteve

‘em Hespanha. — Ese es mi armanito, de Monis

e Domingues, como na Camisaria, exhibe uns
typos comicos e caracteristicos: escripla
n'umas horas de bom humor, prehenche bem
o fim a que se propoe, pois que, obriga a
rir o menos expansivo dos mortaes; a mu-
sica de Foglietti é alegre e de agradavel au-
dicdo, contraste frisante com a de EI club de
las solteras, do mesmo auctor, que pela caden-
cia e estlyvo nio obteve egual agrado. Esta
zarzuela original dos laureados escriptores
Arniche e Garcia Alvarez, nio é tambem das
suas melhores obras, o que nio quer dizer,
que ndo tenha scenas aproveitaveis e numeros
de musica, como por exemplo, o da valsa, que
0 publico eom-justica palmeou. —7'0ro0s en Aran-

Juez, é o que se chama, uma farca engracadis-

sima uma serie de trapalhadas, uma successio
de episodios comicos que fazem rir, quem
mesmo nao queira.

Sem duvida, .Camaiio e Soler foram muito
felizes porque o espirito é realmente as mios
cheia .

Para complemento d’esta nossa noticia direé-
mos tambem que a companhia era de primeira
ordem, possuindo bons elementos, de maneira
a so termos que elogiar o desempenho de to-
das as pecas enumeradas.

Pilar Marti, Amalia Campos, Dolores Cortéz,
Latorre, Bodalo, Hervas, Lamas, ete., sao artis-
tas de valor que, no genero — zarzuelas —teem
logar d’honra.

Trindade.— A revista A's armas! orignal dos
srs. Arnaldo Leite e Carvalho Barbosa, que
no theatro Carlos Alberto, do Porto, contou
72 representacoes, teve egualmente, em Lisboa,
um lisongeiro acolhimento, o que é mais para
notar, visto a peca visar, em especial, factos
passacdos n‘aquella cidade, e portanto na maio-
ria, desconhecidos do publico da capital.

Nao é presentemente, tarefa facil fazer uma
revista, com o0s requisitos que o genero exige,
e que agrade, como succedia, ha uns annos; as
mutilacoes do lapis azul tira-lhe por completo
todo o seu sainéte, de que temos um exemplo
frisante na revista O Tim-tim, do sr. Sousa
Bastos, comparando a primeira serie de recitas
que ella deu no theatro da Rua dos Condes,
com as que vieram depois. Nem o proprio Al-
fredo de Carvalho, no papel de Lucas conseguiu
sustentar o mesmo agrado de compeére. E ja
pelo elevado numero de revistas, ji pela falta
de critica desassombrada e imparcial dos fa-
ctos, e abuso da pornographia. certo é, que as
d’hoje pecam pela ausencia de novidade, graca
e valor critico, dando em resultado a sua de-
cadencia, o que leva a suppor a sua desappa-
ricao, em época nao muito remota, com que
francamente, todos havemos de luecrar.

Em tempos antigos, a revista, uma unica por
anno, constituia um prato agradavel e dava




‘boas enchentes; hoje, em geral, umas cem por
anno, aborrecem e, o que € mais, algumas na
linguagem vao um pouco além do toleravel em
theatro. As piadas, chamemos-lhes assim, com
0 double-sens, toleram-se, mas a linguagem des-
bragada que se ouve actualmente, pelos nos-
S80S palcos, é que precisa um travao forte, de
effeito radical. Graca pornographica qualquer a
tem, o difficil é precisamente o contrario; por
isso, por causa d’essa incomprehensivel tole-
rancia, ¢ que o numero dos nossos comedio-
graphos augmenta de dia para dia,

Ndio tem, porém, em absoluto, este segundo
defeito, a revista A’s Armas, a que vimos de
nos referir, e crémos mesmo, que os ditos mais
S asperos que a peca tem, veem do numero de
representacoes. O 3.° acto, em especial, é bom
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cem applauso. Se O arco da velha, nao fosse ja
a nona ou decima d’este anno, tinha obtido um
exito muito superior ao que teve na sua pre-
miere. Que precisava uns cortes, é verdade,
mas (ue a par d’uns pequenos gsendes, tem
muita coisa aproveitavel, tambem & uma ver-
dade, e comtudo, rapida foi a boa impressio e
(quasi despercebida passou a critica em alguns
dos quadros, como no que tem por titulo Mada-
me (&’ Embrulhar, Estio os seus irés actos polvi-
lhacdos de bastante graca, sem pimenta em de-
masia, e o desempenho muilo para elogiar
tratando-se para mais, de artistas pouco habi-
tuados ao genero, excepcao feita a actriz Mer-
cedes Blasco: assim temos: Telmo no compeére,
que tirou todo o partido do papel; Cardoso em
diversas rabulas, bem como, Alegrim, Montei-

THEATRO DA RUA DOS CONDES — A heranca da fada (2.° acto)

€ tem novidade, sendo o quadro No basar dos
ires vintens, o de melhor effeito.

O desempenho a cargo de Ernesto Portulez,
Mattos, Julio Guimardes, Delfina Victor, Maria
Pinto, Marietta Mariz, Albertina d’0Oliveira, etc.
€ bom ; muilo cuidada a enscenacdo de Portu-
1€z e tem bellos numeros a musica de Manoel
Benjamim e Paschoal Pereira.

E passamos ao

Gymnasio. — Mais uma revista O arco da
©elha, original dos srs. Xavier da Silva e Jodo
Bastos, com musica dos mae tros Alfredo Man-
tua e Wenceslau Pinto; e quer acreditem, quer
nao, succede com estas pecas, 0 mesmo que
dcontece com o melhor manjar—de muito re-
Petido. .. enjoa.

O prejuizo é manifesto, pois que, da como
rFesultado ndo serem devidamente apreciadas
algumas das revistas, que, sem duvida, mere-

ro, Gil, Julio Candeira, Miguel Pereira, Vieira
Marques e Brandao; Mercedes, Rosa d’Andrarce
e Jesuina que deram um optimo conjunto,
merecendo os applausos que o publico lhes
dispensou.

Justo é uma referencia especial a actriz
Alda de Aguiar, que dia a dia, progride de
forma accentuada, e ao scenographo Luiz Sal-
vador que apresentou uns bellos trabalhos.

Rua dos Condes. — [Vesta vez o popular
theatro da Rua dos Condes, inaugurou a época
de verdo, com uma magica A heranca da fada,
arreglo de Celestino da Silva e musica de Luiz
Junior; e bem andou, fazendo reviver, como
lha duas épocas, o theatro da Trindade, essas
pecas, de tanto apreco para 0S Nossos avos, e
nas (quaes a phantasia pode correr pelo tablado
do palco, de maos dadas com a graca e esplen-
dor de guarda-roupa e scenographia, recreando
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o espirito, sem pedir favores a logica e des-
culpas ao lapis das... mutilacoes. Ja tambem
tiveram as magicas a sua época, appareciam
¢como o0s cogumelos, nao havendo theatro de
feira que nao levasse a scena, uma magica
nova, por noite; era um inferno; mas tamanho
foi o esfalfamento, que ha uns bons trinta e
tantos e annos, fugiram dos cartazes. O mesmo
ha de succeder as revistas; mas antes estas
do que ellas, e por maior razao, pelo cuidado
com que eram escriptas, podendo todo o chefe
de familia, sem receio, levar ao theatro as suas
esposas e filhas, o que nao succede hoje, infe-
lizmente.

A magica A heranca da fada, recente-se da

falta de habito, no presente, para esses traba-

lhos, nao deixando, porém, de haver agradado
e ter o publico palmeado interpretes e aucto-
res, sem esquecer os scenographos José d’Al-
meida, Venancio e Luiz Salvador. :

Principe Real. — Com um novo quadro in-
titulado, O hotel do Lagarto, continia dando
boas casas, a revista Sol e Sombra, que no Porto
nao foi recebida, como em Lisboa. O quadro,
novo tem realmente, graca, esta bem archite-
ctado, cabendo louvores aos artistas, Gomes,
Gentil, Lopes, Lucinda, Julia Mendes, Emilia
Romo e Isabel Ferreira que o interpretaram
muito bem.

0,

Bodas de diamante do «Acoriano Oriental»

COMMISSAO INICIADORA DA IJI-',[,I-'.]:I{,-\f_'.Rt] DO
EM PONTA DELGADA

75.° ANNIVERSARIO DO «ACORIANO ORIENTALY»

Da esquerda para a direita: Em pé: Annibai Bicudo, collaborador do «Diario dos Acores»; Fran-
cisco Manuel Bicudo Corréa, representante da «Persuasdo»; Padre Manuel Vicente, representante

d’«O  Auwtonomicon ;  Alfredo da Camara,

director

d’«O  Reporter»; D. Maria Evelina de

Sousa, redactora da «Revista Pedagogicar; Jacintho Leite do Canto Pacheco, representante de *
«Gazeta da Relagdo»; Padre Herculano Romdao Ferreira, representante do «San Miguel»; Manuwel

Rezende Carreiro, do «Diario dos Agoresn,

Sentados: Manuel Pereira de Lacerda, director do «Diario dos Acores»; D. Alice Moderno, reda—

ctora d’«A Follvay».,

f
L
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«0 pintor Nuno Goncalves»

Os nomes do dr. José de Figueiredo e de
TLuciano Freire andam na bocca de toda a gente
«ue em Portugal e no estrangeiro se interes-

DRk, JOSE DE FIGUEIREDO .

sam pela arte nacional. E, na realidade, nunca
homenagem d’este genero foi mais merecida.
Ambos sao dois benemeritos. Um, o dr. José
«le Figueiredo, auctorizado critico de arte, en-
thusiasta por tudo quanto significa ar e, es-

LUCIANO FREIRE

<reveu um livro, que tem tanlo de erudito e
de attrahente, como de util e de sensatamente
orientado.

Outro, Luciano Freire, pintor conhecido e
admirado, restaurou com rara probidade e
acérto as obras do seu celebre collega do
seculo xv, Nuno Goncalves.

~1

«Italia»

Justino de Montalvio é hoje um dos nossos
mais scintillantes prosadores. O seu recente
livro [Italia re-
presenta mais
uma demons-
tracio do bri-
Iho do seu es-
tylo artistica-
mente facetado,
a acuidade da
sua minuciosa
observacao, o
carinho e cer-
teza da sua pu-
pilla sempre
avida de de co-
brir bellezas e
novidaces. Jus-
tino de Montal-
viao fixou na sua
bella obra um
orupo das mais
lindas paisa-
gens italianas,
e, a sua penna
¢ a sua arte nio sio inferiores ao pincel e i
arte de qualquer dos grandes artistas que
teem tratado da Italia.

JUSTINO DE MONTALVAO

Azulejos artisticos

Jorge Colaco expoz no mez de junho, no seu
confortavel atelier, uma porcio de pannecawi.
Quasi todos tratam de assumptos historicos,
taes como a Tomada de Ceuta, o Conmbate dos
Arcos de Valle de Ves, o episodio de Guzmun,
el sereno, ete., além de incidentes de caca, sce-
nas da vida do Douro, e um soberbo retrato

JORGE COLACO

da extincta duqueza de Palmella. Iistes traba-
Ihos confirmam todos que o talento de Jorge
Colaco n’esta difficilima especialidade attingin
um elevadissimo grau de perfeicio.
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Redaccao do «Diario de Noticias»

REDACTORES EFFECTIVOS E DEMAIS PESSOAL DA i{I‘II)A\LZ(,'.,#\{)

Bibliographia da moderna geracdo, publicou ha pouco tempo

uma excellente obra com esse titulo. Muito

A Atlantida. — 0 reverendo J. A, Gomes l.;em .f?illo, .escriplo‘ com‘ g[‘allfle H.O.m‘,i(%d?!l,p’
Ribeiro, professor do collegio de Campolide, comipaty o lllteratma_ 1:01'Lug‘11e/,e‘1' C"”“‘d:’ i
traduziu o celebre poema catalio A Atlantida. ufn"""'"mems. eslrangen-as_. Lr_-dta el 9\0]”_
A traduccao é trabalho de polpa, estudado com s {.lu g ¢ dos sl rel.n.‘esentan—
toda a atiem‘&o e realizado com me.tria. l.‘e:-; Cleses gnecla :. 40 ]"UIIIEIIIIISHIC'J, a8 I_lmfm'ﬂ'“
: lismo, do symbolismo e do movimento idea-

Lia littérature portugaise. — Joio de lista contemporaneo. E’ um estudo com-
Barros, espirito estudioso e dos mais lucidos pleto e digno de ser devidamente apreciado.

FARINHA TI-E
LACTEA
| Alimento. complelo para criancas e

pessoas ecosas.
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